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Soudni dvir

2009/C 69/01 Posledn{ publikace Soudniho dvora v Utednim véstniku Evropské unie
UR. VESE € 55, 7.3.2009 ..o 1

V  Ozndmeni

SOUDNI RIZENI

Soudni dvir

2009/C 69/02 Véc C-277/06: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 9. f{jna 2008 (zddost o rozhodnuti o
predbézné otdzce Finanzgericht Hamburg — Némecko) - Interboves GmbH v. Hauptzollamt
Hamburg-Jonas (,Smérnice 91/628/EHS — Vyvozni nihrady — Ochrana zvifat béhem piepravy —
Nédmo#ni{ preprava skotu mezi dvéma zemépisnymi body na tizemi SpoleCenstvi — Vozidla naloZend
na plavidle bez vylozeni zvifat — Doba odpocinku v délce 12 hodin — Povinnost®) ............c..c......... 2

2009/C 69/03 Véc C-311/06: Rozsudek Soudniho dvora (druhého senitu) ze dne 29. ledna 2009 (zddost o rozhod-
nuti o pfedbézné otdzce Consiglio di Stato — Itdlie) — Consiglio Nazionale degli Ingegneri v. Ministero
della Giustizia, Marco Cavallera (,Uzndvéan{ diplomti — Smérnice 89/48/EHS — Uzndni rovnocennosti
akademického titulu — INZENYT) ...oiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 3

2 (Pokracovdni na ndsledujici strané)



Oznameni ¢.

2009/C 69/04

2009/C 69/05

2009/C 69/06

2009/C 69/07

2009/C 69/08

2009/C 69/09

2009/C 69/10

2009/C 69/11

Obsah (pokracovani)

Spojené véci C-350/06 a C-520/06: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 20. ledna 2009
(Zadosti o rozhodnuti o predbézné otdzce Landesarbeitsgericht Diisseldorf, House of Lords — Némecko,
Spojené kralovstvi) — Gerhard Schultz-Hoff v. Deutsche Rentenversicherung Bund (,Pracovni podminky
— Uprava pracovni doby — Smérnice 2003/88/ES — Narok na placenou dovolenou za kalendéini rok
— Pracovni volno z divodu nemoci — Dovolend za kalenddini rok, kterd se Casové shoduje
s pracovnim volnem z divodu nemoci — Néhrada za dovolenou za kalenddini rok, kterd nebyla
z diivodu nemoci vycerpdna do ukoncen{ pracovniho pomeéru®) .........oooceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Véc C-455/06: Rozsudek Soudniho dvora (velkého senatu) ze dne 25. listopadu 2008 (zidost College
van Beroep voor het bedrijfsleven — Nizozemsko o rozhodnuti o pfedbézné otdzce) — Heemskerk BY,
Firma Schaap v. Productschap Vee en Vlees (,Nafizeni (ES) ¢. 615/98, €. 1254/1999 a ¢. 800/1999 —
Smérnice 91/628/EHS — Vyvozni nahrady — Ochrana skotu béhem pfepravy — Pravomoc spravniho
organu lenského stitu rozhodnout, odchylné od prohldSeni dfedniho veterindfe, Ze prostiedek pro
pfepravu zvifat neni v souladu s ustanovenimi prava Spolecenstvi — Pravomoc soudii ¢lenskych statd
— Piezkum dtivoda vychdzejicich z prava Spolecenstvi bez navrhu — Vnitrostitni pravidlo zakazujici
TEfOTTIALIO 1L POILIS ) +eeeeeeeeet ittt e ettt et e e e e e e e e e ettt et e e e e e e e e e e e e

Véc C-150/07: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 22. ledna 2009 - Komise
Evropskych spolecenstvi v. Portugalskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Pozdni platba vlast-
nich zdroji — Dluzné troky z prodleni — Pravidla tiCetnictvi — Rezim ATA®) ........cccovviiiieennnnnen.

Véc C-230/07: Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 9. fjna 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Nizozemské kralovstvi (,Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2002/22/ES — Elek-
tronické komunikace — Jednotné evropské ¢islo tistiového voldni — Lokalizace volajictho — Neprove-
deni ve Stanoven€ TNTLEY) .......ciiiiiiiiii it

Véc C-240/07: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 20. ledna 2009 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Bundesgerichtshof — Némecko) — Sony Music Entertainment (Germany) GmbH v.
Falcon Neue Medien Vertrieb GmbH (,Prdva souvisejici s autorskym pravem — Prdva vyrobct zvuko-
vych zdznami — Prdvo na rozmnoZovini — Prdvo na rozsifovani — Doba ochrany — Smérnice
2006/116/ES — Prava statnich pfislusnik tfetich Zemi®) .......ccvvvviiiiiiiiiiiieee e

Spojené véci C-278/07 az C-280/07: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 29. ledna
2009 (Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce Bundesfinanzhof — Némecko) — Hauptzollamt
Hamburg-Jonas v. Josef Vosding Schlacht-, Kiihl- und Zerlegebetrieb GmbH & Co (,Nafizeni (ES,
Euratom) ¢. 298895 — Ochrana finanénich z&jméi Evropskych spolecenstvi — Clének 3 — Zpétné
vyméhani vyvozni nadhrady — Stanoveni proml¢eci doby — Nesrovnalosti, k nimz doslo pfed vstupem
nafizeni ¢. 298895 v platnost — Pravidlo promlceni tvofici soucdst obecného obcanského prava clen-
SKERO STALU) ©..iiiiiiiie e e et e e e e e e e e e e bt e e e e e e b e e e e eea b e e e e ea bt e e e eeabaaeeeaaaans

Véc C-281/07: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 15. ledna 2009 (zddost o rozhod-
nuti o predbézné otdzce Bundesfinanzhof — Némecko) — Bayerische Hypotheken- und Vereinsbank AG
v. Hauptzollamt Hamburg-Jonas (,Nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2988/95 — Ochrana finan¢nich zajmi
Evropskych spolecenstvi — Clanek 3 — Navraceni vyvozni ndhrady — Pochyben{ vnitrostétnich orgdnfi
— PromlCect dODa®) ....ooiiiiieiiii e

Véc C-318/07: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 27. ledna 2009 (zddost o rozhodnuti
o pfedbéiné otdzce Bundesfinanzhof — Némecko) — Hein Persche v. Finanzamt Liidenscheid (,Volny
pohyb kapitdlu — Dan z pi{jmt — Odpoditatelnost darti zafizenim sledujicim obecné prospésné cile
— Omezeni odpoditatelnosti na dary poskytnuté vnitrostitnim zafizenim — Vécné dary — Smérnice
77/799/EHS — Vzdjemnd pomoc mezi pfislusnymi organy clenskych stitd v oblasti pfimych dani®)



Oznameni ¢.

2009/C 69/12

2009/C 69/13

2009/C 69/14

2009/C 69/15

2009/C 6916

2009/C 69/17

2009/C 69/18

2009/C 69/19

2009/C 69/20

2009/C 69/21

Obsah (pokracovani)

Véc C-377/07: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 22. ledna 2009 (zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Bundesfinanzhof — Némecko) — STEKO Industriemontage GmbH v. Finanzamt
Speyer- Germersheim (Korpora¢ni dan — Pfechodnd ustanoveni — Odpocet poklesu hodnoty podilt v
zahrani¢nich spoleCnostech) .........coiiiiiiiiiiiii e

Véc C-473/07: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 22. ledna 2009 (zddost o rozhod-
nuti o predbézné otdzce Conseil d’Etat — Francie) — Association nationale pour la protection des eaux et
rivieres — TOS, Association OABA v. Ministére de I'écologie, du développement et de 'aménagement
durables (,Znecisténi a $kodliviny — Smérnice 96/61/ES — Piiloha I — Bod 6.6 pism. a) — Intenzivn{
chov drtibeze — Definice — Pojem,drtibez’ — Maximalni pocet zvifat pfipadajicich na zafizeni®)

Véc C-492/07: Rozsudek Soudniho dvora (ptého sendtu) ze dne 22. ledna 2009 — Komise Evropskych
spoleCenstvi v. Polskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2002/21/ES — Sité
a sluzby elektronickych komunikaci — Pojem ,0€astnik™) ..........ccceeeimmiiiiiieinmiiiiieiniieeeereeeeen

Véc C-19/08: Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 29. ledna 2009 (Zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Kammarritten i Stockholm - Migrationséverdomstolen — Svédsko) -
Migrationsverket v. Edgar Petrosian, Nelli Petrosian, Svetlana Petrosian, David Petrosian, Maxime Petro-
sian (,Prdvo na azyl — Nafizeni (ES) ¢. 343/2003 — Piijeti zpét clenskym stitem Zadatele o azyl, jehoz
7ddost byla zamitnuta a ktery se nachdzi v jiném clenském stdté, kde podal novou zddost o azyl —
Pocatek béhu lhity k provedeni premisténi zadatele o azyl — Rizeni o piemisténi, které je predmétem
opravného prostiedku, jenz mtize mit odkladny GEinek®) ........ooooveiiiiniiiiiiini

Véc C-197/07: Usneseni Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 12. prosince 2008 — Aktieselskabet
af 21. november 2001 v. Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory), TDK
Kabushiki Kaisha (TDK Corp.) (,Kasacni opravny prostfedek — Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Nafi-
zeni (ES) ¢ 40/94 — Clinek 8 odstavec 5 — Dobré jméno — Neprdvem ziskany prospéch
z rozli§ovaci zptsobilosti nebo dobrého jména star$i ochranné zndmky — Pfihldska k zdpisu slovniho
oznaceni ,TDK' jako ochranné zndmky Spole¢enstvi — Ndamitky majitelky ndrodnich slovnich
a obrazovych ochrannych zndmek a slovnich a obrazovych ochrannych zndmek Spolecenstvi ,TDK* —
ZAMIENULT ZAPISUT) ©.eeeeeiiiiie ettt ettt e e ettt e et ettt e e et et e e et eabi e e eenaaans

Véc C-468/07 P: Usneseni Soudniho dvora ze dne 11. zaif 2008 — Coats Holdings Ltd, J&P Coats Ltd
v. Komise Evropskych spolecenstvi (,Kasa¢ni opravny prostredek — Clének 119 jednactho fadu —
Hospodatska soutéz — Kartelové dohody — Pokuta — Navrhové zadani sméfujici ke sniZzeni vyse
pokuty stanovené SOUAEIM™) ..........uuiiiiiiiiiiiiiiiii et e e e e

Véc C-500/07 P: Usneseni Soudniho dvora ze dne 25. listopadu 2008 — Territorio Energia Ambiente
SpA (TEA) v. Komise Evropskych spolecenstvi (Kasaéni opravny prostfedek — Zaloba na neplatnost —
Lhiita k podani Zaloby — Vychozi bod — Zaloba na urceni osobni pfisobnosti rozhodnuti Komise
Soudem — Zjevnd neprSIUSIIOST) «..eeeeieiiiiiiiiiiiiiiie ettt

Véc C-501/07 P: Usneseni Soudniho dvora ze dne 25. listopadu 2008 — S.ABA.R. SpA v. Komise
Evropskych spolecenstvi (Kasacni opravny prostfedek — Zaloba na neplatnost — Lhita k podéni
7alobY — VYCHOZI DOA) ..ttt

Véc C-513/07: Usneseni Soudntho dvora (Sestého sendtu) ze dne 17. ffjna 2008 — AGC Flat Glass
Europe SA, diive Glaverbel SA v. Urad pro harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné znidmky a vzory)
(,Kasa¢ni opravny prostfedek — Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Naifzeni (ES) ¢. 40/94 — Clanek 7
odstavec 3 — Obrazovd ochrannd zndmka pfedstavujici texturu povrchu skla — Zamitnuti zdpisu —
Dikaz rozliovaci zptsobilosti ziskané uzivinim — Cilovd vefejnost a tGzemi, které je tieba vzit
VVANUY) oot

Véc C-525/07 P: Usneseni Soudniho dvora ze dne 28. listopadu 2008 — Phillippe Combescot v. Komise
Evropskych spolecenstvi (Kasacni opravny prostfedek — Ufednici — Posudek o vyvoji sluzebniho
postupu — Povinnost poskytnout pomoc — Psychické obtézoviani — Néhrada skody — Kasacni
opravny prostiedek z&dsti zjevné nepiipustny a z&asti zjevné neopodstatnény) ..........eeevveevveeeeennnnnee.
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Oznameni ¢.

2009/C 69/22

2009/C 69/23

2009/C 69/24

2009/C 69/25

2009/C 69/26

2009/C 69/27

2009/C 69/28

2009/C 69/29

2009/C 69/30

2009/C 69/31

2009/C 69/32

2009/C 69/33

Obsah (pokracovani)

Véc C-526/07 P: Usneseni Soudntho dvora ze dne 28. listopadu 2008 — Philippe Combescot v. Komise
Evropskych spolecenstvi (Kasacni opravny prostiedek — Ufednici — Obsazeni mista vedouciho dele-
gace v Kolumbii — Vylouceni z vybérového fizeni — Néavrh na nahradu $kody — Uréeni rozsahu
ndhrady $kody — Kasaéni opravny prostfedek z&dsti zjevné nepiipustny a zldsti  zjevné
NCOPOUSLALIIEIIY) ettt e e e e e e ettt e e e e e e e e e ettt e ettt e eeeeeeeaa e et

Véc C-20/08 P: Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 9. prosince 2008 — Enercon GmbH
v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (,Kasaéni opravny prostiedek —
Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Trojrozmérnd ochrannd zndmka predstavovand tvarem vyrobku —
Nafizeni (ES) ¢ 40/94 — Clének 7 odst. 1 — RozliSovaci zpiisobilost ochranné zndmky — Kasacni
opravny prostfedek, ktery je z&asti zjevné nepipustny a z&asti zjevné neopodstatnény®) .....................

Véc C-81/08 P: Usneseni Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 13. listopadu 2008 — Miguel
Cabrera Sanchez v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory), Industrias
Cdrnicas Valle SA (,Kasa¢ni opravny prostfedek — Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Natizeni (ES)
& 40/94 — Clanek 8 odst. 1 pism. b) — Nebezpedi zdmény — SmiSend slovn{ a obrazové ochrannd
zndmka — Ndmitky majitele starsi ochranné zndmky*) ..........cooociiiiiniiiiiiniiieeen

Véc C-156/08: Usneseni Soudntho dvora (tfettho sendtu) ze dne 27. listopadu 2008 (z4dost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Niedersichsisches Finanzgericht — Némecko) — Monika Vollkommer
v. Finanzamt Hannover-Land I (,Clinek 104 odst. 3 jednacitho fddu — Sestd smérnice o DPH —
Clanek 33 odst. 1 — Pojem ,daii z obratu’ — Dai z prevodu NemMovVitosti) ...........c..ccveevvreeerueennnn.

Véc C-287/08: Usneseni Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 3. ffjna 2008 (zddost o rozhodnuti o
pfedbézné otdzce Tribunale ordinario di Milano — Itdlie) — Crocefissa Savia, Monica Maria Porcu, Ignazia
Randazzo, Daniela Genovese, Mariangela Campanella v. Ministero dell'lstruzione, dell'Universita e della
Ricerca, Direzione Didattica Il Circolo — Limbiate, Ufficio Scolastico Regionale per la Lombardia,
Direzione Didattica III Circolo — Rozzano, Direzione Didattica IV Circolo — Rho, Istituto Comprensivo —
Castano Primo, Istituto Comprensivo A. Manzoni — Rescaldina (Zddost o rozhodnuti o piedbéiné
otdzce — Chybgjici souvislost s pravem Spolecenstvi — Zjevnd nepfislusnost Soudniho dvora) ...........

Véc C-424/08: Zaloba podand dne 25. zdif 2008 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Spolkova
republika NEMECKO ..ttt e e e e

Véc C-450/08: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Landgericht Tiibingen (Némecko) dne
15. fijna 2008 — FGK Gesellschaft fiirr Antriebsmechanik mbH v. notaf Gerhard Schwenkel ................

Véc C-461/08: Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce podand Hoge Raad der Nederlanden
(Nizozemsko) dne 23. fijna 2008 — Don Bosco Onroerend Goed BV v. Staatssecretaris van Financién

Véc C-477/08: Zaloba podand dne 6. listopadu 2008 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Rakouskd
TEPUDIIKA ... eeeeiiecc e

Véc C-498/08 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 18. listopadu 2008 Fornaci Laterizi Danesi
SpA proti usneseni Soudu prvniho stupné (prvniho sendtu) vydanému dne 9. zaff 2008 ve véci
T-224/08, Fornaci Laterizi Danesi SpA v. Komise Evropskych spolecenstvi ...........cccccceeeiiiiiiinnnnnnn,

Véc C-522/08: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Naczelny Sad Administracyjny (Polskd
republika) dne 28. listopadu 2008 - Telekomunikacja Polska S. A., VarSava v. Predseda Urzad
Komunikacji ELeKErOMICZI ....vvvveiiiieeiitiiiiiiiiiiiie ettt e e e

Véc C-540/08: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Oberster Gerichtshof (Rakousko) dne
4. prosince 2008 — Mediaprint Zeitungs- und Zeitschriftenverlag GmbH & Co. KG v. ,Osterreich*-
Zeitungsverlag GIMBH ........uuiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e et e e e e e e e e e e e

Strana

13

14

14

15

15

16

16

16

17

17

18



Oznameni ¢.

2009/C 69/34

2009/C 69/35

2009/C 69/36

2009/C 6937

2009/C 69/38

2009/C 69/39

2009/C 69/40

2009/C 69/41

2009/C 69/42

2009/C 69/43
2009/C 69/44
2009/C 69/45
2009/C 69/46
2009/C 69/47

2009/C 69/48

2009/C 69/49

Obsah (pokracovani)

Véc C-550/08: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Finanzgericht Miinchen (Némecko)
dne 11. prosince 2008 — British American Tobacco (Germany) GmbH v. Hauptzollamt Schweinfurt

Véc C-553/08 P: Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 16. prosince 2008 spolecnosti Powerserv
Personalservice GmbH, dfive Manpower Personalservice GmbH proti rozsudku Soudu prvniho stupné
(patého sendtu) vydanému dne 15. ¥jjna 2008 ve véci T-405/05, Powerserv Personalservice GmbH
v. Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory) ............cccoeveveevveeeeeeenannn.

Véc C-562/08: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Bundesverwaltungsgericht (Némecko)
dne 19. prosince 2008 — Miiller Fleisch GmbH v. Spolkovd zemé Bidensko-Wiirttembersko ...............

Véc C-563/08: Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Juzgado Contencioso-Administrativo
de Granada (Spanélsko) dne 18. prosince 2008 — Carlos Sdez Sdnches a Patricia Rueda Vargas v. Junta
de Andalucia a Manuel Jalon Morente a dalSi ............vvveiiiiiiieiieeiiiiiiiieeee e e e
Véc C-564/08 P: Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 18. prosince 2008 SGL Carbon AG proti
rozsudku Soudu prvniho stupné (patého sendtu) vydanému dne 8. fijna 2008 ve véci T-68/04, SGL
Carbon AG v. Komise Evropskych SpOleCenstvl .........eueeiiiieeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e
Véc C-568/08: Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce podand Rechtbank Assen (Nizozemi) dne
22. prosince 2008 — 1. Combinatie Spijker Infrabouw/de Jonge Konstruktie 2. van Spijker Infrabouw
BV 3. de Jonge Konstruktie BV v. Provincie Drenthe .............ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiieiiecceeeeeeen

Véc C-569/08: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Oberster Gerichtshof (Rakousko) dne
22. prosince 2008 — Internetportal und Marketing GmbH v. Richard Schlicht ..........c..cccccccniiin.

Véc C-582/08: Zaloba podand dne 29. prosince 2008 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Spojené
krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska ..........ccccoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e

Véc C-1/09: Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Conseil d’Etat (Francie) dne 2. ledna
2009 - Centre d’exportation du livre francais (CELF), Ministre de la culture et de la communication v.
Société internationale de diffusion et d’'édition ...............oooiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Véc C-6/09: Zaloba podand dne 9. ledna 2009 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Belgické kralovstvi
Véc C-7/09: Zaloba podand dne 9. ledna 2009 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Belgické kralovstvi
Véc C-8/09: Zaloba podand dne 9. ledna 2009 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Belgické kralovstvi
Véc C-9/09: Zaloba podand dne 9. ledna 2009 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Belgické kralovstvi
Véc C-15/09: Zaloba podand dne 12. ledna 2009 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Ceskd republika

Véc C-17/09: Zaloba podand dne 14. ledna 2009 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Spolkova
1ePUDLIKE INEMECKO .ttt e ettt e e e e e e e e e e e e

Véc C-18/09: Zaloba podand dne 14. ledna 2009 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Spanélské
KIAIOVSTVE ...ttt ettt
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2009/C 69/50

2009/C 69/51

2009/C 69/52

2009/C 69/53

2009/C 69/54

2009/C 69/55

2009/C 69/56

2009/C 69/57

2009/C 69/58

2009/C 69/59

2009/C 69/60

2009/C 69/61

2009/C 69/62

2009/C 69/63

2009/C 69/64

2009/C 69/65

2009/C 69/66

Obsah (pokracovani) Strana

Véc C-24/09: Zidost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Hogsta domstolen (Svédsko) dne
19. ledna 2009 - Djurgdrden-Lilla Vartans Miljoskyddsforening v. AB Fortum Virme samigt med
StOCKhOIMS SEAA .....ooiiiiiiiiii i 27

Véc C-28/09: Zaloba podand dne 21. ledna 2009 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Rakouskd
TEPUDIRA ... .eeeiie ettt e ettt e e e e e e e e e 28

Véc C-42/09: Zaloba podand dne 30. ledna 2009 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd republika 28

Véc C-43/09 P: Kasacéni opravny prostiedek podany dne 29. ledna 2009 Reckou republikou proti
rozsudku Soudu prvniho stupné (osmého sendtu) vydanému dne 19. listopadu 2008 ve véci T-404/05,
Recka republika v. Komise Evropskych spoleCenstvi ..............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiicc e, 29

Véc C-44/09: Zaloba podana dne 30. ledna 2009 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Reckd republika 29

Véc C-112/06: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 2. ffjna 2008 — Komise Evropskych
spoleCenstyvi v. Reckd republika .........coeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 30

Véc C-243/06: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 25. listopadu 2008 (zddost o rozhodnuti o
pfedbézné otdzce Tribunal de commerce de Charleroi — Belgie) — SA Sporting du Pays de Charleroi,
G-14 Groupement des clubs de football eruopéens v. Fédération Internationale de Football Association
(FIFA) oo e e e s e e s et e ettt s et ettt r et et e st eeer e r e 30

Véc C-351/07: Usneseni piedsedy tfettho sendtu Soudniho dvora ze dne 1. prosince 2008 (Zadost o
rozhodnuti o pfedbézné otdzce Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio — Itdlie) — CEPAV DUE —
Consorzio ENI per I'Alta Velocita, Consorzio COCIV, Consorzio IRICAV DUE v. Presidenza del
Consiglio dei Ministri, Ministero dei Trasporti e della Navigazione ............ccccovviviiieinniiiieennnnnnee.. 30

Véc C-474/07: Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 17. prosince 2008 — Evropsky parlament v.
Komise Evropskych SPOIECENnStYL ......cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee et 30

Véc C-494/07: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 22. fijna 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Reckd republika .........co.cciiiiiiiiiiiiiiiii e 30

Véc C-541/07: Usneseni predsedy sedmého sendtu Soudntho dvora ze dne 14. listopadu 2008 -
Komise Evropskych spolecenstvi v. Reckd republika ............ccoomiiiiiiimiiiiiiiiiniiiiniicceeeen 30

Véc C-548/07: Usneseni predsedy sedmého sendtu Soudniho dvora ze dne 22. prosince 2008 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Reckd republiKa ...........eeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiice e 31

Véc C-24/08: Usneseni ptedsedy Soudniho dvora ze dne 9. zaii 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Portugalskd republika ............ooooiiiiiiiii 31

Véc C-26/08: Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 4. listopadu 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Spolkova republika NEMECKO ......eevvviiiiiiiiiiiieiaiiiiiie e 31

Véc C-48/08: Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 27. listopadu 2008 — Komise Evropskych
SPOLECENSLYT V. IESKO .ttt ettt e ettt e e e e e e e e e e e e 31

Véc C-82/08: Usneseni piedsedy Soudntho dvora ze dne 10. listopadu 2008 — Komise Evropskych
spoleCenstvi v. Reckd repUDIIKA ........ceieiiiiiiiiiiiiiiiiiicee et e e e e 31

Véc C-107/08: Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 5. listopadu 2008 — Komise Evropskych
spoleCenstvi v. Rakouskd republika ..........ooooiiiiiiiiiiiiiiiiii 31



Oznameni ¢.

2009/C 69/67

2009/C 69/68

2009/C 69/69

2009/C 69/70

2009/C 69/71

2009/C 69/72

2009/C 69/73

2009/C 69/74

2009/C 69/75

2009/C 69/76

2009/C 69/77

2009/C 6978

2009/C 69/79

2009/C 69/80

2009/C 69/81

Obsah (pokracovani)

Véc C-122/08: Usneseni piedsedy Sestého sendtu Soudniho dvora ze dne 17. prosince 2008 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska .........cccccceeeiiiiiniinninns

Véc C-130/08: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 22. fijna 2008 — Komise Evropskych
spoleCenstyi v. Reckd repuDLIKaA ........coeeiiiiiiiiiiiiiiiie e

Véc C-142/08: Usneseni predsedy Sestého sendtu Soudniho dvora ze dne 18. prosince 2008 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Polskd republika ...........ccoovviiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiceiiicceecee e

Véc C-148/08: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 7. ledna 2009 (zddost o rozhodnuti o pfed-
bézné otazce Juzgado de lo Mercantil n° 1 de Malaga — Spanélsko) — Finn Mejnerstsen v. Betina Mandal
BATSOE ..ooiiiiiiiieee e

Véc C-181/08: Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 3. prosince 2008 — Komise Evropskych
spoleCenstvi v. Rakouskd republika ..........oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Véc C-187/08: Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 3. prosince 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Belgické KraloVStul ........ocuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Véc C-190/08: Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 25. listopadu 2008 — Komise Evropskych
spoleCenstvi v. Nizozemské KrAlOVSIVE .....ceeeriiiiiiiiiiiiiiiiiiee e e e et e e e e e e e

Véc C-191/08: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 5. listopadu 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Portugalskd republika ..........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Véc C-209/08: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 23. prosince 2008 — Komise Evropskych
spoleCenstvi v. Lucemburské velKOvEVOStVE ...........uuviiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Véc C-218/08: Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 18. listopadu 2008 — Komise Evropskych
spoleCenstvi v. Ttalskd republika ..........coooiiiiiiiiiiiiii

Véc C-220/08: Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 26. listopadu 2008 — Komise Evropskych
spoleCenstyi v. Reckd repubLIKa .........oeviiiiiiiiiiiiiiiiiie e

Véc C-367/08: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 23. prosince 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska ..........cccccoeevviiiiiiinniiieennnines.

Soud prvniho stupné

Véc T-388/03: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 10. Gnora 2009 — Deutsche Post a DHL
International v. Komise (,Sttni podpory — Rozhodnuti nevznaset ndmitky — Zaloba na neplatnost —
Aktivni legitimace — PHpustnost — Zavazné obtZE) .......c.uveeieiriiiiiteiiiiiiieeeiniieee e

Véc T-125/06: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 28. ledna 2009 — Centro Studi Manieri v. Rada
(,Vefejné zakdzky na sluzby — Zaddvaci fizeni na celkovou spravu jesli — Rozhodnuti vyuzit sluzeb
Ufadu pro infrastrukturu a logistiku (OIB) a zrusit zaddvaci Hzeni) .........cccceeevviiiiieeinniiiieenniineee.

Véc T-145/06: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 4. tinora 2009 — Omya v. Komise (,Hospo-
daiskd soutéz — Spojovani podnikéi — Zidost o informace — Clanek 11 odst. 3 naifzeni (ES)
¢. 139/2004 — Nezbytnost vyzadanych informaci — Proporcionalita — Pfiméfend lhiita — ZneuZit{
pravomoci — Porusen{ ochrany legitimniho 0€ekavani®) ..........cccooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiie

Strana

32

32

32

32

32

33

33

33

33

33

33

34

34

(Pokracovdni na ndsledujici strané)



Oznameni ¢.

2009/C 69/82

2009/C 69/83

2009/C 69/84

2009/C 69/85

2009/C 69/86

2009/C 69/87

2009/C 69/88

2009/C 69/89

2009/C 69/90

2009/C 69/91

2009/C 69/92

Obsah (pokracovani)

Véc T-25/07: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 11. tnora 2009 — Iride a Iride Energia v. Komise
(»Statni podpory — Odvétvi energie — Néhrada uvizlych nakladd — Rozhodnuti, kterym se prohlasuje
slucitelnost podpory se spole¢nym trhem — Povinnost podniku, ktery byl pijemcem podpory, vratit
nejprve star$i podporu, kterd byla prohldSena za protipravni — Statni prostiedky — Vyhoda — Povin-
NOSt UVEST OAUVOANENT®) 1..ouuiniiiiiiiie e et e e e e e e e et e e e e e e e e e e e ab e e e e earaeeeeenaes

Véc T-74/07: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 28. ledna 2009 — Némecko v. Komise (,EFRR —
SniZeni finan¢ni podpory — Zména finanéniho planu bez souhlasu Komise — Maximdlni miry finan-
covéni stanovené pro zvldstni opatieni — Pojem ,vjznamni zména' — Cldnek 24 nafizeni (EHS)
¢. 4253/88 — Povinnost uvést odavodnéni — Zaloba na neplatnost®) ............ccoeeuvveieeiniiiiiiennnnne.

Véc T-174/07: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 28. ledna 2009 — Volkswagen v. OHIM
(,Ochrannd zndmky Spolecenstvi — Pfihlaska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi TDI — Absolutni
dtvody pro zamitnuti — Popisny charakter — Nedostatek rozliSovaci zpisobilosti ziskané uzivinim —
Clanek 7 odst. 1 pism. ¢) a odst. 3 nafizeni (ES) & 40/94 — Clanek 74 odst. 1 nafizeni ¢. 40/94%)

Véc T-413/07: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 11. Ginora 2009 - Bayern Innovativ v. OHIM —
Life Sciences Partners Perstock (LifeScience) (,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Ndmitkové fizeni —
Pfihldska obrazové ochranné zndmky LifeScience — Star$i obrazovd ochrannd zndmka Spolecenstvi Life
Sciences Partners — Relativni dvod pro zamitnuti — Nebezpe¢i zdmény — Clanek 8 odst. 1 pism. b)
NAFZENT (ES) €. 40/94%) ettt e e e e e e ettt e e e e e e e e e e ettt e e aaaaeeeea e e e nnannrebaaes

Véc T-74/06: Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 17. prosince 2008 — Fox Racing v. OHIM — Lloyd
IP (SHIFT) (,Ochrannd zndmka Spole¢enstvi — Nevydani rozhodnuti ve véci samé®) .............ooeuennies

Véc T-199/08 R: Usneseni piedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 15. ledna 2009 — Ziegler v. Komise
(,Rizeni o pfedbéznych opatfenich — Hospodatska soutéz — Zaplaceni pokuty — Bankovni zdruka —
Névrh na odklad vykonatelnosti — Neexistence naléhavosti®) ...........ccooviiiniiiiiiiiiiiiiiiiiieeeiiiiis

Véc T-262/08: Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 10. prosince 2008 — Canon Communications v.
OHIM — Messe Dissseldorf (MEDTEC) (,Ochrannd znidmka Spolecenstvi — Namitka — Nevydéni
10ZhOdNULT Ve VECT SAMEY) L..uunn i

Véc T-401/08 R: Usneseni pfedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 14. listopadu 2008 — Saveltijdin
Tekijinoikeustoimisto Teosto v. Komise (,Rizen{ o ptedbéznych opatienich — Rozhodnuti Komise,
kterym nafizuje ukonceni jedndni ve vzdjemné shodé pii kolektivni spravé autorskych prav — Navrh
na odklad vykonu rozhodnuti — Neexistence naléhavosti®) ...........ccccceeeimiiiiiiiniiiiieiiniiiece e

Véc T-411/08 R: Usneseni piedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 14. listopadu 2008 — Artisjus
v. Komise (,Rizeni o pfedbéznych opatienich — Rozhodnuti Komise nafizujici ukonceni jednani ve
vzéjemné shodé v oblasti spole¢né spravy autorskych prav — Ndvrh na odklad provddéni — Nedostatek
TNAIENAVOST) ..vvvttiiiieeee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e eeararaaaaa

Véc T-60/08 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 12. ledna 2009 Georgim Kerelovem proti
rozsudku Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 29. listopadu 2007 ve véci F-19/07, Kerelov v. Komise

Véc T-100/08 P: Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 12. ledna 2009 Georgim Kerelovem proti
usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 12. prosince 2007 ve véci F-110/07, Kerelov v. Komise

Strana

35

36

36

37

37

38

38

38

39

39

40



Oznameni ¢.

2009/C 69/93

2009/C 69/94

2009/C 69/95

2009/C 69/96
2009/C 69/97
2009/C 69/98
2009/C 69/99
2009/C 69/100
2009/C 69/101
2009/C 69/102
2009/C 69/103
2009/C 69/104

2009/C 69/105

2009/C 69/106
2009/C 69107
2009/C 69/108
2009/C 69/109
2009/C 69/110

2009/C 69/111

2009/C 69/112

Obsah (pokracovani) Strana

Véc T-475/08 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 29. ¥jjna 2008 Radu Dutou proti rozsudku
Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 4. zaff 2008 ve véci F-103/07, Duta v. Soudni dvir ..................... 40

Véc T-574/08: Zaloba podand dne 24. prosince 2008 — Syndicat de thoniers méditerranées a dalsf
Vo KOIMUSE Lovniiiii 41

Véc T-581/08: Zaloba podand dne 29. prosince 2008 — Perusahaan Otomobil Nasional v. OHIM -

Proton Motor Fuel Cell (PM PROTON MOTOR) .....uuuiiiiiiiiieeeeeiiiieee e 42
Véc T-582/08: Zaloba podand dne 30. prosince 2008 — Carpent Languages v. Komise ....................... 43
Véc T-589/08: Zaloba podand dne 22. prosince 2008 — Evropaiki Dynamiki v. Komise ..................... 43

Véc T-1/09: Zaloba podand dne 5. ledna 2009 — Dornbracht v. OHIM — Metaform Lucchese (META) 44
Véc T-5/09: Zaloba podand dne 2. ledna 2009 — Lind v. KOMISE .....ccvvieviiiiieiiiieiieeiee e 45
Véc T-6/09: Zaloba podand dne 12. ledna 2009 — Hansen v. KOMISE .......eveververiiaiiaieieieeieeeeennen. 45

Véc T-7/09: Zaloba podand dne 12. ledna 2009 — Schunk v. OHIM (Cést sklicidla valcového tvaru) 46

Véc T-12/09: Zaloba podand dne 13. ledna 2009 — Gruber v. OHIM (Run the globe) ........................ 46
Véc T-13/09: Zaloba podand dne 15. ledna 2009 — Storck v. OHIM (Tvar ¢okolddové mysi) ............... 47
Véc T-14/09: Zaloba podand dne 16. ledna 2009 — Vanhecke v. Parlament ..............cocerieniereneennnn. 47
Véc T-15/09: Zaloba podand dne 15. ledna 2009 — Euro-Information v. OHIM (EURO AUTOMATIC

CASH) oo ettt ettt 48
Véc T-21/09: Zaloba podand dne 16. ledna 2009 — Eurotel v. OHIM — DVB Project (DVB) ................. 48

Véc T-22/09: Zaloba podani dne 20. ledna 2009 — Katjes Fassin v. OHIM (Tvar obli¢eje pandy) 49
Véc T-25/09: Zaloba podand dne 19. ledna 2009 — Johnson & Johnson v. OHIM — Simca (YourCare) 49
Véc T-29/09: Zaloba podan4 dne 20. ledna 2009 — Easycamp v. OHIM — Oase Outdoors (EASYCAMP) 50
Véc T-31/09: Zaloba podand dne 21. ledna 2009 — Baid v. OHIM (LE GOMMAGE DE FACADES) 50

Véc T-32/09 P: Kasacni opravny prostfedek podany dne 26. ledna 2009 proti usneseni Soudu pro
vefejnou sluzbu ze dne 4. listopadu 2008 ve véci F-18/07, Marcuccio v. Komise ............cccccceeeeinanns 51

Véc T-35/09: Zaloba podand dne 26. ledna 2009 — Procaps v. OHIM — Biofarma (PROCAPS) ............. 51

(Pokracovdni na ndsledujici strané)



Oznameni ¢.

2009/C 69/113

2009/C 69/114

2009/C 69115
2009/C 69/116
2009/C 69/117

2009/C 69/118

2009/C 69/119
2009/C 69/120
2009/C 69/121

2009/C 69/122

Obsah (pokracovani) Strana

Véc T-38/09: Zaloba podand dne 30. ledna 2009 — El Corte Inglés v. KOMISE .....cvevevrivranianieiennnne 52
Véc T-42/09: Zaloba podand dne 28. ledna 2009 — A. Loacker SpA v. OHIM - Editrice Quadratum

(QUADRATUM) «...ve oot ee e s s e e st eee s et s et s e et s eeee e ees s eeereseeeen. 52
Véc T-43/09: Zaloba podand dne 3. tinora 2009 — Cachuera v. OHIM — Gelkaps (Ayanda) ................. 53
Véc T-431/04: Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 16. ledna 2009 — Itlie v. Komise ................... 53

Véc T-261/07: Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 15. ledna 2009 — Komise v. Banca di Roma 53

Véc T-239/08: Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 3. tinora 2009 — Comtec Translations v. Komise 53

Soud pro vefejnou sluzbu Evropské unie

Véc F-99/08: Zaloba podané dne 12. prosince 2008 — Di Prospero v. KOMiSe ...........coeevrereeeeeennnns. 54
Véc F-4/09: Zaloba podand dne 21. ledna 2009 — De Britto Patricio-Dias v. KOMiSe ..............coevnnee. 54
Véc F-6/09: Zaloba podand dne 2. (nora 2009 — Fares V. KOMUSE .....c..eovvervierrieriieieiieeiieiieenieeneeen 54
Véc F-7/09: Zaloba podand dne 30. ledna 2009 — Faria v. OHIM ........cccoeviiiiiiiiiiiaiieieicie e 55



21.3.2009

Utedni véstnik Evropské unie

C 69/1

IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

SOUDNI DVUR

(2009/C 69/01)
Posledni publikace Soudniho dvora v Utednim véstniku Evropské unie

Uk vést. C 55, 7.3.2009

D¥ivéjsi publikace

Ut. vést. C 44, 21.2.2009
Ut. vést. C 32, 7.2.2009

Ut vést. C 19, 24.1.2009
Ut. vést. C 6, 10.1.2009

Ut. vést. C 327, 20.12.2008
Ut. vést. C 313, 6.12.2008

Tyto texty jsou k dispozici na adrese:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu




C 692

Utedni véstnik Evropské unie

21.3.2009

v

(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 9. fijna

2008 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Finanzge-

richt Hamburg - Némecko) — Interboves GmbH v. Haupt-
zollamt Hamburg-Jonas

(Véc C-277/06) ()

(,Smeérnice 91/628/EHS — Vyvozni ndhrady — Ochrana

zvitat béhem prepravy — Ndmorni pieprava skotu mezi dvéma

zemépisnymi body na iizemi Spoleenstvi — Vozidla naloZend

na plavidle bez vyloZeni zvifat — Doba odpocinku v délce 12
hodin — Povinnost*)

(2009/C 69/02)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Hamburg

Utastnici ptvodniho Fizeni
Zalobkyné: Interboves GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Finanzgericht
Hamburg — Vyklad kapitoly VII bodu 48.7 pism. a) a b) piilohy
smérnice Rady 91/628/EHS ze dne 19. listopadu 1991
o ochrané zvifat bé&hem pfepravy a o zméné smérnic
90/425/EHS a 91/496/EHS (Uf. vést. L 340, s. 17; Zvl. vyd.
03/12, s. 133) — Nutnost stanovit dvanactihodinovou pfestavku
po ndmotni piepravé skotu mezi dvéma zemépisnymi body na
uzemi{ Spolecenstvi ve vozidle nalozeném na lod bez vylozZeni
zvitat

Vyrok

— Bod 48 odst. 7 pism. a) piilohy smérnice Rady 91/628/EHS ze
dne 19. listopadu 1991 o ochrané zvitat béhem prepravy a o
zméné smérnic 90/425/EHS a 91/496/EHS, ve znéni smérnice
Rady 95/29/ES ze dne 29. Cervna 1995, musi byt vykldddn
v tom smyslu, Ze stanovi obecnd ustanoveni pouZitelnd na ndmoini
piepravu, véetné prepravy lodi typu roll-on/roll-off pravidelnou
a piimou linkou mezi dvéma zemépisnymi body na tizemi Spole-
censtvi pomoci vozidel naloZenych na plavidle bez vyloZeni zvifat,
s vyjimkou, pokud jde o tento typ lodi, dob odpocinku poskytnutych
zvitatiim po jejich vyloZeni, které jsou uvedeny v bodé 48 odst. 7
pism. b) uvedené prilohy.

V souladu s timto posledné uvedenym ustanovenim existence
vzdjemného spojeni mezi dobou pfepravy po silnici, kterd predchdzi,
a tou, kterd ndsleduje dobu ptepravy lodi typu roll-on/roll-off
pravidelnou a pfimou linkou mezi dvéma zemépisnymi body na
tizemi Spolecenstvi pomoci vozidel naloZenych na plavidle bez vylo-
Zeni zvifat, zdvisi na prekroceni i nepiekroceni maximdlni doby
prepravy lodi typu roll-on/roll-off v délce 28 hodin stanovené
v bodé 48 odst. 4 pism. d) ptilohy smérnice 91/628.

Pokud je doba prepravy lodi typu roll-on/roll-off pravidelnou
a piimou linkou mezi dvéma zemépisnymi body na tizemi Spole-
censtvi pomoci vozidel naloZenych na plavidle bez vyloZeni zvitat
kratsi nez maximdlni doba v délce 28 hodin, miiZe bezprostiedné
po vyloZeni v pfistavu urceni zacit doba pfepravy po silnici. Pro
vypocet trvdni této doby je tieba pFihlédnout k trvani doby prepravy
po silnici, kterd predchdzela prepravé lodi typu roll-on/roll-off,
ledaze by dobu prepravy po silnici predchdzejici pfepravé po mofi
neutralizovala doba odpocinku v délce alespoii 24 hodin na
zdkladé bodu 48 odst. 5 prilohy smérnice 91/628. Pedklddaji-
cimu soudu prislusi prezkoumat, zda cesta dotcend v piivodnim
sporu vyhovuje vySe uvedenym podminkdm.

() UK vést. C 212, 2.9.2006.
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Rozsudek Soudniho dvora (druhého senitu) ze dne

29. ledna 2009 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Consiglio di Stato - Itilie) — Consiglio Nazionale degli
Ingegneri v. Ministero della Giustizia, Marco Cavallera

(Véc C-311/06) ()

(,Uzndvdni diplomii — Smérnice 89/48/EHS — Uzndni

rovnocennosti akademického titulu — InZenyr*)
(2009/C 69/03)

Jednaci jazyk: italstina

Predklddajici soud

Consiglio di Stato

Ucastnici ptvodniho Fizeni
Zalobce: Consiglio Nazionale degli Ingegneri

Zalovani: Ministero della Giustizia, Marco Cavallera

Predmét véci

Zé&dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Consiglio di Stato —
Vyklad smérnice Rady 89/48/EHS ze dne 21. prosince 1988
0 obecném systému pro uzndvdni vysokoskolskych diploma
vydanych po ukonéeni nejméné tiiletého odborného vzdélavani
a pifpravy (Uf. vést. L 19, s. 16; Zvl. vyd. 05/01, s. 337) -
Pouzitelnost v piipadé italského stdtniho piislusnika zapsaného
do 3panélského rejstitku po uzndni jeho diplomu inZenyra, ktery
viak toto povoldni nikdy ve Spanélsku nevykonéval a ktery z4dd
o zépis do italského rejstitku na zdkladé diplomu vydaného ve
Spanélsku, ktery jej opraviiuje k vykonu povoléni

Vyrok

Ustanoveni smérnice Rady 89/48/EHS ze dne 21. prosince 1988
0 obecném systému pro uzndvdni vysokoskolskych diplomii vydanych po
ukonceni nejméné tifletého odborného vzdéldvdni a pripravy se pro
iicely pristupu k regulovanému povoldni v hostitelském clenském stdté
nemtize dovoldvat dizitel dokladu o dosazené kvalifikaci vydaného
orgdnem jiného clenského stdtu, ktery nepotvrzuje Zddné vzdélani, které
je soucdsti vzdéldvaciho systému tohoto clenského stdtu, a nespocivd ani
na zkousce, ani na odborné zkusenosti ziskané v uvedeném clenském
stdte.

() UK vést. C 249, 14.10.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého senétu) ze dne 20. ledna
2009 (zddosti o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Landesar-
beitsgericht Diisseldorf, House of Lords — Némecko,
Spojené krilovstvi) — Gerhard Schultz-Hoff v. Deutsche
Rentenversicherung Bund

(Spojené véci C-350/06 a C-520/06) (')

(,Pracovni podminky — Uprava pracovni doby — Smérnice

2003/88/ES — Ndrok na placenou dovolenou za kalenddini

rok — Pracovni volno z diivodu nemoci — Dovolend za kalen-

ddini rok, kterd se casové shoduje s pracovnim volnem

z diwodu nemoci — Ndhrada za dovolenou za kalenddini rok,

kterd nebyla z diivodu nemoci vylerpdna do ukonceni pracov-
niho poméru*)

(2009/C 69/04)

Jednaci jazyk: némcina a anglictina

Predkladajici soudy

Landesarbeitsgericht Diisseldorf, House of Lords

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobci: Gerhard  Schultz-Hoff (C-350/06), Stringer a dalsi
(C-520/06)

Zalovani: Deutsche Rentenversicherung Bund (C-350/06), Her
Majesty’s Revenue and Customs

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Landesarbeitsgericht
Diisseldorf, House of Lords — Vyklad ¢l. 7 odst. 1 a 2 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/88/ES ze dne 4. listopadu
2003 o nékterych aspektech tpravy pracovni doby (Ut vést. L
299, s. 9; Zvl. vyd. 05/04, s. 381) — Nérok na placenou dovo-
lenou za kalenddfni rok podléhajici ndsledujicim podminkdm:
skute¢nd pritomnost na pracovisti, zachovdni pracovni schop-
nosti béhem dovolené a jeho uplatnéni nelze prodlouzit po
uplynuti lhity v nédsledujicim roce — Nédrok pracovnika, ktery
mé pracovni volno z diivodu nemoci na dobu neurcitou, erpat
dovolenou béhem tohoto obdobi — Nérok pracovnika, se kterym
byl ukonéen pracovni pomér béhem dlouhodobého pracovniho
volna z divodu nemoci, na proplaceni finan¢ni nahrady za
dovolenou nevy¢erpanou béhem referenéniho obdobi

Vyrok

1) Cldnek 7 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/88/ES ze dne 4. listopadu 2003 o nékterych aspektech
tipravy pracovni doby musi byt vykldddn tak, Ze nebrdni vnitro-
stdtnim  prdvnim  predpisim nebo zvyklostem, podle kteryich
pracovnik, ktery md pracovni volno z divodu nemoci, nemd ndrok
cerpat placenou dovolenou za kalenddini rok beéhem obdobi, které
spadd do pracovniho volna z divodu nemoci.
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2) Cldnek 7 odst. 1 smérnice 2003/88 musi byt vykldddn tak, Ze
brani vnitrostdtnim prdvnim piedpisiim nebo zvyklostem, které
stanovi, Ze ndrok na placenou dovolenou za kalenddni rok zanikd
uplynutim referencniho obdobi nebo obdobi prevoditelnosti stanove-
ného vnitrostdtnim pravem i tehdy, pokud mél pracovnik pracovni
volno z divodu nemoci béhem celého referencniho obdobi nebo po
jeho ¢dst a jeho pracovni neschopnost pretrvdvala do ukonceni jeho
pracovniho poméru, coZ bylo divodem, Ze nemohl uplatnit sviij
ndrok na placenou dovolenou za kalenddini rok.

)
=

Cldnek 7 odst. 2 smérnice 2003/88 musi byt vykldddn tak, Ze
brdni vnitrostdtnim prdvnim piedpisiim nebo zvyklostem, které
stanovi, Ze pii ukonceni pracovniho poméru se nepropldci Zddnd
finanéni ndhrada za nevycerpanou placenou dovolenou za kalen-
ddini rok pracovnikovi, ktery mél pracovni volno z divodu nemoci
béhem celého referencniho obdobi nebo obdobi pievoditelnosti nebo
po jejich &st, coz bylo divodem, Ze nemohl uplatnit sviij ndrok na
placenou dovolenou za kalenddini rok. Pro vypocet uvedené financni
ndhrady je rovnéZ urcujici obvykld mzda pracovnika, coZ je ta, kterd
musi byt zachovdna po dobu odpocinku odpovidajici placené dovo-
lené za kalenddini rok.

() Uf. vést. C 281, 18.11.2006.
Uf. vést. C 56, 10.3.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne

25. listopadu 2008 (Zidost College van Beroep voor het

bedrijfsleven — Nizozemsko o rozhodnuti o pfedbéiné

otidzce) — Heemskerk BV, Firma Schaap v. Productschap Vee
en Vlees

(V& C-455/06) ()

(,NaFizeni (ES) & 615/98, & 1254/1999 a & 800/1999 —
Smeérnice 91/628/EHS — Vyvozni ndhrady — Ochrana skotu
béhem prepravy — Pravomoc sprdvniho orgdnu clenského
stdtu rozhodnout, odchylné od prohldseni wifedniho veterindre,
Ze prostiedek pro piepravu zvifat neni v souladu
s ustanovenimi prdva SpoleCenstvi — Pravomoc soudii clen-
skych stdtii — Prezkum diivodii vychdzejicich z prdva Spole-
Censtvi bez ndvrhu — Vnitrostdtni pravidlo zakazujici refor-
matio in peius“)

(2009/C 69/05)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklidajici soud

College van Beroep voor het bedrijfsleven

Ucastnice ptivodniho fizeni

Zalobkyné: Heemskerk BV, Firma Schaap

Zalovand: Productschap Vee en Vlees

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — College van Beroep
voor het bedrijfsleven — Vyklad ¢l. 2 odst. 2 nafizeni Komise
(ES) ¢ 615/98 ze dne 18. biezna 1998, kterym se stanovi
zvlastni provadéci pravidla pro rezim vyvoznich nahrad, pokud
jde o dobré zivotni podminky zivého skotu béhem pfepravy
(Ut. vést. L 82, s. 19), ¢l. 33 odst. 9 nafizeni Rady (ES) ¢
1254/1999 ze dne 17. kvétna 1999, o spole¢né organizaci trhu
s hovézim a telecim masem (Uf. vést. L 160, s. 21; Zvl. vyd.
03/25, s. 339), smérnice Rady 91/628/EHS ze dne 19. listopadu
1991, o ochrané zvifat béhem pfepravy a o zméné smérnic
90/425/EHS a 91/496/EHS (Uf. vést. L 340, s. 17; Zvl. vyd.
03/12, s. 133) a nafizeni Komise (ES) ¢. 800/1999 ze dne 15.
dubna 1999, kterym se stanovi spole¢nd provadéci pravidla k
rezimu vyvoznich néhrad pro zemédélské produkty (Uf. vést. L
102, s. 11; Zvl. vyd. 0325, s. 129) — Pravomoc spravniho
orgdnu clenského stitu rozhodnout, odchylné od prohldseni
tfedniho veterindte, ze prostfedek pro pfepravu neni v souladu
s ustanovenimi prdva Spoleenstvi — Posouzeni na zdkladé
kritérif doty¢ného ¢lenského stitu, nebo statu vlajky lodi pfepra-
vujici zvifata — Pravomoci soudt ¢lenskych statti

Vyrok

1) Nafizeni Komise (ES) ¢. 615/98 ze dne 18. biezna 1998, kterym
se stanovi zvld$tni provddéci pravidla pro reZim vyvoznich ndhrad,
pokud jde o dobré Zivotni podminky Zivého skotu béhem prepravy,
a zejména cldnek 1 a ¢l. 5 odst. 3 a 7 tohoto nafizeni musi byt
vykldddny v tom smyslu, Ze vnitrostdtni orgdn prislusny ve vécech
vyvoznich ndhrad je opravnén rozhodnout, Ze zvifata nebyla prepra-
vovina v souladu s ustanovenimi smérnice Rady 91/628/EHS ze
dne 19. listopadu 1991 o ochrané zvifat béhem piepravy a o zméné
smérnic 90/425/EHS a 91/496/EHS, ve znéni smérnice Rady
95/29/ES ze dne 29. Cervna 1995, i kdyZ tifedni veterindf podle
cl. 2 odst. 3 téhoZ nafizeni potvrdil, Ze tato pieprava byla v souladu
s ustanovenimi této smérnice. Za tcelem dosaZeni tohoto zdvéru
musi uvedeny orgdn vychdzet z objektivnich skutecnosti souvisejicich
s dobrymi Zivotnimi podminkami zvitat, které jsou zptisobilé
zpochybnit dokumenty predloZené vyvozcem, neprokdzZe-li tento
vyvozce pripadné, Ze skutecnosti, kterych se dovoldvd pfislusny
orgdn za tcelem zdvéru, Ze nebyla dodrZena smérnice 91/628, ve
znéni smérnice 95/29, nejsou relevantni.

2) Jestlize clensky stdt vlajky schvdlil urcitou plochu na lodi k prepravé
zvitat, prislusny orgdn clenského stdtu vyvozu musi z tohoto schvd-
leni vychdzet za ticelem posouzeni, zda byla dodrZena ustanoveni
prava Spolecenstvi tykajici se dobrych Zivotnich podminek zvifat
béhem prepravy.
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3) Vyraz ,dodrZeni pravnich predpisii Spolecenstvi pro dobré Zivotni
podminky zvifat uvedeny v ¢. 33 odst. 9 nafizeni Rady (ES)
¢. 1254/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu
s hovézim a telecim masem musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze je-
li zjisténo, Ze béhem piepravy zvitat nebyly dodrZeny poZadavky
Spolecenstvi na stuperi koncentrace zvifat stanovené v oddilu B
bodu 47 kapitoly VI piilohy smérnice 91/628, ve znéni smérnice
95/29, je tieba v zdsadé ucinit zdvér, Ze tyto prdvni predpisy nebyly
dodrZeny ve vztahu ke vSem piepravovanym Zivym zvifatim.

£
~

Prdvo Spolecenstvi neuklddd vnitrostdtnimu soudu povinnost, aby
i bez ndvrhu pouZil ustanoveni prdva Spolecenstvi, jestliZe by jej
takové pouZiti vedlo k prolomeni zdsady zdkazu reformatio in peius
zakotvené v piislusném vnitrostdtnim privu.

() UK. vést. C 20, 27.1.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne
22. ledna 2009 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Portu-
galskd republika

(Véc C-150/07) ()

(Nesplnéni povinnosti stditem — Pozdni platba vlastnich
zdrojit — DluZné droky z prodleni — Pravidla ticetnictvi —
ReZim ATA“)

(2009/C 69/06)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: G. Wilms
a M. Afonso, zmocnénci)

Zalovand: Portugalskd republika (zdstupci: L. Inez Fernandes, J.
A. Anjos a C. Guerra Santos, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Porueni ¢ldnku 2, ¢l. 6 odst. 2
a ¢lankd 9, 10 a 11 nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢ 1552/89
ze dne 29. kvétna 1989, kterym se provadi rozhodnuti
88/376/EHS, Euratom o systému vlastnich zdroji Spolecenstvi
(Uf. vést. L 155, s. 1) — Odmitnuti zaplatit Groky z prodleni
v pipadé zpozdéni platby vlastnich zdroju v rdmci systému
ATA - Pravidla Getnictvi

Vyrok

1) Portugalskd republika tim, Ze odmitla Komisi zaplatit iiroky
z prodleni dluzné v diisledku pozdni platby viastnich zdrojii v rdmci
reZimu ATA, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z cldnku
2, . 6 odst. 2, a ddnkii 9, 10 a 11 nafizeni Rady (EHS,
Euratom) ¢. 1552/89 ze dne 29. kvétna 1989, kterym se provddi
rozhodnuti 88/376/EHS, Euratom o systému vlastnich zdrojil
Spolecenstvi.

2) Zbyvajici édst Zaloby se zamitd.

3) Portugalskd republika ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi tii
ctvrtiny ndkladii vynaloZenych Komisi Evropskyich spolecenstvi.

4) Komise Evropskych spolecenstvi ponese zbyvajici cist vlastnich
ndkladi.

() UK vést. C 117, 26.5.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 9. fijna
2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Nizozemské
kralovstvi

(Véc C-230/07) ()

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2002/22/ES —

Elektronické komunikace — Jednotné evropské Cislo tisriového

voldni — Lokalizace volajictho — Neprovedeni ve stanovené
Thite“)

(2009/C 69/07)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: W. Wils
a M. Shotter, zmocnénci)

Zalované: Nizozemské kralovstvi (zstupkyné: C. M. Wissels,
zmocnénkyné)

Dalsi  icastnice na podporu Zalovaného: Litevskd republika
(zastupce: D. Kriauciiinas, zmocnénec)
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Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti pravnich a spravnich
pfedpisti nezbytnych pro dosazeni souladu s ¢l. 26 odst. 3 smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2002/22/ES ze dne 7. bfez-
na 2002 o univerzdln{ sluzbé a pravech uzivateld tykajicich se
siti a sluzeb elektronickych komunikaci (smérnice ,,0 univerzalni
sluzbe®) (Uf. vést. L 108, s. 51; Zvl. vyd. 13/29, s. 367) ve
stanovené lhité

Vyrok

1) Nizozemské krdlovstvi tim, Ze nezajistilo, aby podniky, které zaji-
Stuji vefejné telefonni sité, zpfistupnily orgdniim, které zasahuji
v pripadé tistiové situace, u vsech voldni na jednotné evropské cislo
tisfiového voldni , 112 iidaj o tom, kde se volajici nachdzi, pokud
je to technicky proveditelné, nesplnilo povinnosti, které pro néj
vyplyvaji z ¢l. 26 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/22/ES ze dne 7. biezna 2002 o univerzdlni sluzbé a prdvech

uZivatelii tykajicich se siti a sluZeb elektronickjch komunikaci
(smérnice ,0 univerzdlni sluzbé“).

2) Nizozemskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

3) Litevskd republika ponese vlastni ndklady fizeni.

() UK vést. C 155, 7.7.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého senitu) ze dne 20. ledna

2009 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Bundesge-

richtshof - Némecko) - Sony Music Entertainment
(Germany) GmbH v. Falcon Neue Medien Vertriecb GmbH

(Véc C-240/07) ()

(,Prdva souvisejici s autorskym prdivem — Prdva vyrobcil

zvukovych zdznamii — Prdvo na rozmnoZovdni — Prdvo na

rozsifovini — Doba ochrany — Smérnice 2006/116/ES —
Prdva stdtnich pfislusnikii tietich zemi*)

(2009/C 69/08)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesgerichtshof

Utastnice ptivodniho Fizeni
Zalobkyneé: Sony Music Entertainment (Germany) GmbH

Zalovand: Falcon Neue Medien Vertrieb GmbH

Predmét véci

Z4dost o rozhodnut{ o piedbézné otdzce — Bundesgerichtshof —
Vyklad ¢l. 10 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/116[ES ze dne 12. prosince 2006 o dobé ochrany autor-
ského prava a urcitych prav s nim souvisejicich (Uf. vést. L 372,
s. 12) — Pouzitelnost doby ochrany na dilo, které nebylo
v Clenském stité, v némz je ochrana ndrokovéna, nikdy chré-
néno a jehoZ nositel prav neni statnim pislusnikem clenského
statu Spolecenstvi

Vyrok

1) Doba ochrany podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/116/ES ze dne 12. prosince 2006 o dobé ochrany autor-
ského prdva a urcitjch prdv s nim souvisejicich se na zdkladé ¢l. 10
odst. 2 uvedené smérnice uplatni, i kdyZ dotcené dilo nikdy nebylo
chrdnéno ve clenském stdté, v némz je ochrana ndrokovdna.

>

Cldnek 10 odst. 2 smérnice 2006/116 musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze doba ochrany stanovend uvedenou smérnici se uplatni
v situaci, kdy dotceny predmét ochrany & dilo byly jako takové ke
dni 1. Cervence 1995 chrdnény alespori v jednom clenském stdté
podle vnitrostdtnich predpisii uvedeného clenského stdtu tykajicich
se autorského prava ¢i prav souvisejicich a kdy nositel takovych prav
k danému dilu & predmétu ochrany, ktery je stdtnim pfislusnikem
treti zemé, poZival k uvedenému datu ochrany podle uvedenych
vnitrostdtnich pedpisii.

() UK vést. C 170, 21.7.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne

29. ledna 2009 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Bundesfinanzhof - Némecko) - Hauptzollamt Hamburg-

Jonas v. Josef Vosding Schlacht-, Kiihl- und Zerlegebetrieb
GmbH & Co

(Spojené véci C-278/07 az C-280/07) (!

(,Nafizeni (ES, Euratom) . 2988/95 — Ochrana financnich
zdjmit Evropskych spolecenstvi — Cldnek 3 — Zpétné vymd-
hdni vyvozni ndhrady — Stanoveni promlceci doby — Nesrov-
nalosti, k nimZ doslo pfed vstupem nafizeni ¢ 2988/95

v platnost — Pravidlo promlceni tvofici soucdst obecného
obcanského prdva clenského stdtu“)

(2009/C 69/09)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesfinanzhof
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Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Zalované: Josef Vosding Schlacht-, Kithl- und Zerlegebetrieb
GmbH & Co. (C-278/07), Vion Trading GmbH (C-279/07), Ze
Fu Fleischhandel GmbH (C-280/07)

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Bundesfinanzhof —
Vyklad ¢l. 3 odst. 1 prvniho pododstavce prvni véty a ¢l. 3 odst.
3 nafizen{ Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince
1995 o ochrané finan¢nich zdjmé Evropskych spolecenstvi (Ut.
vést. L 312, s. 1) — Uréeni promléeci doby pouzitelné v piipadé
nesrovnalosti, ke kterym doslo pfed vstupem nafizeni ¢
2988/95 v platnost a které vedly ke zpétnému vymdhdni
vyvozni néhrady.

Vyrok

1) Doba promléeni stanovend v ¢l. 3 odst. 1 prvnim pododstavci nafi-
zeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995
0 ochrané financnich zdjmii Evropskych spolecenstvi se pouZije na
takové sprdvni opatieni, jakym je vrdceni vyvozcem neoprdvnéné
ziskané vyvozni ndhrady z diwodu nesrovnalosti jim zptisobenych.

N
—

Za takové situace, jako je situace dotcend v pivodnim Fizeni, se
promlceci doba stanovend v ¢l. 3 odst. 1 prvnim pododstavci nafi-
zeni ¢. 2988/95:

— pouZije na nesrovnalosti, k nimz doslo pred vstupem tohoto
nafizeni v platnost;

— zacne pocitat od data vzniku dotcenych nesrovnalosti.

N
~

Delsi promlceci doby, které mohou clenské stdty uplatriovat podle
d. 3 odst. 3 nafizeni ¢. 2988/95, mohou vyplyjvat z obecnych
predpisii, které existovaly pred datem pfijeti tohoto nafizen.

UF. vést. C 211, 8.9.2007.

—
~

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne

15. ledna 2009 (zidost o rozhodnuti o pfedb&Zné otizce

Bundesfinanzhof - Némecko) - Bayerische Hypotheken-
und Vereinsbank AG v. Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Véc C-281/07) ()

(-Nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2988/95 — Ochrana financnich

zdjmit Evropskych spoleCenstvi — Cldnek 3 — Navrdceni

vyvozni ndhrady — Pochybeni vnitrostdtnich orgdni —
Promlceci doba“)

(2009/C 69/10)

Jednaci jazyk: némcina

Pfedklidajici soud

Bundesfinanzhof

Utastnici piivodniho Fizeni
Zalobce: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Zalovand: Bayerische Hypotheken- und Vereinsbank AG

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Bundesfinanzhof —
Vyklad ¢l. 3 odst. 1 prvniho pododstavce prvni véty nafizeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995
o0 ochrané finan¢nich zajma Evropskych spolecenstvi (Ut. vést. L
312, s. 1; Zvl. vyd. 01/01, s. 340) — PouZitelnost promléeci
lhity stanovené nafizenim ¢ 2988/95 v piipadé navrdceni
vyvozni néhrady, kterd byla vyplacena z davodu pochybeni
vnitrostatnich spravnich organt, aniz by se dotéeny hospo-
daisky subjekt zptisobil nesrovnalost.

Vyrok

Promléeci doba ctyF let stanovend v ¢l. 3 odst. 1 prvnim pododstavci
natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995
0 ochrané financnich zdjmii Evropskych spoleCenstvi se nepouZije na
fizeni o navrdceni vyvozni ndhrady neoprdvnéné poskytnuté vyvozci
z dilvodu pochybeni ze strany vnitrostdtnich orgdnti, pokud tento
wvozce nezpiisobil Zddnou nesrovnalost ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 tohoto
narizeni.

() UK vést. C 211, 8.9.2007.
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Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 27. ledna
2009 (zidost o rozhodnuti o pfedb&iné otizce Bundesfi-
nanzhof — Némecko) — Hein Persche v. Finanzamt Liiden-

scheid
(Véc C-318/07) ()

(,Volny pohyb kapitdlu — Daii z piijmii — Odpocitatelnost

darii zafizenim sledujicim obecné prospésné cile — Omezeni

odpocitatelnosti na dary poskytnuté vnitrostdtnim za¥izenim

— Vécné dary — Smérnice 77/799/EHS — Vzdjemnd pomoc

mezi pFislusnymi orgdny Clenskych stdtii v oblasti pfimych
dani“)

(2009/C 69/11)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Bundesfinanzhof

Ucastnici pivodniho Fizeni
Zalobce: Hein Persche

Zalovan)?: Finanzamt Liidenscheid

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Bundesfinanzhof —
Vyklad ¢l. 5 odst. 3 ES, ¢lanku 56 ES a smérnice Rady
77|799[EHS ze dne 19. prosince 1977 o vzdjemné pomoci
mezi prislusnymi orgdny clenskych stdtd v oblasti pfimych dani
(Ut. vést. L 336, s. 15) — Vnitrostatni pravni Gprava podmitiujici
pfiznani datiové vyhody stanovené pro dary subjektim sledu-
jicim obecné prospésné cile tim, Ze pifjemce daru musi byt
usazen na vnitrostatnim tzem{ — Uplatnéni pravidel Smlouvy
o ES tykajicich se volného pohybu kapitdlu na vécné dary ve
formé predmétd kazdodenni potieby, které daroval stdtni
piislusnik  clenského stitu subjektim  sledujicim  obecné
prospésné cile, které maji své sidlo v jiném ¢lenském stdté.

Vyrok

1) V ptipadé, kdy dariovy poplatnik pozaduje v clenském stdté
datiovou odpocitatelnost darii, které poskytl zatizenim, jeZ maji své
sidlo v jiném clenském stdté a jeZ jsou v tomto jiném stdté uzndna
za obecné prospésnd, spadaji takové dary pod ustanoveni Smlouvy
0 ES tykajici se volného pohybu kapitdlu, i kdyZ jsou poskytovdny
jako vécné dary ve formé predmétii kaZzdodenni potteby.

N
—

Cldnek 56 ES brdni pravnim predpisiim clenského stdtu, podle
kterych je dafiovy odpocet, co se tyce darii poskytnutych zafizenim,
kterd byla uzndna za obecné prospé$nd, pfizndn pouze u dari
poskytnutych zafizenim, kterd maji sidlo v tuzemsku, bez jakékoli
moznosti, aby dafiovy poplatnik prokdzal, Ze dar poskytnuty zafi-
zeni se sidlem v jiném clenském stdté spliiuje podminky pro

prizndni takové vyhody uloZené uvedenymi vnitrostdtnimi pravnimi

predpisy.

() UK. vést. C 247, 20.10.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne

22. ledna 2009 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Bundesfinanzhof - Némecko) - STEKO Industriemontage
GmbH v. Finanzamt Speyer- Germersheim

(Véc C-377/07) ()

(Korporacni dafi — Prechodnd ustanoveni — Odpocet poklesu
hodnoty podilii v zahranicnich spolecnostech)

(2009/C 69/12)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Bundesfinanzhof

Utastnici ptvodniho fizeni
Zalobkyné: STEKO Industriemontage GmbH

Zalovany: Finanzamt Speyer- Germersheim

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predb&iné otdzce — Bundesfinanzhof —
Vyklad ¢ldnku 56 ES — Korpora¢ni dan — Prechodnd ustanoven{
pro rok 2001, kterd spolecnosti zakazuji odpocet poklesu
hodnoty zahrani¢nich akcif vlastnénych touto spole¢nosti

Vyrok

Za takovych okolnosti, jako jsou okolnosti v pivodnim fizeni, kdy
tuzemskd kapitdlovd spolecnost vlastni v jiné kapitdlové spolecnosti
podil mensi nez 10 %, musi byt cldnek 56 ES vykldddn v tom smyslu,
Ze brdni tomu, aby zdkaz odpoctu sniZeni zisku souvisejictho s takovym
podilem vstoupil v platnost dfive pro podil v zahraniéni spolecnosti nez
pro podil ve spolecnosti tuzemské.

() UF. vést. C 283, 24.11.2007.
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Rozsudek Soudniho dvora (druhého senitu) ze dne

22. ledna 2009 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Conseil d’Etat — Francie) — Association nationale pour la

protection des eaux et rivieres — TOS, Association OABA

v. Ministére de l'écologie, du développement et de
I'aménagement durables

(Véc C-473/07) ()

(»Znecisténi a skodliviny — Smérnice 96/61/ES — Pfiloha I
— Bod 6.6 pism. a) — Intenzivni chov driibeZe — Definice —

Pojem,driibe’ — Maximdlni poclet zvitat pfipadajicich na
zarizeni“

(2009/C 69/13)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Conseil d’Etat

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Association nationale pour la protection des eaux et
rivieres — TOS, Association OABA

Zalované: Ministere de l'écologie, du développement et de
aménagement durables

za pfitomnosti: Association France Nature Environnement

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce — Conseil dEtat
(Francie) — Vyklad smérnice Rady 96/61JES ze dne 24. zai
1996 o integrované prevenci a omezovani znecisténi (Ur. vést. L
257, s. 26) — Piisobnost smérnice ratione materiae — Zaffzeni
intenzivntho chovu dribeze s prostorem vétsim nez pro
40 000 kusit (podléhajici povolovacimu rezimu) (bod 6.6a)
piilohy I smérnice) — Pojmy ,drubez* a ,prostor — Zahrnuti
nebo nezahrnuti kfepelek, koroptvi a holubt do oblasti pisob-
nosti smérnice? — V piipadé kladné odpovédi, pipustnost
vnitrostatni pravni Gpravy provadéjici vazeni poctu zvitat p¥ipa-
dajicich na prostor podle druht?

Vyrok

1) Pojem ,driibez", ktery je uveden v bodé 6.6 pism. a) piilohy I smér-
nice Rady 96/61/ES ze dne 24. zd¥i 1996 o integrované prevenci
a omezovdni zneCisténi, ve znéni nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne 29. zdii 2003, musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze zahrnuje kiepelky, koroptve a holuby.

2) Bod 6.6 pism. a) ptilohy I smérnice 96/61, ve znéni nafizeni C.
1882/2003, brdni takové vnitrostdtni prdvni tipravé, jakd je
dotcend v ptivodnim fizeni, vedouci k vypoctu prahovych hodnot pro
povoleni zafizeni intenzivniho chovu na zdkladé systému ekviva-
lentii zvifat, jenZ je zaloZen na vdZeni zvifat ptipadajicich na

prostor podle druhii za tcelem zohlednéni mnoZstvi dusiku skutecné
vylucovaného jednotlivymi druhy ptactva.

() UF. vést. C 22, 26.1.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 22. ledna
2009 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Polskd republi-
a

(Véc C-492/07) ()

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2002/21/ES —
Sité a sluZby elektronickych komunikaci — Pojem ,iicastnik‘“)

(2009/C 69/14)

Jednaci jazyk: polstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: A. Nijen-
huis a K. Mojzesowicz, zmocnénci)

Zalovand: Polskd republika (zdstupce: M. Dowgielewicz, zmoc-
nénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepifijet{ opatfeni nezbytnych
pro dosazeni souladu s ¢l. 2 pism. k) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7. bfezna 2002
o spole¢ném piedpisovém rdmci pro sité a sluzby elektronickych
komunikaci (,rdmcovd“ smérnice) (Uf. vést. L 108, s. 33) ve
stanovené lhité — Definice ticastnika

Vyrok

1) Polskd republika tim, Ze neprovedla sprdvné smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7. biezna 2002
o spolecném predpisovém rimci pro sité a sluzby elektronickych
komunikaci (,ramcovd“ smérnice), a zejména jeji cl. 2 pism. k),
tykajici se definice pojmu ,icastnik”, nesplnila povinnosti, které pro
ni vypljvaji z této smérnice.

2) Polské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizent.

() UF. vést. C 22, 26.1.2008.
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Rozsudek Soudniho dvora (&tvrtého sendtu) ze dne
29. ledna 2009 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Kammarritten i Stockholm - Migrationséverdomstolen -
Svédsko) — Migrationsverket v. Edgar Petrosian, Nelli Petro-
sian, Svetlana Petrosian, David Petrosian, Maxime Petrosian

(Véc C-19/08) ()

(,Prdvo na azyl — Naftizeni (ES) & 343/2003 — Pijeti zpét
clenskym stdtem Zadatele o azyl, jehoZ Zddost byla zamitnuta
a ktery se nachdzi v jiném Clenském stdté, kde podal novou
Zddost o azyl — Poldtek béhu lhiity k provedeni premisténi
Zadatele o azyl — Rizeni o pFemisténi, které je predmétem
opravného prostiedku, jenZ miiZe mit odkladny tcinek*)

(2009/C 69/15)

Jednaci jazyk: svédstina

Predkladajici soud

Kammarritten i Stockholm — Migrationséverdomstolen

Ucastnici pavodniho Fizeni
Zalobce: Migrationsverket

Zalovani: Edgar Petrosian, Nelli Petrosian, Svetlana Petrosian,
David Petrosian, Maxime Petrosian

Predmét véci

Z4dost o rozhodnut{ o piedbézné otdzce — Kammarritten i
Stockholm, Migrationséverdomstolen — Vyklad ¢l. 20 odst. 1
pism. d) a odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 343/2003 ze dne 18.
unora 2003, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni
¢lenského statu piislusného k posuzovini zadosti o azyl podané
stitnim pfislusnikem tfeti zemé v nékterém z clenskych statd
(Uf. vést. 2003 L 50, s. 1) — Piijeti zpét clenskym stdtem Zada-
tele o azyl, ktery se nachdzi v jiném ¢lenském stdté a podal zde
novou zddost o azyl — Pocatek béhu lhiity k pfemisténi Zadatele
o azyl

Vyrok

Cldnek 20 odst. 1 pism. d) a ¢. 20 odst. 2 naiizeni Rady (ES) ¢.
343/2003 ze dne 18. tnora 2003, kterym se stanovi kritéria
a postupy pro urceni clenského stdtu ptislusného k posuzovdni Zddosti
0 azyl podané stdtnim prislusnikem tieti zemé v nékterém z clenskych
stdtii, musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze md-li podle pravnich pred-
pistt clenského stdtu opravny prostiedek odkladny dicinek, [lhiita
k provedeni premisténi se pocitd nikoliv jiz od predbéZného soudniho
rozhodnuti odklddajictho provedeni Fizeni o premisténi, ale aZ od
soudniho rozhodnuti, kterym je rozhodnuto o opodstatnénosti Fizeni
o piemisténi a které jiZ nemiizZe brdnit jeho provedeni.

() Uf. vést. C 64, 8.3.2008.

Usneseni Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 12. pro-

since 2008 — Aktieselskabet af 21. november 2001 v. Ufad

pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky
a vzory), TDK Kabushiki Kaisha (TDK Corp.)

(Véc C-197/07) ()

(-Kasaini opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecen-
stvi — Nafizeni (ES) ¢. 40/94 — Cldnek 8 odstavec 5 —
Dobré jméno — Neprdvem ziskany prospéch z rozliSovaci
zpiisobilosti nebo dobrého jména starsi ochranné zndmky —
Prihldska k zdpisu slovniho oznaleni ,TDK‘ jako ochranné
zndmky Spolecenstvi — Ndmitky majitelky ndrodnich slovnich
a obrazovych ochrannych zndmek a slovnich a obrazovych
ochrannych zndmek Spolecenstvi ,TDK‘ — Zamitnuti
zdpisu®)

(2009/C 69/16)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Aktieselskabet af 21. november 2001 (zdstupce: C.
Barrett Christiansen, advokat)

Dalsi ticastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupce: G. Schneider, zmoc-
nénec), TDK Kabushiki Kaisha (TDK Corp.) (zdstupce: A. Norris,
barrister)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (prvniho sendtu) ze dne 6. Ginora 2007 ve véci
T-477/04, Aktieselskabet af 21. november 2001 v. OHIM,
kterym byla zamitnuta jako neopodstatnénd Zzaloba podand
piihlasovatelkou slovni ochranné zndmky ,TDK“ pro vyrobky
zafazené ve tiidé 25 proti rozhodnuti R 364/2003-1 prvniho
odvolactho sendtu OHIM ze dne 7. fijna 2004, kterym bylo
zamitnuto odvoldni proti rozhodnuti ndmitkového oddélent,
kterym byl zamitnut zdpis uvedené ochranné zndmky v rdmci
ndmitek podanych majitelkou ndrodnich slovnich a obrazovych
ochrannych zndmek a slovnich a obrazovych ochrannych
zndmek Spolecenstvi ,TDK*

Vyrok
1) Kasacni opravny prostredek se zamitd.

2) Aktieselskabet af 21. november 2001 se uklddd ndhrada ndkladi
fizeni.

() UF. vést. C 129, 9.6.2007.
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Usneseni Soudniho dvora ze dne 11. z4fi 2008 — Coats
Holdings Ltd, J&P Coats Ltd v. Komise Evropskych spole-
Censtvi

(Véc C-468/07 P) (1)

~

(- Kasacni opravny prostiedek — Clinek 119 jednaciho ¥#ddu

— Hospoddiskd soutéZ — Kartelové dohody — Pokuta —

Ndvrhové Ziddni sméfujici ke sniZeni vyse pokuty stanovené
Soudem*)

(2009/C 69/17)

Jednaci jazyk: anglicting

Ucastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Coats
Holdings Ltd, J&P Coats Ltd (zdstupci: W. Sibree a C. Jeffs, solici-
tors)

Dalsi ticastnice fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci:
F. Castillo de la Torre a K Mojzesowicz, zmocnénci)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostfedek proti rozsudku Soudu prvniho
stupné (druhého sendtu) ze dne 12. z4f 2007 ve véci Coats
Holding a Coats v. Komise (T-36/05), kterym Soud C4ste¢né
zrusil rozhodnuti Komise K(2004)4221 v konecném znéni ze
dne 26. jna 2004 v fizeni podle ¢lanku 81 ES (véc KOMP/F-1/
38.338 — PO[ehly), tykajici se dohod o rozdéleni trhu
s galanteril a dohod o rozdéleni zemépisného trhu, a kterym
stanovil pokutu ulozenou Zalobctim na 20 miliond eur — Zadost
o sniZeni vyse pokuty

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Coats Holdings Ltd a ] & P Coats Ltd se uklddd ndhrada ndkladii
fizeni.

() UK. vést. C 297, 8.12.2007.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 25. listopadu 2008 -
Territorio Energia Ambiente SpA (TEA) v. Komise Evrop-
skych spolecenstvi

(Vé&c C-500/07 P) ()

(Kasaini opravny prostiedek — Zaloba na neplatnost —

Lhiita k poddni Zaloby — Vychozi bod — Zaloba na urceni

osobni piisobnosti rozhodnuti Komise Soudem — Zjevnd
nepfislusnost)

(2009/C 69/18)

Jednaci jazyk: italsting

Ucastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Territorio
Energia Ambiente SpA (TEA) (zastupci: E. Coffrini a F. Tesauro,
advokati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci:
E. Righini a G. Conte, zmocnénci)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti usneseni Soudu
prvniho stupné (Ctvrtého sendtu) ze dne 17. zaf 2007, Terri-
torio Energia Ambiente SpA (TEA) v. Komise (T-175/07),
kterym Soud zamitl ndvrh sméfujici k urceni, Ze se tcastnice
fizeni podavajici kasa¢ni opravny prosttedek netykd rozhodnuti
Komise 2003/193/ES ze dne 5. ¢ervna 2002 o stitni podpote
tykajici se osvobozeni od dané a Gvérll za zvyhodnénych
podminek, které Itdlie poskytla podnikiim vefejnych sluzeb,
jejichz majoritnimi akciondfi jsou vefejné subjekty (Uf. vést.
2003, L 77, s. 21), a podptrné k urleni, Ze Gcastnice fizen{
podavajici kasani opravny prostfedek protipravni podporu
neobdrzela, a v diisledku toho aby toto rozhodnuti bylo zruseno
v rozsahu, v némz to bude nezbytné.

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Territorio Energia Ambiente SpA (TEA) se uklddd ndhrada
ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 37, 9.2.2008.
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Usneseni Soudniho dvora ze dne 25. listopadu 2008 - S.A.
BA.R. SpA v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc C-501/07 P) ()

(Kasaini opravny prostiedek — Zaloba na neplatnost —
Lhiita k poddni Zaloby — Vychozi bod)

(2009/C 69/19)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: S.A.BA.R. SpA
(zéstupci: E. Coffrini a F. Tesauro, advokati)

Dalsi iicastnice Fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci:
E. Righini a G. Conte, zmocnénci)

Predmét véci

Kasa¢ni{ opravny prostiedek podany proti usneseni Soudu
prvniho stupné (Ctvrtého sendtu) ze dne 17. zafi 2007, S.A.BA.
R. v. Komise (T-176/07), kterym Soud zamit]l ndvrh na zruseni
rozhodnuti Komise ze dne 5. Cervna 2002, kterym se rezim
podpor (C 27/99 ex NN 69/98) upraveny italskym pravnimi
piedpisy ve formé osvobozeni od dané a avérti za zvyhodné-
nych podminek poskytnutych podnikim vefejnych sluzeb,
jejichZ majoritnimi akciondfi jsou vefejné subjekty, prohlasuje za
neslucitelny se spole¢nym trhem (UF. vést. 2003, L 77, s. 21)

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) S.A.BA.R. SpA se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 37, 9.2.2008.

Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 17. fijna
2008 - AGC Flat Glass Europe SA, dfive Glaverbel SA
v. Ufad pro harmonizaci na vnitifnim trhu (ochranné

zndmky a vzory)
(Véc C-513/07) ()

(-Kasaini opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecen-

stvi — Nafizeni (ES) & 40/94 — Cldnek 7 odstavec 3 —

Obrazovd ochrannd zndmka predstavujici texturu povrchu

skla — Zamitnuti zdpisu — Diikaz rozliSovaci zpiisobilosti

ziskané uZivinim — Cilovd verejnost a tizemi, které je tfeba
vzit v dvahu*)

(2009/C 69/20)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: AGC Flat Glass Europe SA, diive Glaverbel SA
(zastupce: T. Koerl, Rechtsanwalt)

Dalsi tGcastnik fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupce: O. Mondéjar Ortufio,
zmocnénec)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (druhého sendtu) ze dne 12. zafi 2007 ve véci
T-141/06, Glaverbel v. OHIM, kterym Soud zamitl Zalobu na
neplatnost rozhodnuti R 986/2004-4 c¢tvrtého odvolactho
sendtu Uradu pro harmonizaci na vnitfnim trhu (OHIM) ze dne
1. bfezna 2006, kterym bylo zamitnuto odvolani proti rozhod-
nuti prizkumového referenta, kterym byl zamitnut zapis obra-
zové ochranné zndmky predstavujici texturu povrchu skla pro
urcité vyrobky zafazené do tiid 19 a 21

Vyrok
1) Kasacni opravny prostredek se zamitd.

2) AGC Flat Glass Europe SA se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UK vést. C 51, 23.2.2008.
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Usneseni Soudniho dvora ze dne 28. listopadu 2008 - Phil-
lippe Combescot v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc C-525/07 P) ()

(Kasacni opravny prostiedek — Ufednici — Posudek o vyvoji

sluZebniho postupu — Povinnost poskytnout pomoc —

Psychické obtéZovini — Ndhrada Skody — Kasaini opravny

prostiedek zldsti zjevné nep¥ipustny a zCdsti zjevné neopo-
dstatnény)

(2009/C 69/21)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Utastnik Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Phillippe
Combescot (zdstupci: A. Maritati a V. Messa, advokati)

Dalsi dicastnice Fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci:
J. Currall, zmocnénec, a S. Corongiu, advokat)

Predmét véci

Kasa¢ni{ opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvnitho stupné (druhého sendtu) ze dne 12. zai 2007,
Combescot v. Komise (T-249/04), kterym Soud zamitl ndvrh,
jehoz pfedmétem je jednak uzndni protipravnosti jedndni nadi-
zenych Ucastnika Fizeni podévajictho kasaéni opravny
prostiedek, uzndni prava tcastnika fzeni podavajictho kasa¢ni
opravny prostfedek na pomoc a zruSeni posudku o vyvoji
sluzebntho postupu acastnika fizeni poddvajictho kasa¢ni
opravny prostfedek za obdobi od 1. ¢ervence 2001 do 31. pro-
since 2002, a jednak zaplaceni ndhrady uvedenych $kod vznik-
lych acastniku fizeni podévajicimu kasa¢ni opravny prostfedek

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) M. Combescotovi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() UK. vést. C 37, 9.2.2008.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 28. listopadu 2008 -
Philippe Combescot v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc C-526/07 P) ()

(Kasacni opravny prostiedek — Ufednici — Obsazeni mista

vedouciho delegace v Kolumbii — Vylouleni z vybérového

Fizeni — Ndvrh na ndhradu skody — Urceni rozsahu ndhrady

Skody — Kasacni opravny prostiedek zCdsti zjevné nepii-
pustny a zCdsti zjevné neopodstatnény)

(2009/C 69/22)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Utastnik  fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Philippe
Combescot (zdstupci: A. Maritati a V. Messa, advokati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Komise Evropskych spoleCenstvi (zdstupci:
J. Currall, zmocnénec, a S. Corongiu, advokat)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (druhého sendtu) ze dne 12. zifi 2007,
Combescot v. Komise (T-250/04), kterym Soud uznal pouze
existenci mordlni Gjmy, pfiCemz tak zamitl ndvrh acastnika
fizeni poddvajictho kasa¢ni opravny prostfedek sméfujici
k uzndni protipravnosti rozhodnuti, na zdkladé kterého byl
vyloucen z vybérového Fizeni na obsazeni mista vedouciho dele-
gace v Kolumbii, ke zruSeni uvedeného vybérového fizeni a ke
zruSeni rozhodnuti o obsazeni doty¢ného mista a nahradé
jinych $kod uplatnénych tcastnikem fizeni podavajicim kasa¢ni
opravny prostiedek

Vyrok
1) Kasacni opravny prostredek se zamitd.

2) P. Combescotovi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni o kasacnim
opravhém prostiedku.

() Uf. vést. C 37, 9.2.2008.
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Usneseni Soudniho dvora (Sestého senitu) ze dne 9. pro-
since 2008 — Enercon GmbH v. Ufad pro harmonizaci na
vnitfnim trhu (ochranné zndmky a vzory)

(Véc C-20/08 P) ()

stvi — Tro;rozmema ochrannd zndmka predstavovand tvarem
vyrobku — Naiizeni (ES) ¢. 40/94 — Cldnek 7 odst. 1 —
RozliSovaci zpiisobilost ochranné zndmky — Kasacni opravny
prostiedek, ktery je zldsti zjevné neptipustny a zCdsti zjevné
neopodstatnény*)

(2009/C 69/23)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek: Enercon
GmbH (zéstupci: R. Bohm a U. Sander, advokati)

Dalsi tcastnik fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné znadmky a vzory) (zastupce: G. Schneider, zmocnénec)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvntho stupné (pdtého sendtu) ze dne 15. listopadu 2007,
Enercon v. OHIM (T-71/06), kterym Soud zamitl Zalobu na
neplatnost podanou proti rozhodnuti druhého odvolaciho
sendtu OHIM ze dne 30. listopadu 2005, kterym bylo zamit-
nuto odvoldni proti rozhodnuti pfezkumného referenta, kterym
byl zamitnut zdpis trojrozmérné ochranné zndmky Spolecenstvi
zndzornujici pouzdro stfedové ¢dsti konvertoru vétrné energie
pro vyrobky zafazené do tfidy 7 — RozliSovaci zptsobilost troj-
rozmérné ochranné zndmky pfedstavované tvarem vyrobku

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Enercon GmbH se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() UK. vést. C 79, 29.3.2008.

Usneseni Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne

13. listopadu 2008 - Mlguel Cabrera Sénchez v. Utad pro

harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné znimky a vzory),
Industrias Cdrnicas Valle SA

(Véc C-81/08 P) ()

(Kasacni opravny prostredek — Ochrannd zndmka Spolecen—

stvi — Narizeni (ES) & 40/94 — Cldnek 8 odst. 1 pism. b) —

Nebezpeti zdmény — SmiSend slovni a obrazovd ochrannd
zndmka — Ndmitky majitele starsi ochranné zndmky*)

(2009/C 69/24)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Miguel Cabrera
Séanchez (zéastupce: J. Calderén Chavero, advokat)

Dalsi ticastnici izeni: Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupkyné: J. Garcia Murillo,
zmocnénkyné), Industrias Cdrnicas Valle SA

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (tfettho sendtu) ze dne 13. prosince 2007,
Cabrera Sanchez v. OHIM - Industrias Cérnicas Valle
(T-242/06), kterym Soud zamitl zalobu podanou proti rozhod-
nuti prvntho odvolaciho sendtu OHIM ze dne 15. Cervna 2006
(véc R 790/2005-1), tykajicimu se ndmitkového fizeni proti
Miguelu Cabrerovi Sanchezovi a Industrais Carnicas Valle, SA

Vyrok
1) Kasacni opravny prostredek se zamitd.

2) Miguelu Cabrerovi Sdnchezovi se uklddd ndhrada nakladii fizeni.

() Uf. vést. C 128, 24.5.2008.
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Usneseni Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne

27. listopadu 2008 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné

otizce Niedersichsisches Finanzgericht - Némecko) -
Monika Vollkommer v. Finanzamt Hannover-Land 1

(Véc C-156/08) ()
(,,Cldnek 104 odst. 3 jednaciho ¥ddu — Sestd smérnice o DPH

Clinek 33 odst. 1 — Pojem ,daii z obratu* — Daii
z pfevodu nemovitosti*)

(2009/C 69/25)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Niedersdchsisches Finanzgericht

Utastnici ptvodniho Fzeni
Zalobkyné: Monika Vollkommer

Zalovan)?: Finanzamt Hannover-Land I

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce — Niedersichsisches
Finanzgericht — Vyklad ¢l. 33 odst. 1 smérnice 77/388/EHS:
Sestd smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci
pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se dani z obratu —
Spolecny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané
(Ut. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23) a ¢lanku 401 smér-
nice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném
systému dané z pfidané hodnoty (Uf. vést. L 347, s. 1) -
Zohlednéni pro ucely uréeni vyméfovactho zdkladu dané
z pievodu nemovitosti (,Grunderwerbsteuer”) budouciho posky-
tovani sluzeb ve formé stavebnich praci podléhajicich dani
z obratu, pokud operace nabyti zahrnuje jak ziskdni stavebniho
pozemku, tak i vyse uvedenych sluzeb

Vyrok

Cldnek 33 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna
1977 o harmonizaci prdvnich predpisii clenskych stdtii tykajicich se
dani z obratu — Spolecny systém dané z ptidané hodnoty: jednotny
zdklad dang, ve znéni smérnice Rady 91/680/EHS ze dne 16. prosince
1991, je nutno vyklddat v tom smyslu, Ze nebrdni tomu, aby clensky
stdt pi nabyti jesté nezastavéného pozemku zahrnul do vyméfovaciho
zdkladu pro vypocet dani z pfevodu a prechodu, jiz je ,Grunderwerb-
steuer, kterou stanovi némecké prdvo, budouci stavebni price a aby
tim operaci, kterd podle Sesté smérnice podiéhd dani z pfidané hodnoty,
zatiZil témito dalsimi danémi, pokud tyto dané nemaji povahu dani
z obratu.

() UK. vést. C 183, 19.7.2008.

Usneseni Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 3. fijna
2008 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Tribunale
ordinario di Milano - Itilie) - Crocefissa Savia, Monica
Maria Porcu, Ignazia Randazzo, Daniela Genovese, Marian-
gela Campanella v. Ministero dell'Istruzione, dell'Universita
e della Ricerca, Direzione Didattica II Circolo — Limbiate,
Ufficio Scolastico Regionale per la Lombardia, Direzione
Didattica III Circolo — Rozzano, Direzione Didattica IV
Circolo - Rho, Istituto Comprensivo — Castano Primo, Isti-
tuto Comprensivo A. Manzoni — Rescaldina

(V& C-287/08) ()

(Zddost o rozhodnuti o predb&iné otdzce — Chybéjici souvi-
slost s prdvem Spolecenstvi — Zjevnd neptislusnost Soudniho
dvora)

(2009/C 69/26)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Tribunale ordinario di Milano

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Crocefissa Savia, Monica Maria Porcu, Ignazia
Randazzo, Daniela Genovese, Marjangela Campanella

Zalovani: Ministero dell'Istruzione, dell'Universita e della Ricerca,
Direzione Didattica 1I Circolo — Limbiate, Ufficio Scolastico
Regionale per la Lombardia, Direzione Didattica III Circolo —
Rozzano, Direzione Didattica IV Circolo — Rho, Istituto
Comprensivo — Castano Primo, Istituto Comprensivo A.
Manzoni — Rescaldina

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Tribunale ordinario
di Milano — Vyklad ¢l. 6 odst. 2 EU a ¢lanku 6 Evropské tmluvy
o lidskych pravech — Pravo na spravedlivy proces — Vnitrostatn{
pravni predpisy, které maji zpétny wclinek a tykaji se zmény
podminek pracovni smlouvy vztahujicich se ke mzdé

Vyrok

Soudni dviir Evropskych spolecenstvi je zjevné nepfislusny odpovédét na
otdzky, které mu rozhodnutim ze dne 16. cervha 2008 predloZil
Tribunale ordinario di Milano.

(') Uf. vést. C 236, 13.9.2008.
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Zaloba podani dne 25. zifi 2008 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Spolkova republika Némecko

(Véc C-424/08)
(2009/C 69/27)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: B. Schima
a A. Sipos, zmocnénci)

Zalovand: Spolkova republika Némecko

s s~

Navrhovi zidani Zalobkyné

— urdit, Ze Spolkovad republika Némecko, tim, Ze pfislusné
némecké orgdny nevypracovaly vnéjsi havarijni plany pro
viechny zdvody spadajici pod cldnek 9 této smérnice, poru-
Sila své povinnosti vyplyvajici z ¢l. 11 odst. 1 pism. c) smér-
nice Rady 96/82[ES ze dne 9. prosince 1996 o kontrole
nebezpe¢i zdvaznych havirii s pfitomnosti nebezpecnych
latek;

— ulozit Spolkové republice Némecko ndhradu ndklad fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Clanek 11 odst. 1 pism. ) smérnice 96/82[ES pozaduje od ¢len-
skych stith, aby pro vechny zdvody spadajici pod ¢lanek 9 této
smérnice zajistily, Ze orgdny k tomu uréené vypracuji vné&jsi
havarijni pldn pro pfijimani opatfeni vné zdvoda. Tyto vnéjsi
havarijni plany by mély obsahovat nejen informace o ndpravnych
opatfenich uvnitf, jakoz i vné aredlu zdvodu, nybrz také infor-
movat vefejnost o havérii a o Zddoucim chovani. Kromé toho je
tieba do vnéjSich havarijnich plant zahrnout napiiklad také
informace pro zachranné sluzby jinych ¢lenskych statt v piipadé
zdvazné havérie s moznymi désledky, které presahuji hranice
statu.

Predmétem projednavané Zaloby je urceni, Ze Spolkové republi-
ka Némecko tim, Ze nevypracovala vnéjsi havarijni pliny pro
viechny zévody spadajici pod ¢lanek 9 této smérnice, porusila
¢l. 11 odst. 1 pism. ¢) smérnice 96/82/ES.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Landge-

richt Tiibingen (Némecko) dne 15. Fijna 2008 — FGK Gesell-

schaft fiir Antriebsmechanik mbH v. notif Gerhard
Schwenkel

(Véc C-450/08)
(2009/C 69/28)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Landgericht Tiibingen

Utastnici ptvodniho Fizeni
Zalobkyné: FGK Gesellschaft fiir Antriebsmechanik mbH
Zalovany: Notat Gerhard Schwenkel

Dalsi tcastnice: Prasidentin des Landgerichts Tiubingen (pfed-
sedkyné zemského soudu v Tiibingen)

Piedb&Zné otizky

1. M4 se smérnice Rady 69/335/EHS ze dne 17. Cervence 1969
o nepiimych danich z kapitdlovych vklada (') (ve znéni smér-
nice 85/303/EHS ze dne 10. cervna 1985) vyklidat v tom
smyslu, Ze poplatky vybirané stitnim notdfem za sepsani
notaiského zdpisu o pravnim tkonu, ktery spadd do ptsob-
nosti této smérnice, jsou danémi ve smyslu dané smérnice,
pokud podle platnych wnitrostatnich pravnich pfedpisit
mohou vykondvat notdfskou ¢innost také statni notafi a tito
jsou soucasné opravnéni vybirat piislusné poplatky, pficemz
stitu nepfipada zddna c¢ast poplatk za vyhotovovani notéi-
skych zdpisti o pravnich tkonech, které spadaji do putisob-
nosti této smérnice, nebot se stdt tohoto prava obecné vzdal?

UF. vést. L 249, s. 25; Zvl. vyd. 09/01, s. 11.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Hoge
Raad der Nederlanden (Nizozemsko) dne 23. fijna 2008 -
Don Bosco Onroerend Goed BV v. Staatssecretaris van
Financién
(Véc C-461/08)
(2009/C 69/29)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Hoge Raad der Nederlanden
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Utastnici piivodniho fizeni
Zalobkyné: Don Bosco Onroerend Goed BV

Zalovany: Staatssecretaris van Financién

Predbézné otizky

1) M4 byt ¢l. 13 ¢dst B pism. g) ve spojeni s ¢l. 4 odst. 3 pism.
a) Sesté smérnice () vykldddn v tom smyslu, Ze dani
z piidané hodnoty podléhd doddni budovy, kterd s ohledem
na své nahrazeni budovou, kterdi md byt nové postavena,
byla z ¢dsti zborena?

2) Je pro zodpovézeni této otdzky rozhodujici, zda piikaz k
demolici dal a s tim spojené ndklady si nechal vytctovat
prodavajici nebo kupujici, a to v tom smyslu, Ze dodani
podléhd dani z ptidané hodnoty pouze tehdy, pokud piikaz
k demolici dal proddvajici a ndklady na demolici si nechd
vyuactovat?

3) Je pro zodpovézeni prvni otdzky rozhodujici, zda plany
novostavby vytvofil prodavajici nebo kupujici budovy, a to
v tom smyslu, Ze doddni podléhd dani z pfidané hodnoty
pouze tehdy, pokud plany novostavby vytvofil proddvajici?

I
~

V piipadé kladné odpovédi na prvni otdzku, podléhd pak
dani z ptidané hodnoty kazdé dodini po okamziku, ve
kterém skutecné zacaly demoli¢ni price, nebo po pozdéjsim
okamziku, zejména po okamziku, ve kterém demolice vyraz-
né pokrocila?

Sestd smérnice Rady (77/388/ES) ze dne 17. kvétna 1977
o harmonizaci prévnich predpist ¢lenskych sttt tykajicich se dani
z obratu — Spole¢ny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad
dané (UF. vést. L 145,s. 1).

—
~

Zaloba podani dne 6. listopadu 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Rakouskd republika

(Véc C-477/08)
(2009/C 69/30)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: H.
Stovlbaek a M. Adam, zmocnénci)

Zalovand: Rakouskd republika

Névrhovd zidani Zalobkyné

— urcit, Ze Rakouskd republika tim, Ze v plném rozsahu nepfi-
jala prévni a sprdvni predpisy nezbytné pro dosaZeni
souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2005/36/ES ze dne 7. zaii 2005 o uzndvini odbornych
kvalifikaci ('), popfipadé tim, Ze o téchto pfedpisech v plném
rozsahu neuvédomila Komisi, nesplnila povinnosti, které pro
ni vyplyvaji z této smérnice;

— ulozit Rakouské republice ndhradu naklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhita pro provedeni smérnice uplynula dne 20. fjna 2007.

() UFf. vést. L 255, s. 22.

Kasacni opravny prostfedek podany dne 18. listopadu

2008 Fornaci Laterizi Danesi SpA proti usneseni Soudu

prvniho stupné (prvniho senitu) vydanému dne 9. zdf{

2008 ve véci T-224/08, Fornaci Laterizi Danesi SpA
v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc C-498/08 P)
(2009/C 69/31)

Jednaci jazyk: italsting

Ucastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Fornaci Late-
rizi Danesi SpA (zdstupci: M. Salvi, L. de Nora, M. Manganiello,
P. Rivetta, advokati)

Dalsi ticastnice fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi
Navrhovd 74ddni dcastnice fizeni poddvajici kasacni
opravny prostfedek (navrhovatelky)

— zrudit usneseni Soudu prvniho stupné (T-224/08) ze dne
9. z4H 2008, ozndmené faxem ze dne 12. zaf{ 2008, a vrdtit
véc Soudu prvniho stupné, aby rozhodl ve véci samé;
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— podptirné, v piipadé, Zze se véc nevrati Soudu, pfijmout
ndvrhovd 7ddani formulovand navrhovatelkou v prvnim
stupni;

— v kazdém piipadé ulozit Komisi ndhradu naklada fizent.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Pravné nespravné predpoklady, nesprivné odavodnéni,
nespravné pouziti dotéené pravni normy, nedostate¢né dokazo-
vani (clanky 230 pdty pododstavec ES, 249 ES a 254 ES, rovnéz
ve spojeni s ¢lankem 6 Evropské timluvy o ochrané lidskych
prav a zékladnich svobod).

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Naczelny

Sad Administracyjny (Polskd republika) dne 28. listopadu

2008 - Telekomunikacja Polska S. A., VarSava v. Pfedseda
Urzad Komunikacji Elektronicznej

(Véc C-522/08)
(2009/C 69/32)

Jednaci jazyk: polstina

Predkladajici soud

Naczelny Sad Administracyjny

Utastnici ptvodniho Fizeni
Zalobkyné: Telekomunikacja Polska S. A., Varsava

Zalovany: Predseda Urzad Komunikacji Elektronicznej

Predbézné otizky

1) Umoziuje pravo Spolecenstvi ¢lenskym stdtim zavést pro
viechny podniky, které poskytuji telekomunikacni sluzby,
zdkaz podminit uzavieni smlouvy o poskytovani sluzeb
zakoupenim jiné sluzby (vdzany prodej); zejména: Nejde
takovéto opatieni nad ramec toho, co je nezbytné pro dosa-
zeni cilii sledovanych sadou smérnic o telekomunikacich
(smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002[/19[ES ze
dne 7. biezna 2002 o pfistupu k sitim elektronickych komu-
nikaci a pfifazenym zafizenim a o jejich vzdjemném propo-
jeni ("), smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/20[ES ze dne 7. bfezna 2002 o opravnéni pro sité
a sluzby elektronickych komunikaci (3, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7. bfezna 2002
o spole¢ném piedpisovém rdmci pro sité a sluzby elektronic-
kych komunikaci (}), jakoZ i smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2002/22[/ES ze dne 7. bfezna 2002
o univerzalni sluzbé a pravech uzivateld tykajicich se siti
a sluzeb elektronickych komunikaci (¥))?

2) V ptipadé kladné odpovédi na prvni otdzku: M4 vnitrostatn{
regulatni orgdn ve svétle prava SpoleCenstvi pravomoc k
tomu, aby sledoval dodrzovéni zdkazu stanoveného v ¢l. 57
odst. 1 bodu 1 zdkona o telekomunikacich (Prawo telekomu-
nikacyjne) ze dne 16. Cervence 2004 (Dz. U. 2004, ¢. 171,
poz. 1800 se zménami)?

f. vést. L 108, 24.4.2002, s. 7; Zvl. vyd. 13/29, s. 323.

F. vést. L 108, 24.4.2002, s. 21; Zvl. vyd. 13/29, s. 337.
f. vést. L 108, 24.4.2002, s. 33; Zvl. vyd. 13/29, s. 349.
f. vést. L 108, 24.4.2002, s. 51; Zvl. vyd. 13/29, s. 367.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Oberster

Gerichtshof (Rakousko) dne 4. prosince 2008 - Mediaprint

Zeitungs- und Zeitschriftenverlag GmbH & Co. KG .
»Osterreich“-Zeitungsverlag GmbH

(Véc C-540/08)
(2009/C 69/33)

Jednaci jazyk: némcina

Piedklidajici soud

Oberster Gerichtshof

Ucastnice ptivodniho fizeni

Zalobkyné: Mediaprint Zeitungs- und Zeitschriftenverlag GmbH
& Co. KG

Zalovand: ,Osterreich“-Zeitungsverlag GmbH

Pfedbéiné otizky

1) Odporuji ¢ldnek 3 odst. 1 a ¢lanek 5 odst. 5 Smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005
0 nekalych obchodnich praktikdch viici spotiebiteliim na vnitinim
trhu a o zméné smérnice Rady 84/450/EHS, smérnic Evropského
parlamentu a Rady 97/7ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 (smérnice
o nekalych obchodnich praktikdch) (') nebo jind ustanoveni této
smérnice vnitrostitni pravni tpravé, podle které jsou ozné-
meni, nabidky a sdéleni tykajici se nemajetkovych vyhod k
periodickym tiskovindm stejné jako ozndmeni tykajici se
nemajetkovych vyhod k jinému zbozi ¢i sluzbdm mimo na
zavér uvedenych vyjimek nepfipustné, aniz by musel byt
v jednotlivém ptipadé provéfen klamavy, agresivni ¢ jinak
neptipustny charakter této obchodni praktiky, také tehdy,
pokud tato pravni dprava neslouzi pouze k ochrané spotiebi-
tele ale také jinym ciltim, které nejsou zahrnuty pod vécnou
ptisobnost této smérnice, a sice k zachovéni plurality sdélo-
vacich prostiedkil nebo k ochrané slabsiho soutézitele?
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2) V piipad¢ kladné odpovédi na prvni otdzku:

Predstavuje sama moznost tcasti na hfe s vyhrami, kterd je
vazdna na nabyti novin, nekalou obchodni praktiku, nebot
moznost G¢asti na této hte je pfinejmensim pro &st oslove-
ného segmentu sice nikoliv jedinym, nicméné viak rozhodu-
jicim motivem k nabyti téchto novin?

() UFf. vést. L 149, s. 22.

Zadost o rozhodnuti o predbé&iné otizce podand Finanzge-

richt Miinchen (Némecko) dne 11. prosince 2008 - British

American Tobacco (Germany) GmbH v. Hauptzollamt
Schweinfurt

(V& C-550/08)
(2009/C 69/34)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Finanzgericht Miinchen

Utastnici piivodniho fizeni
Zalobkyné: British American Tobacco (Germany) GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Schweinfurt

Predbézné otizky

1) Je tfeba ¢l. 5 odst. 2 prvni pododstavec prvni odrdzku smér-
nice Rady 92/12/EHS ze dne 25. tinora 1992 o obecné
upravé, drzeni, pohybu a sledovani vyrobki podléhajicich
spotiebni dani (') vyklddat tak, Ze zbozi podléhajici spotfebni
dani, které neni zbozim SpoleCenstvi a které se nachdzi
v rezimu aktivntho zulechfovaciho styku podle ¢l. 84 odst.
1 pism. a) nafizeni (EHS) ¢. 291392 (celni kodex, dile jen
,CK“), je osvobozeno od spotiebni dané i tehdy, jestlize bylo
vyrobeno z rovnocenného zboZi az po dovozu zbozi, které
nepodléhd spotiebni dani, v rezimu aktivniho zuslechtova-
ciho styku, takze podle patnictého bodu odiivodnéni smér-
nice 92/12/EHS pro né nejsou vyZadovdny privodni
doklady podle ¢l. 18 odst. 1 smérnice 92/12/EHS?

2) V piipadé zdporné odpovédi na prvni otdzku:

Je tfeba ¢l. 15 odst. 4 smérnice 92/12/EHS vyklddat tak, Ze
pfevzeti zbozi podléhajictho spottebni dani pFjemcem lze
dolozit i jinym zptisobem neZ privodnim dokladem podle
¢lanku 18 smérnice 92/12/EHS?

() Uf. vést. L 76, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, 5. 179.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 16. prosince 2008
spole¢nosti Powerserv Personalservice GmbH, dfive
Manpower Personalservice GmbH proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (pitého sendtu) vydanému dne 15. fijna
2008 ve véci T-405/05, Powerserv Personalservice GmbH
v. Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné

zndmky a vzory)
(Vé&c C-553/08 P)
(2009/C 69/35)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Powerserv
Personalservice GmbH, dfive Manpower Personalservice GmbH
(zastupkyné: B. Kuchar, advokatka)

Dalsi ticastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory), Manpower Inc.

Névrhovd Zdddni dcastnice Fizeni poddvajici kasacni
opravny prostfedek

— zrusit napadeny rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 15.
fijna 2008, T-405/05 a prohldsit ochrannou znimku CTM
76059 pro vSechny vyrobky a sluzby za neplatnou;

— zrudit rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 15. fijna
2008 v rozsahu, v némz se tykd diikazu nabyté rozliSovaci
zplsobilosti ochranné zndmky CTM 76059, ktery nebyl
proveden a véc vratit;

— v kazdém piipadé urcit, ze Ufad pro harmonizaci na
vnitinim trhu a majitelka ochranné zndmky CTM ponesou
vlastni ndklady fizeni a nahradi naklady fizeni vzniklé
navrhovatelce v fizeni pfed odvolacim sendtem OHIM,
Soudem prvniho stupné a Soudnim dvorem.
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Divody kasacniho opravného prostiedku a hlavni argu-
menty

Tento kasatni opravny prostfedek sméfuje proti rozsudku
Soudu prvniho stupné, kterym byla zamitnuta Zaloba podand
navrhovatelkou na zruSeni rozhodnuti ¢tvrtého odvolaciho
senitu Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ddle jen
,OHIM) ze dne 22. Cervence 2005 o prohldSeni ochranné
znamky Spolecenstvi ,MANPOWER“ za neplatnou. Soud
rozhodl, Ze ochrannd znamka Spolecenstvi ,MANPOWER" pro
vyrobky a sluzby je popisnd pouze ve Spojeném kralovstvi,
Irsku, Némecku a Rakousku a potvrdil rozhodnuti odvolaciho
sendtu, podle kterého doty¢nd ochrannd zndmka v ¢lenskym
statech, v nichZ je popisnd, nabyla jejim pouZivanim rozliSovaci
zpusobilost.

Jako davody kasaéniho opravného prosttedku je uplatnéno
porudeni ¢l. 51 odst. 1 pism. a) a ¢l. 51 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 7
odst. 1 pism. c) a ¢l. 7 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze
dne 20. prosince 1993 o ochranné zndmce Spolecenstvi.

Na rozdil od ndzoru Soudu je oznaceni ,MANPOWER" - jak
bylo odvolacim senitem OHIM spravné posouzeno — popisné
rovnéZ v Nizozemsku, Svédsku, Dénsku a ve Finsku, jakoZ i ve
viech ostatnich clenskych stitech, které byly ¢leny Spolecenstvi
pfed 1. kvétnem 2004. Posoudil-li by Soud skute¢nost, Ze podle
statistiky Evropské komise 47 % doty¢nych osob ve Spolecenstvi
mluvi anglicky, musel by dospét k zavéru, Ze slovni ochrannd
zndmka ,MANPOWER® je popisnd kromé v Némecku
a Rakousku i v dalsich stitech EU, zejména v Nizozemsku,
Svédsku, Finsku a Dénsku. Rovnéz pokud jde o dalf staty, které
byly ¢leny Spolecenstvi pred 1. kvétnem 2004, Soud neuznal,
7e podstatnd Cast obyvatelstva md na zdkladé povinného skol-
ntho vzdéldni v kazdém z téchto clenskych sttt dostatecné
znalosti anglického jazyka, aby pochopila zdkladni slovo, jako
jsou slova ,MAN“ a ,POWER", podle jejich smyslu a tim rovnéz
slovo ,MANPOWER" jako popisné s ohledem na vyrobky
a sluzby majitelky ochranné zndmky. Soud nejen neodivodnuje,
z jakého diivodu by se obyvatelstvu mimo Spojené kralovstvi
a Irsko neméla uznat zékladni znalost anglického jazyka, avsak
dostdvd se i do rozporu s dosavadni judikaturou, podle které
rovnéZz veskerému obyvatelstvu mimo Spojené krélovstvi a Irsko
jsou piizndny uréité zdkladni znalosti anglického jazyka
v souvislosti s vnimadnim ochranné zndmky.

V souvislosti s ditkazem rozliSovaci zptsobilosti nabyté pouzi-
vanim se dopustil Soud pravniho omylu v rozsahu, v némsz
roz$ifil relevantni vefejnost ve srovndni s rozhodnutim odvola-
ctho sendtu, aniz by znovu pfezkoumal predlozené dikazy
o nabyté rozliSovaci zpusobilosti. I kdyby se pfijal ndzor Soudu,
7e dtkaz proslulosti je tieba piedlozit pouze s ohledem na
Spojené kralovstvi, Irsko, Némecko a Rakousko, mél s ohledem
na rozsitenou relevantni vefejnost zrusit rozhodnuti odvolactho
sendtu v tomto bodé a vrdtit véc odvolacimu sendtu. Soud
rovnéZz nespravné potvrdil ndzor odvolactho sendtu ohledné
Jucinku prelévani“ piipadné proslulosti dotéené slovni ochranné
znamky ze Spojeného kralovstvi na Irsko, ackoli nelze vychdzet

z ,G¢inku pielévani“ proslulosti ochranné zndmky ani z jednoho
Clenského stitu na jiny, ani z vyrobku nebo sluzby na jiny
vyrobek ¢i sluzbu.

Zadost o rozhodnuti o piedb&iné otizce podand Bunde-

sverwaltungsgericht (Némecko) dne 19. prosince 2008 -

Miiller Fleisch GmbH v. Spolkovd zemé Bidensko-Wiirt-
tembersko

(Véc C-562/08)
(2009/C 69/36)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesverwaltungsgericht

Ucastnice ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Miiller Fleisch GmbH
Zalovand: Spolkovéa zemé Badensko-Wiirttembersko

Dalsi ticastnik fizeni: Zastupce spolkového zdjmu u Bundesver-
waltungsgericht

Predbézné otizky

Je tieba vykladat ¢l. 6 odst. 1 ve spojeni s pfilohou III kapitolou
A oddilem I nafizeni (ES) & 999/2001 (), ve znéni naf{zeni
Komise (ES) ¢. 1248/2001 ze dne 22. &ervna 2001 (3), v tom
smyslu, Ze brani rozsifeni povinného plosného testovani pro
viechen skot star$i 24 mésicti, které bylo zavedeno na zdkladé
nafizeni o testovani skotu na BSE ze dne 1. prosince 2000
(BSE-Untersuchungsverordnung, BGBL. I, s. 1659), ve znéni nafi-
zeni ze dne 25. ledna 2001 (BGBL. I, s. 164)?

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ze dne
22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni
a eradikaci nékterych pfenosnych spongiformnich encefalopatii (Ut
vést. L 147, s. 1; Zvl. vyd. 03/23, s. 289).

(%) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1248/2001 ze dne 22. Cervna 2001, kterym
se méni pilohy III, X a XI nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 999/2001, pokud jde o epizootologicky dozor a testovni na
pfenosné spongiformni encefalopatie (Uf. vést. L 173, s. 12; Zvl.
vyd. 03/32, s. 450).
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Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Juzgado
Contencioso-Administrativo de Granada (Spanélsko) dne
18. prosince 2008 - Carlos Sdez Sinches a Patricia Rueda
Vargas v. Junta de Andalucia a Manuel Jalén Morente a dalsi

(Véc C-563/08)
(2009/C 69/37)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Juzgado Contencioso-Administrativo de Granada

Ucastnici pivodniho Fizeni
Zalobci: Carlos Sdez Sénches a Patricia Rueda Vargas

Zalovani: Junta de Andalucfa a Manuel Jalén Morente a dalsi

Pfedbéiné otizky

Jsou ustanoveni ¢l. 2 odst. 3 a 4 stitniho zdkona ¢ 16/1997 ze
dne 26. dubna 1997 o tpravé 1ékdrnickych sluzeb v rozsahu,
v némZ stanovi Gzemni a demograficki omezeni zfizovdni
lékdren, v rozporu s ¢linkem 43 Smlouvy o Evropském hospo-
dafském spolecenstvi, protoze pfedstavuji systém omezeni poctu
1ékdren, ktery je s ohledem na cil ¥adného zdsobovéni 1écivy na
daném Gzemi nepfiméfeny, az kontraproduktivni?

Kasac¢ni opravny prostfedek podany dne 18. prosince 2008

SGL Carbon AG proti rozsudku Soudu prvniho stupné

(patého sendtu) vydanému dne 8. fijna 2008 ve véci T-68/
04, SGL Carbon AG v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc C-564/08 P)
(2009/C 69/38)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: SGL Carbon
AG (zdstupci: M. Klusmann a K. Beckmann, advokati)

Dalsi ticastnice fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhovd Ziddni dcastnice Fizeni poddvajici kasacni
opravny prostfedek

— zrusit rozsudek Soudu prvniho stupné Evropskych spolecen-
stvi (patého sendtu) ze dne 8. Fjna 2008 ve véci T-68/04
(SGL Carbon AG v. Komise);

— piiméfené snizit pokutu uloZenou Zzalobkyni v ¢linku 2
napadeného rozhodnuti Komise ze dne 3. prosince 2003;

— podptrné vritit véc k novému rozhodnuti Soudu prvniho
stupné;

— ulozit odpurkyni v Fzeni o kasaénim opravném prostiedku
ndhradu nakladd fizeni.

Diivody kasacniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Predmétem projedndvaného kasa¢niho opravného prostiedku je
rozsudek Soudu prvniho stupné, jimz byla zamitnuta Zaloba
GCastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek proti
rozhodnuti Komise 2004/420/ES ze dne 3. prosince 2003 tyka-
jictho se kartelové dohody na trhu s vyrobky na bazi uhliku
a grafitu pro elektrickd nebo mechanickd pouZiti.

Na podporu svého kasacniho opravného prostiedku uvadi
navrhovatelka dva divody kasa¢éniho opravného prostfedku,
jimiZ namitd poruseni prava Spolecenstvi Soudem jakoZz i vady
fizeni.

Svym prvnim divodem kasa¢niho opravného prostiedku namitd
navrhovatelka pravné zdvadné nezohlednéni jejiho vyjidieni
v prvnim stupni k chybnému zahrnuti vlastni spotfeby do
podilu na trhu pouzitého ke stanoveni kone¢nych ¢astek pokuty.
Dile namitd hmotnépravni prekroceni kone¢nych &astek pokuty
uloZenych navrhovatelce jako poruseni zdkazu diskriminace
a zdsady proporcionality jakoZ i poruseni ¢lanku 253 ES.

Druhym diivodem kasa¢niho opravného prostiedku navrhova-
telka namitd chybné uvdzeni pii stanoveni kone¢né ¢astky
pokuty, které piekracuje meze posuzovaci pravomoci Soudu.
Soud tim rovnéZz porusil zdkaz diskriminace a zdsadu proporcio-
nality. Bez pravniho odivodnéni se odchylil od vlastni judika-
tury v neprospéch tcastnice fizeni podavajici kasa¢ni opravny
prostiedek, pokud jde o otdzku piipustné pausalizace pokut
podobnych rozhodnutich povazoval kategorie podilu na trhu,
resp. tranche“ v rozsahu 5 %, za nanejvys priméfené,
v projednavaném piipadé povazoval za zdklad kategorie podilu
na trhu v rozsahu 10 %, coZ navrhovatelku, jakozto podnik
zafazeny na spodnim konci své kategorie, rozhodujicim
zpusobem znevyhodnuje.

Zadost o rozhodnuti o piedbéZné otizce podand Recht-

bank Assen (Nizozemi) dne 22. prosince 2008 — 1. Combi-

natie Spijker Infrabouw/de Jonge Konstruktie 2. van

Spijker Infrabouw BV 3. de Jonge Konstruktie BV v.
Provincie Drenthe

(Vé&c C-568/08)
(2009/C 69/39)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklddajici soud

Rechtbank Assen
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Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobci:

1. Combinatie Spijker Infrabouw/de Jonge Konstruktie

2. van Spijker Infrabouw BV

3. de Jonge Konstruktie BV

Zalovany: Provincie Drenthe

Predbézné otizky

1) a) Je tfeba vykladat ¢l. 1 odst. 1 a 3 a ¢l. 2 odst. 2 a ¢ldnek

~

~

~

Rl

~

~

6 smérnice 89/665 EHS (') tak, Ze tato ustanoveni nejsou
dodrzovana, jestlize je pravni ochrana ve sporech
o zadévani vefejnych zakdzek podle evropského prava,
kterou musi poskytovat vnitrostatni soud, ztizena tim, Ze
v systému, v némZ maji jak sprévni soud, tak i soud
civilni ptislusnost k pfijeti téhoz rozhodnuti a rozhodnuti
naslednych, mize dojit k situaci, v niZ jsou soubéziné
vydana rozporna rozhodnutf?

Je v této souvislosti piipustné, Ze je spravni soud omezen
na zkoumdni rozhodnuti o zaddni a na rozhodovini
o ném, a pokud ano, pro¢, poptipadé za jakych
podminek?

Je v této souvislosti pripustné, Ze obecny spravni Fd,
ktery obecné upravuje pristup ke spravnimu soudu, tuto
zalobu vylucuje, jednd li se o rozhodnuti o uzavfeni
smlouvy orgdnem, ktery zvefejnil nabidkové Fzeni,
s jednim z uchazecd, a pokud ano, pro¢, popiipadé za
jakych podminek?

Je v této souvislosti relevantni odpovéd na otizku 2?

Je tieba vyklddat ¢l. 1 odst. 1 a 3 a ¢l. 2 odst. 1 a ¢ldnek
6 smérnice 89/665/EHS tak, Ze tato ustanoveni nejsou
dodrzena, je li pro ziskdni rychlého rozhodnuti k dispo-
zici pouze Fzeni, které se vyznaCuje tim, Ze je v zdsadé
uréeno pro vyddvani rychlych pofddkovych opatfeni,
nedochdzi v ném k vyméné pisemnosti mezi pravnimi
zdstupci, predklddaji se zpravidla [pouze] pisemné
dtkazni prostfedky a neuplatni se zdkonnd pravidla doka-
zovani?

Plati to v pfipadé zdporné odpovédi na pfedchozi otdzku
i tehdy, jestlize rozsudek nevede k definitivni tpravé prav-
nich vztaht a neni ani soucdsti rozhodovaciho procesu
vedouciho k takovémuto pravomocnému rozhodnuti?

Zalezi pfi tom na skutecnosti, zda rozsudek zavazuje
pouze Gcastniky fizeni, tiebazZe existuji jesté dalsi dotcené
subjekty?

3) Je slucitelné se smérnici 89/665/EHS, Ze soudce v Fizeni

=

s

Jkort geding“ ulozi zvefejiujicimu orgdnu, aby udinil
rozhodnuti o zadédni, které bude pozdéji v fizeni ve véci
hlavni povazovdno za neslucitelné s ustanovenimi evrop-
ského préva o zadavani vefejnych zakdzek?

a) Bude-li tato otdzka zodpovézena zdporné, je tfeba mit za
to, Ze vyhlasujici orgdn je za to zodpovédny, a pokud
ano, v jakém smyslu?

b) Plati to i v pipadé, bude-li tato otdzka zodpovézena
kladné?

¢) Pokud by mél tento orgdn povinnost k nidhradé skody,
stanovi pro to pravo Spolecenstvi voditko, na jehoz
zdkladé se konstatuje skoda a stanovi jeji vysSe, a pokud
ano, o jaké voditko se jednd?

d) Nelze-li vyhlasujici orgdn povazovat za odpovédny, lze
podle prava SpoleCenstvi zjistit jinou osobu, kterd nese
odpovédnost, a na jakém zakladé?

Jestlize se na zdkladé vnitrostdtniho prava nebo odpovédi na
vySe uvedené otdzky prokaze jako prakticky nemozné nebo
nadmérné obtizné prosadit ruceni, co v takovém piipadé
musi uéinit vnitrostatni soud?

Smérnice Rady ze dne 21. prosince 1989 o koordinaci pravnich
a spravnich predpist tykajicich se prezkumného Fizeni p¥i zadavani
vefejnych zakdzek na doddvky a stavebni price (89/665/EHS) (UF.
vést. L 395, s. 33; Zvl. vyd. 06/01 s. 246).

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Oberster
Gerichtshof (Rakousko) dne 22. prosince 2008 — Internet-

portal und Marketing GmbH v. Richard Schlicht
(Véc C-569/08)
(2009/C 69/40)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Oberster Gerichtshof

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Internetportal und Marketing GmbH.

Zalovan)?: Richard Schlicht.
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Predbéiné otizky

1. Md byt ¢l. 21 odst. 1 pism. a) nafizeni Komise (ES) ¢.
874/2004 ze dne 28. dubna 2004, kterym se stanovi obecna
pravidla pro zavddéni a funkce domény nejvyssi trovné .eu
a zdsady, jimiz se Fidi registrace (') vyklddan tak, Ze pravo ve
smyslu tohoto ustanoveni existuje také tehdy,

a) jestlize ochrannd zndmka byla ziskdna bez dmyslu ji
pouzivat pro vyrobky a sluzby pouze za tGéelem, aby bylo
mozné pozddat v prvni etapé registrace po etapich
o registraci domény, kterd je shodnd s druhovym ozna-
Cenim vychdzejicim z némeckého jazyka?

b) jestlize se ochrannd zndmka, kterd je zdkladem pro regis-
traci domény a kterd je shodnd s druhovym oznacenim
vychazejicim z némeckého jazyka, od domény odlisuje
v tom smyslu, Ze ochrannd zndmka obsahuje zvldstni
znaky, které byly odstranény ze jména domény, ptestoze
by tyto zvlastni znaky bylo mozné prepsat a jejich odstra-
néni vede k tomu, Ze se doména od ochranné znamky
odliSuje zptisobem, ktery vylucuje nebezpeci zamény?

2. Md byt ¢l. 21 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 874/2004
vykladan v tom smyslu, Ze oprdvnény zdjem existuje pouze
v ptipadech, které jsou uvedeny v ¢l. 21 odst. 2 pism. a) az
pism. c)?

V piipadé zdporné odpovédi na tuto otdzku:

3. Existuje oprdvnény zdjem ve smyslu ¢l. 21 odst. 1 pism. a)
nafizeni (ES) ¢. 874/2004 také tehdy, jestlize drZitel jména
domény chce doménu, kterd je shodnd s druhovym ozna-
¢enim vychdzejicim z némeckého jazyka, pouZivat pro tema-
ticky zaméfeny internetovy portal?

Pro ptipad kladné odpovédi na otdzky uvedené v bodech 1 a 3:

4. M4 byt ¢l. 21 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 874/2004 vyklidin
v tom smyslu, Ze jedndni nikoli v dobré vite ve smyslu ¢l. 21
odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 874/2004 zaklddaji pouze
situace, které jsou uvedeny v pism. a) azZ e)?

V piipadé zaporné odpovédi na tuto otdzku:

5. Existuje jedndni nikoli v dobré vife ve smyslu ¢l. 21 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 874/2004 také tehdy, pokud byla
doména zaregistrovana v prvni etapé registrace po etapach
na zdkladé ochranné zndmky, kterd je shodnd s druhovym
oznaenim vychdzejicim z némeckého jazyka, kterou drzitel
jména domény ziskal pouze proto, aby mohl pozddat
o registraci domény v prvni etapé registrace po etapach a aby
tim pfedbéhl jiné zdjemce a v kazdém piipadé i drZitele prav
k tomuto oznaceni?

() UF. vést. L 162, s. 40.

Zaloba podand dne 29. prosince 2008 — Komise Evrop-
skych spolecenstvi v. Spojené krilovstvi Velké Britinie
a Severniho Irska

(Véc C-582/08)
(2009/C 69/41)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zastupci: R. Lyal, M.
Afonso, zmocnénci)

Zalované: Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska

Névrhovd zidani Zalobkyné

— urcit, Ze Spojené krélovstvi tim, Ze upird navriceni dané
odvedené na vstupu u nékterych transakci provddénych
osobami povinnymi k dani neusazenymi na dzemi Spolecen-
stvi, nesplnilo povinnosti, které pro né& vyplyvaji
z ¢lankd 167, 170 a 171 smérnice Rady 2006/112/ES () ze
dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z pfidané
hodnoty a z ¢l. 2 odst. 1 tiindcté smérnice o DPH
86/560/EHS (%) ze dne 17. listopadu 1986 o harmonizaci
prdvnich predpisi ¢lenskych stdthi tykajicich se dani z obratu
— Uprava vraceni dané z pfidané hodnoty osobdm povinnym
k dani neusazenym na tizemi Spolecenstvi;

— ulozit Spojenému kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
nahradu ndkladd fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Komise tvrdi, ze ¢l. 2 odst. 1 tfindcté smérnice o DPH nemtize
byt vykladan v tom smyslu, Ze by vylucoval vraceni DPH vybi-
rané ze zboZi nebo sluzeb vyuzivanych za tcelem pojistnych
a finan¢nich transakci zminénych v ¢l. 17 odst. 3 pism. c) Sesté
smérnice o DPH (}). Komise je proto ndzoru, Ze pravni piedpisy
Spojené krélovstvi jsou v rozporu s pravem SpoleCenstvi
v rozsahu, v némzZ upiraji prdvo na vraceni této DPH osobdm
povinnym k dani neusazenym na tizemi Spolecenstvi.

() Uk vést. L 347, s. 1.

() Uk vést. L 326, s. 40; Zvl. vyd. 09/01, s. 129.

() Uf. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23; Sestd smérnice Rad
77/388[EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich pfed-
pisti ¢lenskych statd tykajicich se dani z obratu — Spolecny systém
dané z pfidané hodnoty: jednotny zaklad dané.
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Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podani Conseil
d’Etat (Francie) dne 2. ledna 2009 — Centre d’exportation
du livre francais (CELF), Ministre de la culture et de la
communication v. Société internationale de diffusion et
d’édition
(Véc C-1/09)
(2009/C 69/42)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklddajici soud

Conseil d’Etat

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobci: Centre d'exportation du livre francais (CELF), Ministre
de la culture et de la communication.

Zalovand: Société internationale de diffusion et d’édition

Pfedbézné otizky

1. MizZe vnitrostatni soud pferusit fizeni tykajici se povinnosti
vracen{ stitn{ podpory az do doby, nez Komise Evropskych
spoleCenstvi vydd kone¢né rozhodnuti o sluditelnosti
podpory s pravidly spole¢ného trhu, pokud prvni rozhodnuti
Komise prohlasujici tuto podporu za slucitelnou bylo
zru$eno soudem Spolecenstvi?

2. Pokud Komise tfikrdt prohldsila podporu za slucitelnou se
spole¢nym trhem pred tim, nez byla tato rozhodnuti zrusena
Soudem prvniho stupné Evropskych spolecenstvi, muize
takova situace predstavovat mimofddnou okolnost, kterd by
mohla vést vnitrostatni soud k omezen{ povinnosti navraceni

podpory?

Zaloba podani dne 9. ledna 2009 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Belgické kralovstvi

(Véc C-6/09)
(2009/C 69/43)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: V. Peere
a P. Dejmek, zmocnénci)

Zalované: Belgické krélovstvi

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— urdit, Ze Belgické kralovstvi tim, Ze nepfijalo veskeré pravni
a spravni predpisy nezbytné k dosazeni souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne 26. fijna
2005 o predchdzeni zneuziti finanéniho systému k prani
penéz a financovani terorismu ('), a v kazdém pfipadé tim,
ze je neozndmilo Komisi, nesplnilo povinnosti, které pro
ného vyplyvaji z této smérnice.

— ulozit Belgickému kralovstvi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhuta pro provedeni smérnice 2005/60/ES uplynula dne 15. pro-
since 2007. Zalovand strana pfitom k datu predlozeni této
Zaloby dosud nepfijala vSechna opatfeni nezbytnd k provedeni
smérnice, nebo je v kazdém piipadé neoznimila Komisi.

() UK. vést. L 309, s. 15.

Zaloba podani dne 9. ledna 2009 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Belgické kralovstvi

(Véc C-7/09)
(2009/C 69/44)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: C. Catta-
briga a J. Sénéchal, zmocnénci)

Zalovany: Belgické kralovstvi

Néavrhovd Ziddni Zalobkyné

— urcit, Ze Belgické krélovstvi tim, Ze nepfijalo pravni a spravni
pfedpisy nezbytné k dosazen{ souladu se smérnici Komise
2006/86/ES ze dne 24. fHjna 2006, kterou se provddi smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2004/23/ES, pokud jde
o pozadavky na sledovatelnost, oznamovani zdvaznych
nezddoucich reakci a G¢inkd a nékteré technické pozadavky
na kédovéni, zpracovéni, konzervaci, skladovani a distribuci
lidskych tkani a bunék (') nebo v kazdém pfipadé tim, Ze je
nesdélilo Komisi, nesplnilo povinnosti, které pro ng& vyply-
vaji z této smérnice,

— ulozit Belgickému kralovstvi ndhradu ndkladd fizeni.
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Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata stanovend k provedeni smérnice 2006/86/ES, s vyjimkou
jejiho ¢lanku 10, uplynula dne 1. zaif 2007. Ke dni podéni této
zaloby vsak Zzalovany jesté nepfijal pfedpisy nezbytné k prove-
deni smérnice anebo je v kazdém piipadé nesdélil Komisi.

() UF. vést. L 294, s. 32.

Zaloba podani dne 9. ledna 2009 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Belgické kralovstvi

(Véc C-8/09)
(2009/C 69/45)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupkyné: C.
Cattabriga a J. Sénéchal, zmocnénkyné)

Zalované: Belgické krélovstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— urcit, Ze Belgické krélovstvi nesplnilo své povinnosti vyply-
vajici ze smérnice Komise 2006/17/ES ze dne 8. tinora
2006, kterou se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2004/23/ES, pokud jde o urcité technické pozadavky
na darovdni, opatfovini a vySetfovani lidskych tkani
a bunék (') tim, Ze nepfijalo prdvni a spravni pfedpisy
nezbytné k dosazeni souladu s touto smérnici nebo o nich,
v kazdém piipad€, Komisi neuvédomilo;

— ulozit Belgickému kralovstvi ndhradu naklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice 2006/17/ES uplynula dne
1. listopadu 2006. Ke dni podéni této Zaloby pfitom zalované
doposud nepfijalo nezbytnd opatfeni k dosazeni souladu se
smérnici nebo o nich, v kazdém piipadé, Komisi neuvédomilo.

() Uf. vést. L 38, s. 40.

Zaloba podani dne 9. ledna 2009 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Belgické krilovstvi

(V& C-9/09)
(2009/C 69/46)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupkyné: C.
Cattabriga a J. Sénéchal, zmocnénkyné)

Zalované: Belgické kralovstvi

Névrhovd zidani Zalobkyné

— urcit, Ze Belgické kralovstvi tim, Ze nepfijalo vSechny pravni
a spravni predpisy nezbytné k dosazeni souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2004/23/ES ze dne 31.
bfezna 2004 o stanoveni jakostnich a bezpe¢nostnich
norem pro darovani, odbér, vySetfovani, zpracovani, konzer-
vaci, skladovani a distribuci lidskych tkdni a bunék ('), nebo

v kazdém pfipadé tim, Ze o nich neinformovalo Komisi,
nesplnilo povinnosti, které mu z této smérnice vyplyvaji;

— ulozit Belgickému kralovstvi ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Lhata k provedeni smérnice 2004/23ES uplynula dne 7. dubna
2006. Ke dni podini této zaloby viak Zzalované nepiijalo
nezbytné opatieni k provedeni této smérnice, nebo v kazdém
piipadé o nich neinformovalo Komisi.

() UF. vést. L 102, s. 48.

Zaloba podand dne 12. ledna 2009 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Ceskd republika

(Véc C-15/09)
(2009/C 69/47)

Jednaci jazyk: Cestina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M. van
Beek, L. Jelinek, zmocnénci)

Zalovand: Ceska republika
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Néavrhové Zidani Zalobkyné

— urcit, Ze nepfijetim veskerych pravnich a spravnich pfedpist
nezbytnych k dosazeni souladu se smérnici Rady
2004/113[ES ze dne 13. prosince 2004, kterou se zavadi
zésada rovného zachdzeni s muzi a Zenami v pfistupu ke
zbozi a sluzbdm a jejich poskytovani ('), nebo v kazdém
pfipadé jejich nesdélenim Komisi nesplnila Ceskd republika
povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢ldnku 17 uvedené smér-
nice;

— ulozit Ceské republice Ghradu naklad@ fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice do vnitrostdtniho pravniho fadu
uplynula dne 21. prosince 2007.

() UL vést. L 373, s. 37.

Zaloba podand dne 14. ledna 2009 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Spolkova republika Némecko

(Véc C-17/09)
(2009/C 69/48)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: B. Schima
a C. Zadra, zmocnénci)

Zalovand: Spolkové republika Némecko

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— urdit, ze Spolkové republika Némecko tim, Ze mésto Bonn
a Millverwertungsanlage Bonn GmbH zadaly vefejnou
zakdzku na sluzby tykajici se zpracovani biologického
odpadu a zeleného odpadu, aniz by provedly celoevropské
zadavaci fizeni, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z Clanku 8 ve spojeni s hlavami III az VI smérnice Rady
92/50/EHS ze dne 18. cervna 1992 o koordinaci postupt
pii zadavani vefejnych zakdzek na sluzby (');

— ulozit Spolkové republice Némecko ndhradu ndklad fizeni.

Zalobni ditvody a hlavni argumenty

Predmétem této Zzaloby je smlouva o dplatném poskytovani
sluzeb tykajicich se zpracovani biologického odpadu a zeleného
odpadu mezi méstem Bonn a Millverwertungsanlage Bonn
GmbH (ddle jen ,MVA GmbH®) na strané jedné a soukromym
zpracovatelem odpadu EVB Entsorgung und Verwertung Bonn
GmbH & Co. KG (déle jen ,EVB“) na strané druhé. MVA GmbH
je obecni spolecnosti, jejiz kapitdl drzi ve vysi 93,46 % Stadt-
werke Bonn GmbH — 100 % dcefind spolecnost mésta Bonn —
a ve vysi 6,54 % piimo mésto Bonn. V této smlouvé se zavazuje
EVB jednak obstarat, pfedtiidit a dodat doméci odpad ke zpra-
covani ve spolecnosti Millverwertungsanlage Bonn GmbH
a jednak ve svych zafizenich na kompostovani odstranit biolo-
gicky odpad a zeleny odpad z dzemi mésta Bonn za cenu ve
vy$i 6 mil. DEM ro¢né.

Ackoli se v piipadé smlouvy na zpracovani odpadii jednd
o vefejnou zakazku na sluzby ve smyslu ¢l. 1 pism. a) smérnice
92/50[EHS, byla uzaviena bez provedeni celoevropského
formdlniho zadavactho fizeni pfimo se spole¢nosti EVB. Pred-
métem smlouvy je rovnéz poskytnuti sluzeb tykajicich se zpra-
covdni odpadu ve smyslu kategorie 16 pfilohy I A uvedené
smérnice, a tato smlouva tedy piekracuje vyznamné prahovou
hodnotu pro pouziti této smérnice.

Na rozdil od toho, co tvrdi spolkovd vlida, nemtize zdleZet na
tom, zda smlouva zahrnuje kromé sluzeb kompostovani rovnéz
daldi sluzby, které byly poskytnuty méstem Bonn resp. spolec-
nosti MVA GmbH na tcet spolecnosti EVB. Je spiSe rozhodujici,
ze smlouva uklddd spole¢nosti EVB vi¢i méstu povinnosti
poskytnout sluzby kompostovani za dplatu. Nelze krom toho
rovnéZz tvrdit, Ze zafizeni na kompostovani piedstavovala zcela
bezvyznamnou vedlejsi strinku smlouvy, jelikoz tyto sluzby jsou
tstfednim prvkem konceptu vyjednaného mezi smluvnimi stra-
nami a pfedstavuji z hospodaiského hlediska vyznamnou &ést
objemu poskytnutych sluzeb.

Komise rovnéz nemize souhlasit s argumentem spolkové vlady,
Ze mésto Bonn bylo na zdkladé ¢l. 11 odst. 3 pism. b) smérnice
92/50/EHS opravnéno zadat zakdzku na sluzby kompostovini
bez pfedchoziho zvefejnéni vefejné zakdzky. Podle judikatury
Soudniho dvora je tieba uvedené ustanoveni smérnice vykladat
striktng, pficemz dikazni bfemeno pro existenci vyjimecnych
okolnosti, které odiivodiuji vyjimku, nélezi tomu, kdo se na né
mé v dmyslu odvolat. JelikoZ spolkovd vldda nedolozila dosta-
te¢né, Ze spole¢nosti EVB ndlezelo vylucné pravo pro provedeni
spornych sluzeb kompostovini a na jakém pridvnim zakladé
spolivd takové pravo, nelze mit za to, Ze byly splnény
podminky pro pouziti vyjimky podle ¢l. 11 odst. 3 pism. b)
smérnice 92/50/EHS.

() Uk vést. L 209, s. 1; Zvl. vyd. 06/01, 5. 322.
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Zaloba podand dne 14. ledna 2009 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Spanélské krilovstvi

(Véc C-18/09)
(2009/C 69/49)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych —spolecenstvi (zdstupci: K.
Simonsson a L. Lozano Palacios, zmocnénci)

Zalované: Spanélské kralovstvi

Névrhova zidani Zalobkyné

— urcit, Ze Spanélské kralovstvi tim, Ze ponechalo v platnosti
zdkon ¢ 48/2003 ze dne 26. listopadu 2003
o hospodétském rezimu a o poskytovani sluzeb piistavil ve
vefejném zdjmu, zejména ¢l. 24 odst. 5 a ¢l. 27 odst. 1, 2
a 4 uvedeného zdkona, které stanovi systém slev
a osvobozeni od piistavnich poplatkdi, nesplnilo povinnosti,
které pro néj vyplyvaji z prava Spolecenstvi ('), a zejména
z ¢lanku 1 nafizeni Rady (EHS) ¢. 4055/86 ze dne 22. pro-
since 1986 o uplatiovani zdsady volného pohybu sluzeb
v ndmofni dopravé mezi ¢lenskymi stity a mezi ¢lenskymi
staty a tfetimi zemémi;

— ulozit Spanélskému kralovstvi ndhradu nakladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Spanélskd prévni Gprava stanovi fadu slev a osvobozeni od
piistavnich poplatkd. Uvedené slevy a osvobozeni jsou stano-
vené v zavislosti na pfistavu ptvodu a cilovém piistavu lodi.
V diisledku téchto slev a osvobozeni se vyhodnéjsi sazby vzta-
huji zaprvé na dopravu mezi $panélskymi souostrovimi nebo na
dopravu do enklav Ceuta a Melilla, zadruhé na dopravu mezi
uvedenymi pfistavy a pfistavy v Evropské unii a zatfeti
na dopravu mezi pfistavy v Evropské unii. Komise ma za to, Ze
takova pravni Gprava je diskrimina¢ni.

Spanélské krélovstvi, které se odvoldva na zvlastni zemépisnou
polohu uvedenych pfistavii, neodiivodnilo potfebu ani pfimére-
nost daného opatfeni. Navzdory tomu, 7e se Spanélské kralov-
stvi zavdzalo zménit spornou pravni Upravu, nebyla Komise
informovéna o pfijeti jakéhokoli zdkona, ktery by ukoncil dany
protipravni stav.

() Uk vést. L 378, s. 1; Zvl. vyd 06/01, 5. 174

Zéadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Hogsta

domstolen (Svédsko) dne 19. ledna 2009 — Djurgarden-Lilla

Virtans Miljéskyddsforening v. AB Fortum Virme samigt
med Stockholms stad

(Véc C-24/09)
(2009/C 69/50)

Jednaci jazyk: svédstina

Predklddajici soud

Hogsta domstolen

Utastnici ptvodniho fizeni
Zalobce: Djurgarden-Lilla Virtans Miljéskyddsforening

Zalovany: AB Fortum Virme samégt med Stockholms stad

Predbézné otizky

1) Vyplyva z ¢lanku 10a smérnice 85/337 (") — podle néhoz
mé dotéend vefejnost mit za urcitych okolnosti moZznost
dosdhnout prezkoumdni soudem nebo jinym nezéavislym
a nestrannym orgdnem zi{zenym ze zdkona a napadnout tak
hmotnou nebo procesni zdkonnost rozhodnuti — Ze existuje
rovnéz pozadavek, aby dotéend vefejnost méla pravo napad-
nout rozhodnuti soudu vydané v tizemnim fizeni v piipadé,
kdy dotcend vefejnost méla moznost Ucastnit se soudniho
fizeni o vydani tzemniho rozhodnuti a pfedlozit soudu své
vyjadieni?

>

V ptipadé kladné odpovédi na prvni otdzku: Maji byt ¢l. 1
odst. 2, ¢l. 6 odst. 4 a cldnek 10a smérnice 85/337 vykld-
ddny v tom smyslu, Ze s ohledem na dotéenou vefejnost
uvedenou v ¢l. 6 odst. 4 a ¢ldnku 10a je mozné stanovit
rizné vnitrostatni pozadavky, s tim, Ze mald mistni sdruzeni
na ochranu Zivotniho prostfedi tak maji pravo dcastnit se
rozhodovacich postuptt uvedenych v ¢l 6 odst. 4 pro
zaméry, které mohou mit vyznamny vliv na Zivotni prosted]
v oblasti, kde takové sdruzeni pusobi, ale nikoli pravo podat
opravny prostiedek uvedeny v ¢lanku 10a smérnice 85/337?

3) Vyplyva z clanku 15a smérnice 96/61 (%) — podle néhoZ md
dot¢end vefejnost mit za urditych okolnosti moznost dosdh-
nout prezkoumdni soudem nebo jinym nezdvislym
a nestrannym orgdnem zi{zenym ze zdkona a napadnout tak
hmotnou nebo procesni zdkonnost rozhodnuti — Ze existuje
rovnéZz pozadavek, aby dotcend vefejnost méla pravo napad-
nout rozhodnuti soudu vydané v Gzemnim fizeni v pfipadé,
kdy dotcend vefejnost méla moznost Gcastnit se soudniho
fizeni o vydani Gizemniho rozhodnuti a ptedloZit soudu své
vyjadieni?
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4) V pripadé kladné odpovédi na tieti otdzku: Maji byt ¢l. 2
odst. 14 a ¢ldnek 15a smérnice 96/61 vyklidiny v tom
smyslu, Ze je mozné stanovit rizné vnitrostitni pozadavky
ohledné soudniho prezkumu s tim, Ze mald mistni sdruzen{
na ochranu Zivotniho prostiedi, kterd maji pravo Gcastnit se
rozhodovacich postupt v piipadé zdmérd, které mohou mit
vyznamny vliv na Zivotni prostfedi v oblasti, kde takova
sdruzeni pusobi, ale nikoli pravo podat opravny prostiedek
uvedeny v clanku 15a smérnice 96/61, jelikoZ nemaji
potiebny minimdlni pocet ¢lenti stanoveny vnitrostatnim
pravem?

—
~

Smérnice Rady 85/337/EHS ze dne 27. Cervna 1985 o posuzovani
vlivit nekterych vefejnych a soukromych zdmérd na Zivotni prostedi
(Ut. vést. L 175, 5.7.1985, s. 40).

() Smérnice Rady 96/61/ES ze dne 24. zdff 1996 o integrované

prevenci a omezovani znecisténi (Uf. vést. 1996 L 257, s. 26).

Zaloba podand dne 21. ledna 2009 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Rakouskd republika

(Véc C-28/09)

(2009/C 69/51)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zastupci: P. Oliver,
A. Alcover San Pedro a B. Schima, zmocnénci)

Zalovand: Rakouskd republika

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— urcit, Ze Rakouskd republika tim, Ze vydala na tseku dalnice
A12 zékaz vjezdu ndkladnich vozidel s celkovou hmotnosti
vy$§i nez 7,5 tun, kterd pfevazeji urcité zbozi, nesplnila
povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanku 28 a 29 ES;

— ulozit Rakouské republice nahradu nakladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Vydadni odvétvového zdkazu vjezdu pro ndkladni vozidla
s ur¢itym zbozim s celkovou hmotnosti vy3si nez 7,5 tun na
délnici A 12 je tfeba povaZovat za opatfeni s dc¢inkem rovno-
cennym mnozstevinim omezenim a tedy v rozporu s ¢linky 28
a 29 ES. Sporné opatfeni neni ani vhodné ani nezbytné, aby
zarucilo zlepSeni kvality ovzdusi na dalnici A 12 pozadované
prévem Spolecenstvi, jelikoZ neni cilené a nezohlediiuje méné
omezujici opatfeni, jako neustdld omezen{ rychlosti ¢i zdkazy
viezdu zdvislé na emisich. Krom toho Zalovand nedolozila fddné
vhodné alternativy k dopravé na silnici.

Zaloba podand dne 30. ledna 2009 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Italskd republika

(Véc C-42/09)

(2009/C 69/52)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: L. Lozano
Palacios a E. Vesco, zmocnénci)

Zalovand: Ttalska republika

s s~

Néavrhovd ziddni Zalobkyné

— urdit, Ze Italskd republika tim, Ze nepfijala v§echna pravni
a spravni ustanoveni nezbytnd pro dosazeni souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/45[ES () ze
dne 7. zaf 2005 o vzdjemném uzndvani priikazi zplsobi-
losti ndmotnika vydanych clenskymi stity a o zméné smér-
nice 2001/25ES, nebo v kazdém piipadé tim, Ze je neozna-
mila Komisi, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z ¢lanku 5 uvedené smérnice;

— ulozit Italské republice ndhradu ndkladii Fzeni.
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Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice 2005/45/ES uplynula dne
20. fijna 2007.

() Uft. vést L 255, s. 160.

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 29. ledna 2009

Reckou republikou proti rozsudku Soudu prvniho stupné

(osmého sendtu) vydanému dne 19. listopadu 2008 ve véci

T-404/05, Recka republika v. Komise Evropskych spolecen-
stvi

(Véc C-43/09 P)
(2009/C 69/53)

Jednaci jazyk: Tectina

Ucastnice fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostredek: Reckd republi-
ka (zdstupci: Kharalampos Meidanis a M. Tassopoulou)

Dalsi ticastnice fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi
Névrhovd Ziddni dcastnice Fizeni poddvajici kasacni
opravny prostiedek (navrhovatelky)

— vyhovét tomuto  kasaénimu
a prohldsit jej za opodstatnény;

opravnému  prostiedku

— zrusit rozsudek vydany Soudem prvniho stupné Evropskych
spolecenstvi dne 19. listopadu 2008 ve véci T-404/05,
Reckd republika v. Komise, ktery je predmétem tohoto
kasa¢niho opravného prostiedku, v celém jeho rozsahu;

— ulozit Zalované nahradu néklada fzeni

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Ve svém rozsudku ze dne 19. listopadu 2008, ktery je napadeny
timto kasa¢nim opravnym prostiedkem, Soud prvniho stupné
Evropskych spolecenstvi zamitl zalobu v plném rozsahu.

Na podporu kasacniho opravného prostiedku proti tomuto
rozsudku Reckd republika uplatiuje tfi davody.

V prvnim diivodu kasaéniho opravného prostfedku navrhova-
telka tvrdi, Ze Soud prvniho stupné nespravné vylozil
a nespravné pouzil pravo Spolecenstvi, pokud jde o otizku
pravomoci Komise ratione temporis k uloZeni dotéené finanéni
opravy, a Ze jeho rozsudek obsahuje nesoudrzné odiivodnéni.

Druhy divod kasa¢ntho opravného prostiedku se opird
o argument, podle kterého Soud nespravné vylozil a pouzil
pravo Spolecenstvi, pokud jde o poruseni zdsady zdkazu zpétné
ucinnosti ve vztahu k dodrzeni reklamnich opatteni, a Ze jeho
rozsudek obsahuje v tomto ohledu nesoudrzné odtivodnéni.

Treti divod kasaéntho opravného prostiedku se opird
o skutecnost, ze byla porusena zdsada proporcionality priva
Spolecenstvi.

Zaloba podand dne 30. ledna 2009 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Reckd republika

(Véc C-44/09)
(2009/C 69/54)

Jednaci jazyk: Fectina

Ucastnice fizeni

Zalobkyne: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M. Van
Beek a M. Karanasou-Apostolopoulou)

Zalovand: Reckd republika

Névrhovd zidadni Zalobkyné

— urdit, Ze Reckd republika tim, Ze nepfijala pravni a sprévni
pfedpisy nezbytné k dosazeni souladu se smérnici Rady
2004/113[ES ze dne 13. prosince 2004, kterou se zavadi
zdsada rovného zachdzeni s muzi a Zenami v pfistupu ke
zbozi a sluzbdm a jejich poskytovani ('), nebo v kazdém
piipadé tim, Ze Komisi o téchto pfedpisech neuvédomila,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z této smérnice;

— ulozit Recké republice ndhradu nékladii fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata k provedeni smérnice 2004/113/ES do vnitrostitniho
pravniho fadu uplynula dne 21. prosince 2007.

() Uf. vést. L 373, 21.12.2004, s. 37.
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Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 2. fijna 2008 -
Komise Evropskych spolecenstvi v. Reckd republika

(Véc C-112/06) ()
(2009/C 69/55)
Jednaci jazyk: Fectina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 121, 20.5.2006.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 25. listopadu
2008 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Tribunal de
commerce de Charleroi - Belgie) - SA Sporting du Pays de
Charleroi, G-14 Groupement des clubs de football eruo-
péens v. Fédération Internationale de Football Association
(FIFA)
(Véc C-243/06) ()
(2009/C 69/56)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 212, 2.9.2006.

Usneseni predsedy tfetiho senitu Soudniho dvora ze dne

1. prosince 2008 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio - Itilie) —

CEPAV DUE - Consorzio ENI per P'Alta Velocita,

Consorzio COCIV, Consorzio IRICAV DUE v. Presidenza

del Consiglio dei Ministri, Ministero dei Trasporti e della
Navigazione

(V& C-351/07) ()
(2009/C 69/57)
Jednaci jazyk: italstina

Predseda tretitho sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 247, 20.10.2007.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 17. prosince
2008 - Evropsky parlament v. Komise Evropskych spole-
censtvi

(Véc C-474/07) ()
(2009/C 69/58)
Jednaci jazyk: anglictina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 297, 8.12.2007.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 22. fijna 2008 -
Komise Evropskych spolecenstvi v. Reckd republika

(Véc C-494/07) ()
(2009/C 69/59)
Jednaci jazyk: Fectina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UF. vést. C 8, 12.1.2008.

Usneseni pfedsedy sedmého sendtu Soudniho dvora ze dne
14. listopadu 2008 — Komise Evropskych spolecenstvi v.
Reckd republika

(Véc C-541/07) ()
(2009/C 69/60)
Jednaci jazyk: Fectina

Predseda sedmého sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

() UF. vést. C 22, 26.1.2008.
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Usneseni piedsedy sedmého sendtu Soudniho dvora ze dne
22. prosince 2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v.
Reckd republika

(Véc C-548/07) ()
(2009/C 69/61)
Jednaci jazyk: Fectina

Predseda sedmého sendtu natidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 22, 26.1.2008.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 9. zafi 2008 -
Komise Evropskych spolecenstvi v. Portugalska republika

(Véc C-24/08) ()
(2009/C 69/62)
Jednaci jazyk: portugalstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UF. vést. C 79, 29.3.2008.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 4. listopadu
2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Spolkovd repub-
lika Némecko

(Véc C-26/08) ()
(2009/C 69/63)
Jednaci jazyk: némdina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 92, 12.4.2008.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 27. listopadu
2008 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Irsko

(Véc C-48/08) (')
(2009/C 69/64)
Jednaci jazyk: anglictina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 92, 12.4.2008.

Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 10. listopadu
2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Reckd republika

(Véc C-82/08) (1)
(2009/C 69/65)
Jednaci jazyk: Fectina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 92, 12.4.2008.

Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 5. listopadu
2008 - Komise Evropskych spolefenstvi v. Rakouskd re-
publika

(Véc C-107/08) ()
(2009/C 69/66)
Jednaci jazyk: némcina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 107, 26.4.2008.
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Usneseni pfedsedy Sestého sendtu Soudniho dvora ze dne
17. prosince 2008 - Komise Evropskych spoleCenstvi v.
Spojené krilovstvi Velké Britinie a Severniho Irska

(Véc C-122/08) ()
(2009/C 69/67)
Jednaci jazyk: anglictina

Predseda Sestého sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 116, 9.5.2008.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 22. fijna 2008 -
Komise Evropskych spolecenstvi v. Reckd republika

(Véc C-130/08) (1)
(2009/C 69/68)
Jednaci jazyk: fectina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UF. vést. C 128, 24.5.2008.

Usneseni pfedsedy Sestého sendtu Soudniho dvora ze dne
18. prosince 2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v.
Polskd republika

(Véc C-142/08) ()
(2009/C 69/69)
Jednaci jazyk: polstina

Predseda Sestého sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 142, 7.6.2008.

Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 7. ledna 2009

(Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Juzgado de lo

Mercantil n° 1 de Malaga — Spanélsko) — Finn Mejnerstsen
v. Betina Mandal Barsoe

(Véc C-148/08) ()
(2009/C 69/70)
Jednaci jazyk: Spanélstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 142, 7.6.2008.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 3. prosince
2008 - Komise Evropskych spolefenstvi v. Rakouskd re-
publika

(Véc C-181/08) ()
(2009/C 69/71)
Jednaci jazyk: némcina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Ui vést. C 158, 21.6.2008.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 3. prosince
2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Belgické kralov-
stvi

(Véc C-187/08) ()
(2009/C 69/72)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 158, 21.6.2008.
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Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 25. listopadu
2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Nizozemské
krélovstvi

(Véc C-190/08) (1)
(2009/C 69/73)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 171, 5.7.2008.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 5. listopadu
2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Portugalska re-
publika

(Véc C-191/08) (1)
(2009/C 69/74)
Jednaci jazyk: portugalstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 171, 5.7.2008.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 23. prosince
2008 - Komise Evropskych spoleCenstvi v. Lucemburské
velkovévodstvi

(Véc C-209/08) ()
(2009/C 69/75)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 171, 5.7.2008.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 18. listopadu
2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd republi-
ka

(Véc C-218/08) ()
(2009/C 69/76)
Jednaci jazyk: italstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 197, 2.8.2008.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 26. listopadu
2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Reckd republika

(Véc C-220/08) ()
(2009/C 69/77)
Jednaci jazyk: fecting

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Ut. vést. C 183, 19.7.2008.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 23. prosince
2008 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Spojené kralov-
stvi Velké Britdnie a Severniho Irska

(Véc C-367/08) ()
(2009/C 69/78)
Jednaci jazyk: anglictina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 260, 11.10.2008.
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SOUD PRVNIHO STUPNE

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 10. iinora 2009 -
Deutsche Post a DHL International v. Komise

(V& T-388/03) (1)

(,,Stdtni podpory — Rozhodnuti nevzndset ndmitky — Zaloba
na neplatnost — Aktivni legitimace — PFipustnost — Zdvaz-
né obtiZe*)

(2009/C 69/79)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Deutsche Post AG (Bonn, Némecko); a DHL Interna-
tional (Diegem, Belgie) (zdstupci: J. Sedemund a T. Liibbig, advo-
kati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: V. Kreu-
schitz a M. Nigjahr, zmocnénci)

Predmét véci

Navth na zruSeni rozhodnuti Komise K (2003) 2508
v konecném znéni ze dne 23. Cervence 2003 nevzndset ndmitky
po predbézném prezkumném fizeni podle ¢l. 88 odst. 3 ES,
proti nékolika opatfenim pfjatym belgickymi orgdny ve
prospéch spolecnosti La Poste SA, belgického postovniho vefej-
ného podniku.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Komise K (2003) 2508 v konecném znéni ze dne 23.
cervence 2003 nevzndSet ndmitky po predbézném prezkumném
fizeni podle ¢l. 88 odst. 3 ES proti nékolika opatfenim pijatym
belgickymi orgdny ve prospéch spolecnosti La Poste, belgického
postovniho verejného podniku, se zrusuje.

2) Komise ponese vlastni ndklady tizeni a nahradi ndklady ¥izeni
vzniklé spolecnostem Deutsche Post AG a DHL International.

() Uf. vést. C 35, 7.2.2004.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 28. ledna 2009 -
Centro Studi Manieri v. Rada

(Véc T-125/06) ()

(-Vefejné zakdzky na sluzby — Zaddvaci fizeni na celkovou
spravu jesli — Rozhodnuti vyuZit sluZeb Utadu pro infra-
strukturu a logistiku (OIB) a zrusit zaddvaci fizeni“)

(2009/C 69/80)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Centro Studi Manieri Srl (Rim, Itdlie) (zdstupci: C.
Forte, M. Forte a G. Forte, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie (zdstupci: A. Vitro, P. Mahni¢ a M.
Balta, zmocnénci)

Predmét véci

Zaprvé navrh na zruSeni rozhodnuti Rady ze dne 16. ledna
2006 zvefejnéné dopisem jejtho generdlniho sekretaridtu,
kterym se upousti od vefejné zakdzky 2003/S 209-187862 na
celkovou spravu jesli, zadruhé ndvrh na zrueni kladného
vyhodnoceni nabidky Ufadu pro infrastrukturu a logistiku (OIB)
tykajici se uvedené spravy, a zatfeti zaloba na ndhradu skody.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Centro Studi Antonio Manieri Srl ponese vlastni ndklady ¥izeni
a nahradi ndklady fizeni vynaloZené Radou.

() Uf. vést. C 131, 3.6.2006.
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Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 4. iinora 2009 -
Omya v. Komise

(V& T-145/06) (')

(,Hospoddiskd souté, — Spojovdni podnikic — Zddost
o informace — Cldnek 11 odst. 3 nafizeni (ES) & 139/2004

v 7

— Nezbytnost vyZidanych informaci — Proporcionalita —
Pfiméfend lhiita — ZneuZiti pravomoci — Poruseni ochrany
legitimniho ocekdvdni“)

(2009/C 69/81)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Omya AG (Oftringen, Svycarsko) (zdstupci: Ch.
Ahlborn, C. Berg, solicitors, C. Pinto Correia, advokdt, a J. Flynn,

Q)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: V. Di Bucci,
X. Lewis, R. Sauer, A. Whelan a F. Amato, poté V. Di Bucci, X.
Lewis, R. Sauer a A. Whelan, zmocnénci)

Predmét

Zaloba proti rozhodnuti Komise ze dne 8. bfezna 2006 pfija-
tému na zdkladé ¢l. 11 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004
ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podnikii (Uf. vést.
L 24, s. 1; Zvl. vyd. 08/03, s. 40) a pozadujicimu opravu infor-
maci sdélenych v ramci pfezkumu véci COMP/M.3796 (Omya].
M. Huber PCC).

Vyrok
1) Zaloba se zamitd.
2) Spolecnosti Omya AG se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

() UF. vést. C 165, 15.7.2006.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 11. iinora 2009 -
Iride a Iride Energia v. Komise

(V& T-25/07) ()

(., Stdtni podpory — Odvétvi energie — Ndhrada uvizlych

ndkladii — Rozhodnuti, kterym se prohlasuje slucitelnost

podpory se spolecnym trhem — Povinnost podniku, ktery byl

piijemcem podpory, vrdtit nejprve starsi podporu, kterd byla

prohldsena za protiprdvni — Stdtni prostfedky — Vyhoda —
Povinnost uvést odiivodnéni“)

(2009/C 69/82)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Tride SpA (Turin, Itdlie) a Iride Energia SpA (Turin)
(zastupci: L. Radicati di Brozolo, M. Merola, C. Bazoli, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zastupci: E. Righini
a G. Conte, zmocnénci)

Predmét véci

ZruSeni rozhodnuti Komise 2006/941/ES ze dne 8. listopadu
2006 o statni podpore C 11/06 (ex N 127/05), kterou Italskd
republika hodld poskytnout spolecnosti AEM Torino (UF. vést. L
366, s. 62) ve formé subvenci urcenych k ndhradé uvizlych
naklad v odvétvi energii, a to jednak z divodu, Ze Komise
rozhodla, Ze se jednd o stitni podporu, a jednak z divodu, ze
véze slucitelnost podpory se spole¢nym trhem na podminku, ze
AEM Torino vriti star$i protipravni podpory pfiznané v rdmci
rezimu ve prospéch ,komundlnich“ podnikd.

Vyrok rozsudku
1) Zaloba se zamitd.

2) Iride SpA a Iride Energia SpA se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UK. vést. C 69, 24.3.2007.



C 69/36

Utedni véstnik Evropské unie

21.3.2009

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 28. ledna 2009 -
Némecko v. Komise

(Véc T-74/07) ()

(,EFRR — SniZeni fi
pldnu bez souhlasu Komise — Maximdlni mtry ﬁmmcovam
stanovené pro zvldstni opatrem — Pojem ,vyznamnd zména‘
— Cldnek 24 naiizeni (EHS) ¢. 4253/88 — Povinnost uvést
odivodnéni — Zaloba na neplatnost*)

(2009/C 69/83)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Spolkova republika Némecko (zdstupci: M. Lumma
a C. Blaschke, zmocnénci, ve spolupraci s C. von Donatem,
advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: G. Wilms
a L Flynn, zmocnénci)
Predmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise K(2006) 7271 ze dne 27.
prosince 2006 o sniZeni finanéni podpory poskytnuté
z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj (EFRR) ve prospéch
opera¢niho programu v rdmci iniciativy SpoleCenstvi Interreg II
v regionech Sarsko, Lotrinsko a Zdpadni Falc.

Vyrok rozsudku
1) Zaloba se zamitd.

2) Spolkové republice Némecko se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 95, 28.4.2007.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 28. ledna 2009 -
Volkswagen v. OHIM

(Véc T-174/07) ()

(,Ochrannd zndmky Spoleenstvi — PFihldska slovni
ochranné zndmky Spolecenstvi TDI — Absolutni diivody pro
zamitnuti — Popisny charakter — Nedostatek rozliSovaci

zpiisobilosti ziskané uZivanim — Cldnek 7 odst. 1 ptsm c)
a odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 40/94 — Cldnek 74 odst. 1 nafizeni
& 40/94“)

(2009/C 69/84)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Volkswagen AG (Wolfsburg, Némecko) (zdstupci:
S. Risthaus, H.-P. Schrammek, C. Drzymalla a R. Jepsen advo-
kati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitfnfm trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupce: G. Schneider, zmocnénec)
Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu
OHIM ze dne 7. biezna 2007 (véc R-1479/2005-1) tykajicimu
se piihlasky slovnitho oznaleni TDI jako ochranné zniamky
Spolecenstvi

Vyrok
1. Zaloba se zamitd.

2. Volkswagen AG ponese vlastni ndklady fizeni, jakoZz i ndklady
vynaloZené Uradem pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmRy a vzory).

() UK vést. C 155, 7.7.2007.



21.3.2009

Utedni véstnik Evropské unie

C 69/37

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 11. iinora 2009 -
Bayern Innovativ. v. OHIM - Life Sciences Partners
Perstock (LifeScience)

(Véc T-413/07) ()

(,Ochrannd zndmka Spolelenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Pfihldska obrazové ochranné zndmky LifeScience — Starsi
obrazovd ochrannd zndmka Spoleenstvi Life Sciences Partners
— Relativni divod pro zamitnuti — Nebezpeci zdimény —
Cldnek 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) & 40/94%)

(2009/C 69/85)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Bayern Innovativ — Bayerische Gesellschaft fiir Inno-
vation und Wissenstransfer mbH (Niirenberg, Némecko)
(zéstupci: A. Beschorner, B. Glaser, C. Thomas, advokati)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: A. Folliard-Monguiral, zmocnénec)

Dalsi ticastnice Fizeni pfed odvolacim sendtem OHIM: Life Sciences
Partners Perstock NV (Amsterdam, Nizozemsko)
Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnut{ prvniho odvolactho sendtu
OHIM ze dne 2. srpna 2007 (véc R-1545/2006-1), tykajicimu
se ndmitkového fizeni mezi Life Sciences Partners Perstock NV
a Bayern Innovativ — Bayerische Gesellschaft fiir Innovation und
Wissenstransfer mbH

Vyrok
1. Zaloba se zamitd.

2. Bayern Innovativ — Bayerische Gesellschaft fiir Innovation und
Wissenstransfer mbH se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

() UF. vést. C 8, 12.1.2008.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 17. prosince 2008
- Fox Racing v. OHIM - Lloyd IP (SHIFT)

(Véc T-74/06) ()

(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Nevyddni rozhodnuti ve
véci samé*

(2009/C 69/86)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Fox Racing, Inc. (Morgan Hill, Spojené stity)
(zdstupce: P. Brownlow, solicitor)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupce: J. Laporta Insa, zmocnénec)

Dalsi iicastnice izeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi tcastnice Fizeni pred Soudem: Lloyd IP Limited (Penrith,
Spojené kralovstvi) (zdstupce: R. Elliot, solicitor)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu
OHIM ze dne 8. prosince 2005 (R 1180/2004-1) tykajicimu se
namitkového fizeni mezi Lloyd IP Limited a Fox Racing, Inc.
Vyrok

1. O Zalobé jiZ neni namisté rozhodovat.

2. Zalobkyné ponese vlastni ndklady ¥izeni a nahradi ndklady fizeni
vynaloZené Zalovanym.

3. Vedlejsi iicastnice ponese viastni ndklady fizeni.

() UK. vést. C 108, 6.5.2006.
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Usneseni pfedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 15. ledna
2009 - Ziegler v. Komise

(Véc T-199/08 R)
(.,Rizeni o piedbéinjch opatienich — Hospoddi'skd souté? —
Zaplaceni pokuty — Bankovni zdruka — Ndvrh na odklad
vykonatelnosti — Neexistence naléhavosti“)

(2009/C 69/87)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Ziegler SA (Brusel, Belgie) (zdstupci: ].-L. Lodomez a .
Lodomez, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zstupci: ptivodné A.
Bouquet a O. Beynet, poté A. Bouquet a N. von Lingen, zmoc-
nénci)

Predmét véci

Néavrh na odklad vykonatelnosti rozhodnuti Komise K(2008)
926 konecné ze dne 11. biezna 2008 v fizeni podle ¢linku 81
[ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP (véc COMP/38.543 — Mezina-
rodni stéhovaci sluzby)

Vyrok

1) Ndvrh na predbéZné opatieni se zamitd.

2) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 10. prosince 2008
- Canon Communications v. OHIM - Messe Diisseldorf
(MEDTEC)

(Véc T-262/08) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitka — Nevyddni
rozhodnuti ve véci samé“)

(2009/C 69/88)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Canon Communication LLC (Los Angeles, Spojené
stdty) (zastupci: M. Mak a E. Zietse, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupce: O. Montalto, zmocnénec)

Dalsi iicastnice izeni pied odvolacim sendtem OHIM: Messe Diissel-
dorf GmbH (Diisseldorf, Némecko)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu
OHIM (véc R 817/2005-1) ze dne 30. dubna 2008 tykajiciho se
ndmitkového fizeni mezi Messe Diisseldorf GmbH a Canon
Communication LLC.

Vyrok

1. Neni jiZ namisté rozhodnout o Zalobé

2. Zalobkyné a dalsi ticastnice fizeni pred odvolacim sendtem OHIM

ponesou své vlastni ndklady tizeni a kazdd z nich i polovinu
ndkladii fizeni Zalovaného.

() Uf. vést. C 223, 30.8.2008.

Usneseni pfedsedy Soudu prvniho stupné ze dne

Teosto v. Komise

(Véc T-401/08 R)
(.Rizeni o predb&nych opatienich — Rozhodnuti Komise,
kterym nafizuje ukonceni jedndni ve vzdjemné shodé pfi kolek-
tivni sprdvé autorskych priv — Ndvrh na odklad vykonu

rozhodnuti — Neexistence naléhavosti®)
(2009/C 69/89)

Jednaci jazyk: finstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyne: Saveltdjiin Tekijinoikeustoimisto Teosto ry (Helsinky,
Finsko) (zdstupce: H. Pokela, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: E. Paasi-
virta, F. Castillo de la Torre a P. Aalto, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na odklad vykonu ustanoveni ¢lanku 3 a ¢l. 4 odst. 2 a 3
rozhodnuti Komise K(2008)3435 v konecném znéni ze dne 16.
ervence 2008 v fizeni podle ¢lanku 81 Smlouvy o ES a ¢lanku
53 Dohody o EHP (véc COMP/C2/38.698-CISAC) v rozsahu, ve
kterém se tyto ¢lanky tykaji zZalobkyné.

Vyrok

1) Ndvrh na nafizeni predbézného opatient se zamitd.

2) O ndkladech Fizeni bude rozhodnuto pozdéji.
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Usneseni piedsedy Soudu prvniho stupné ze dne
14. listopadu 2008 - Artisjus v. Komise

(Véc T-411/08 R)
(.Rizeni o predb&njch opatienich — Rozhodnuti Komise
nafizujici ukonceni jedndni ve vzdjemné shodé v oblasti
spolecné spravy autorskych prdv — Ndvrh na odklad provi-
déni — Nedostatek naléhavosti“)
(2009/C 69/90)

Jednaci jazyk: anglicting

Utastnici fizeni

Zalobce: Artisjus Magyar SzerzSi Jogvéds Iroda Egyesiilet
(Budapest, Madarsko) (zdstupci: Z. Hegymegi-Barakonyi a P.
Voros, advokati)

Zalovand: Komise Evropského spolecenstvi (zdstupci: F. Castillo
de la Torre a V. Bottka, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na odklad provadéni ustanoveni ¢lanku 3 ve spojeni
s ¢l. 4 odst. 2 a 3 rozhodnuti Komise K(2008) 3435 konectné ze
dne 16. ¢ervence 2008 o fizeni o pouziti ¢lanku 81 ES a ¢lanku
53 Dohody o EHP (véc COMP/C2/38.698 — CISAC), v rozsahu,
v ném?z se tykd zalobkyné

Vyrok

1) Ndvrh na natizeni predbézného opatfeni se zamitd.

2) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 12. ledna 2009
Georgim Kerelovem proti rozsudku Soudu pro vefejnou
sluzbu ze dne 29. listopadu 2007 ve véci F-19/07, Kerelov
v. Komise
(Véc T-60/08 P)
(2009/C 69/91)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatel):
Georgi Kerelov (Pazardzik, Bulharsko) (zdstupce: A. Kerelov,
advokat)

Dalsi ticastnice Fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd Zdddni dcastnika fizeni podivajictho kasacni
opravny prostfedek

— zrusit rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie ze
dne 29. listopadu 2007 ve véci F-19/07, Kerelov v. Komise;

— vyhovét ndvrhovym Zddanim pfedloZenym navrhovatelem
v prvaim stupni;

— ulozit odptirkyni nahradu veskerych ndkladii #zeni.

Divody kasacniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Navrhovatel se timto kasaénim opravnym prostfedkem doméhd
zruSeni rozsudku Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne
29. listopadu 2007, vydaného ve véci Kerelov v. Komise, F-19/
07, kterym byla zamitnuta Zaloba, kterou se navrhovatel
doméhal jednak zruseni rozhodnuti komise otevieného vybéro-
vého Fizeni EPSO/AD[43/06 o nezapsani jeho jména na seznam
uspésnych uchazect vzesly z tohoto Fizeni a o jeho vylouceni
z ngj, jakoZ i déle nahrady $kody za tdajné utrpénou Gjmu.

Na podporu svého kasaéniho opravného prostiedku uplatiiuje
navrhovatel deset diivoda vychazejicich z nebo smétujicich k:

— poruseni zdsad, jimiz se ¥di spravni fizeni v oblasti dokazo-
vani, jelikoz Soud pro vefejnou sluzbu obratil dikazni
bfemeno;

— poruSeni zdsady kontradiktornosti, jelikoz Soud pro
vefejnou sluzbu neposkytl navrhovateli dostate¢né dlouhou
lhiitu k pijeti stanoviska k novym dokumenttim zaloZenym
do spisu;

— poruseni zdsady vefejnosti fizeni, jelikoz Soud pro vefejnou
sluzbu po predlozeni novych dokumentti nenafidil nové
jednant;

— poruseni povinnosti nestrannosti, jelikoz Soud pro vefejnou
sluzbu nepfijal opatfeni nezbytnd k provéteni spisu;

— préavni pochybeni, jelikoz Soud pro vefejnou sluzbu mél za
to, Ze pravomoc vyloudit uchazece piislusi komisi vybéro-
vého fizeni, a nikoliv fediteli Evropského tfadu pro vybér
persondlu Evropskych spolecenstvi (EPSO);

— pravni pochybeni, jelikoZ Soud pro vefejnou sluzbu mél za
to, ze zdkaz styku uchaze¢t ve vybérovém fizeni s cleny
vybérové komise konéi v okamziku zvefejnéni seznamu
tspésnych uchaze¢t v Ufednim véstniku  Evropské  unie,
a nikoliv v okamziku ukonéeni praci vybérové komise;

— poruSeni zdsad spravniho prdava hmotného v disledku
potvrzeni rozhodnuti vybérové komise ze dne 2. tinora
2007 vyloucit navrhovatele z vybérového fizen, jelikoz:

— uvedené rozhodnuti nebylo zaloZzeno do spisu
v ptvodnim znénf;

— uvedené rozhodnuti neobsahuje dostatecné ptesné skut-
kové divody umoziiujici jeho adresitovi sezndmit se
s presnymi skute¢nostmi, na zdkladé kterych bylo
rozhodnuti piijato; a
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— vybérovd komise navrhovatele nevyzvala, aby se vyjadril
k vytykanym skute¢nostem, a sice k zaslani dvou dopist
vybérové komisi;

— ovéfeni, zda se Soud pro vefejnou sluzbu nedopustil dalsich
poruseni pouzitelnych prdvnich predpist.

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 12. ledna 2009

Georgim Kerelovem proti usneseni Soudu pro vefejnou

sluzbu ze dne 12. prosince 2007 ve véci F-110/07, Kerelov
v. Komise

(Véc T-100/08 P)
(2009/C 69/92)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatel):
Georgi Kerelov (Pazardzik, Bulharsko) (zdstupce: A. Kerelov,
advokat)

Dalsi ticastnice fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhovd 7ddini dcastnika fizeni poddvajictho kasacni
opravny prostfedek

— zrusit usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie ze
dne 12. prosince 2007 ve véci F-110/07, Kerelov v. Komise;

— vyhovét ndvrhovym Zzddinim predloZenym navrhovatelem
v prvnim stupni;

— ulozit odptrkyni ndhradu veskerych nékladt fizeni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Navrhovatel se timto kasa¢nim opravnym prostiedkem doméhd
zrudeni usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 12. prosince
2007 vydaného ve véci Kerelov v. Komise, F-110/07, kterym
byla jako zjevné nepfipustnd odmitnuta Zaloba, kterou se
navrhovatel doméhal zruSeni rozhodnuti feditele Evropského
ufadu pro vybér persondlu Evropskych spolecenstvi (EPSO)
nepfedat mu informace a dokumenty vztahujici se k otevienému
vybérovému fizeni EPSO/AD[46/06.

Na podporu svého kasa¢ntho opravného prostiedku uplatiiuje
navrhovatel tyto diivody vychdzejici z nebo sméfujici k:

— poruseni zdsady spravniho Fizen, jelikoz Soud pro vefejnou
sluzbu mél za to, Ze Zaloba neobsahuje pravni dtivody, aniz
by sam provedl ptezkum legality rozhodnuti napadeného
v prvnim stupni bez omezeni se na Zalobni divody vzne-
sené navrhovatelem;

— poruseni ,prava na zdkonného soudce” a zdsady nestrannosti
Soudu, jelikoz Soud pro vefejnou sluzbu odmitl Zalobu
navrhovatele jako zjevné nepfipustnou, aniz by mu umoznil
zhojit jeji vady, a to ve fdzi, kdy jiz navrhovatel nemohl
novou, pravné bezvadnou Zalobu podat, jelikoZ lhiita pro jeji
podani uplynula;

— poruseni zdsad prava na ustni projedndni véci pfed soudem
a vefejnosti Fzeni, jelikoZ neprobéhlo jedndn;

— poruSeni zdsady spravedlivého fizeni, jelikoz Soud pro
vefejnou sluzbu nevyslechl navrhovatele ve véci davodu
nepiipustnosti jeho Zaloby;

— poruseni ¢l. 21 prvniho pododstavce statutu Soudniho dvora
a ¢l. 44 odst. 1 pism. ¢) jednactho fadu Soudu pro vefejnou
sluzbu, jelikoz Soud ve skutecnosti tim, Ze mél za to, Ze
zaloba neobsahuje pravni divody, zavedl ,pravidlo krystali-
zace kontradiktorni diskuze*;

— ovéfeni, zda se Soud pro vefejnou sluzbu nedopustil dalsich
poruseni pouzitelnych pravnich predpist.

Kasatni opravny prostfedek podany dne 29. ffjna 2008
Radu Dutou proti rozsudku Soudu pro vefejnou sluzbu ze
dne 4. z3¥i 2008 ve véci F-103/07, Duta v. Soudni dviir

(Véc T-475/08 P)
(2009/C 69/93)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Radu Duta
(Lucemburk, Lucembursko) (zastupce: F. Krieg, advokat)

Dalsi ticastnik fizeni: Soudni dvar Evropskych spolecenstvi

Névrhovd 7Zddini Wcastnika Fizeni podivajictho kasacni
opravny prostfedek

— prohldsit kasa¢ni opravny prostfedek po formalni strince za
piipustny,

— prohlasit kasa¢ni opravny prostfedek po meritorni strince
za opodstatnény,

— v dasledku toho zménit rozsudek Soudu pro vefejnou
sluzbu Evropské unie ze dne 4. zaf{ 2008 a prohldsit zalobu
ucastnika fizeni podavajictho kasa¢ni opravny prostiedek za
piipustnou a opodstatnénou,

— v dusledku toho zrusit napadend rozhodnuti z davoda vyse
uvedenych,
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— bude-li to nezbytné, vritit véc pislusnému orgdnu, aby
rozhodl v souladu s rozsudkem, ktery bude vydan,

— ulozit dalsimu dcastniku fizeni, aby zaplatil &astku
1 100 000 (jeden milion sto tisic eur) eur jako ndhradu
skody s piislusenstvim,

— bude-li to nezbytné, nafidit zpracovini znaleckého posudku
za Glelem wvyCisleni Gjmy zplsobené ucastniku fzeni
podavajicimu kasacni opravny prostiedek,

— ulozit dalsimu Gcastniku fizeni ndhradu veskerych ndkladd
fizeni,

— urcit, ze ucastnik fizeni podavajici kasatni opravny
prostiedek vyslovné odkazuje na svd ndvrhovd Zzaddani
v prvnim stupni, kterd jsou pfipojena k projedndvanému
kasa¢nimu opravnému prostiedku a kterd jsou povazovina
za jeho nedilnou soudst,

— ve zbyvajici &asti urdit, Ze si ucastnik fizeni podavajici
kasa¢ni opravny prostfedek vyhrazuje veskerd prava, Zalobni
ndroky a Zzalobni divody, a zejména pravo zahdjit fizeni
pied Evropskym soudem pro lidskd prava.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Svym kasaénim opravnym prosttedkem se navrhovatel domaha
zru$eni rozsudku Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 4. zai{
2008 vydaného ve véci Duta v. Soudni dvtir, F-103/07, kterym
se jako nepfipustnd odmitd zaloba, jiz se navrhovatel domdhal
jednak zruseni dopisu, kterym byl informovan, Ze mu nebude
nabidnuto misto referendéfe, a jednak nahrady udajné zpiso-
bené Gjmy s pislusenstvim.

Navrhovatel uvadi, Ze kasa¢éni opravny prostiedek podal jako
zajisfovaci opatfeni za Gcelem zachovani svych prav
u Evropského soudu pro lidskd prava. Neuvadi piesné vytykané
aspekty rozsudku, jehoz zruseni se domdhd, ani pravni argu-
menty, o které tento navrh konkrétné opira.

Zaloba podani dne 24. prosince 2008 - Syndicat de
thoniers méditerranées a dalsi v. Komise

(Véc T-574/08)
(2009/C 69/94)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobci: Syndicat des thoniers méditerranéens (Marseille,
Francie), Jean-Luc Buono, Gérard Buono, Marc Carreno, Roger
Louis Paul Del Ponte (Balaruc les Bains, Francie), Serge Antoine

Di Rocco (Frontignan, Francie), Jean Louis Donnarel, Jean-Fran-
cois Flores, Jean Louis Etienne Jalabert (Sigean, Francie), Jean
Gérald Lubrano (Marseille, Francie), Gérald Jean Lubrano
(Balaruc les Bains, Francie), Jean Lubrano, Jean Lucien Lubrano,
Fabrice Marin, Robert Marin, Hervé Marin, Nicolas Marin, Séba-
stien Marin, Jean-Marc Penniello, Serge Antoine José Perez
(Soréde, Francie) (zastupce: C. Bonnefoi, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhové zddéani Zalobci

— uznat odpovédnost Evropské komise v rdmci disledku
provadéni nafizeni Komise (ES) ¢ 530/2008 ze dne
12. Cervna 2008 o zavedeni nouzovych opatfeni pro
plavidla lovici koSelkovymi nevody tundka obecného
v Atlantském ocednu vychodné od 45° zdpadni délky a ve
Stfedozemnim mofi;

— nafidit zaplaceni nahrady $kody, kterd odpovidd disledkiam
tohoto uzndni odpovédnosti; tato ndhrada 3kody je ohodno-
cena na zakladé pfipojenych diikazi a je ve stadiu stanoveni;
je uvedena v eurech:

— Buono Jean-Luc a Gérard: 323 053 nebo 564 956
(podle toho, zda se jednd o castku pted, nebo po
zdanéni);

— Carreno Marc: symbolické 1 euro;

— Del Ponte Roger: 518 707 nebo 703 707 (podle toho,
zda se jednd o ¢astku pfed, nebo po zdanéni);

— Di Rocco Serge: 388 047 nebo 634 207 (podle toho,
zda se jednd o &astku pfed, nebo po zdanéni);

— Donnarel Jean-Louis: 351 685;

— Flores Jean-Francois: symbolické 1 euro;

— Jalabert Jean Louis Etienne: 144 643;

— Lubrano Jean a Lubrano Jean Lucien: 212 358;

— Lubrano Jean-Gérald: 237 160 nebo 474 320 (podle
toho, zda se jednd o ¢astku pfed, nebo po zdanéni);

— Lubrano Gérald: 213 588;

— Marin Fabrice a Marin Robert: 466 665 nebo 610 820
(podle toho, zda se jednd o castku pted, nebo po
zdanéni);

— Marin Hervé, Marin Nicolas, Marin Robert a Marin Séba-
stien: symbolické 1 euro;

— Penniello Jean-Marc: 624 000;
— Perez Serge Antoine: 54 645;

— nafidit zaplaceni STM ndhrady $kody za nemajetkovou
jmu, kterd odpovidd disledktim tohoto uznani odpovéd-
nosti, ve formé jednorazové ¢astky ve vysi 30 000 eur, kterd
bude pouzita pro informovini c¢lenti ohledné priva

a pravnich pfedpisti Spolecenstvi v oblasti rybolovu;
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— nahradit vechny ndklady na pravni zastoupeni, niklady
fizeni, ndklady na soudniho vykonavatele a poskytnuti foto-
kopif vzniklych v tomto Fizeni, jejichZ vySe bude stanovena.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobci, ndmotnici-rybaii, jakoz i jejich svaz, pozaduji ndhradu
Skody, kterou tidajné utrpéli v dusledku pfijeti nafizeni Komise
(ES) ¢. 530/2008 ('), které zakazuje rybolov tundka obecného
v Atlantském ocednu vychodné od 45° zdpadni délky a ve Stfe-
dozemnim mofi plavidly lovicimi ko3elkovymi nevody plujicimi
pod vlajkou Recka, Francie, Itilie, Kypru a Malty nebo zaregis-
trovanymi v téchto ¢lenskych statech.

Na podporu svych Zalob uplatiiuji Zalobci nékolik Zalobnich
dtvodii a argument:

— poruseni zdsad kodexu chovani pfipojeného k vnitinim
pravidlim Komise v rozsahu, v némz Komise neuskute¢nila

jedndni se Syndicat des thoniers méditerranéens, i kdyz tak
slibila;

— neposkytnuti néhrady skody zalobctim, jejichz rybolovnd
¢innost byla zakdzdna, i kdyz jesté nedosahli jejich kvéty;

— skutecnost, Ze opatfeni ptijatd Komisi nepfedstavuji pouhé
riziko vlastni oblasti Cinnosti, za které Zalobci nemaji
obdrzet ndhraduy;

— nedostatek diikazi o nezbytnosti pfijatych opatfeni, jelikoz
ta byla pfijata na zdkladé matematickych zobecnénich, kterd
nemaji povahu dikazuy;

— skutecnost, Ze dotéend opatfeni nejsou zaloZena na vadzné
hrozbg;

— poruSeni zdsady pravni jistoty v rozsahu, v némz dotcené
nafizen{ ukoncujici rybolov tuiidka obecného bylo piijato ve
velmi krdtké dobé a zrusilo ustanoveni, kterd pravé zahdjila
sezénu rybolovu;

— poruseni zdkladnich prav zarucenych Listinou zdkladnich
préav Evropské unie (?), zejména prava na praci a vlastnického
prava.

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 530/2008 ze dne 12. Cervna 2008
o zavedeni nouzovych opatfeni pro plavidla lovici koselkovymi
nevody tunidka obecného v Atlantském ocednu vychodné od 45°
zdpadni délky a ve Sttedozemnim mofi (UF. vést. L 155, s. 9).

() UF. vést. C 364, s. 1.

Zaloba podand dne 29. prosince 2008 - Perusahaan
Otomobil Nasional v. OHIM - Proton Motor Fuel Cell (PM
PROTON MOTOR)

(Vé&c T-581/08)
(2009/C 69/95)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Perusahaan Otomobil Nasional Sdn. BHD (Shah
Alam, Malajsie) (zdstupci: J. Blind, C. Kleiner a S. Ziegler, advo-
kati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi dcastnice Fizeni pred odvolacim sendtem: Proton Motor Fuel
Cell GmbH (Starnberg, Némecko)

Névrhovd ziddni Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvntho odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 9. Fjna 2008 ve véci R 1675/2007-1, vyhovét
ndmitkdm ¢ 501 306 ve vztahu ke vSem vyrobkiim
a sluzbdm a zamitnout piihlasku ochranné zndmky Spole-
Censtvi €. 2 296 408 a

— ulozit Zalovanému a pi{padné dalsi dcastnici Fizeni pied
odvolacim sendtem ndhradu ndkladd fizeni a ndhradu
nakladt vynaloZenych v odvolacim fizeni pted zalovanym.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

PfihlaSovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Dalsi Gcastnice fizen{
pfed odvolacim sendtem

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
zndmka ,PM PROTON MOTOR® pro vyrobky a sluzby zafazené
do tfid 7, 9 a 42 — ptihléska ¢. 2 296 408

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Slovni oznaceni
,PROTON“ zapsané jako ochrannd zndmka Spolecenstvi pod
¢. 198 564 pro vyrobky a sluzby zafazené do t¥d 12 a 37;
obrazové oznaceni ,PROTON“ zapsané jako ochrannd znimka
Spolecenstvi pod €. 1 593 201 pro vyrobky a sluzby zafazené
do tiid 12 a 37; série oznaceni ,PROTON“ zapsand jako
ochrannd zndmka Spojeného krélovstvi pod ¢. 1 322 343 pro
sluzby zafazené do tiidy 37; obrazové oznaceni ,PROTON*
zapsané jako ochrannd zndmka Spojeného krélovstvi pod
¢. 2 227 660 pro vyrobky a sluzby zafazené do tfid 12 a 37;
slovni oznaceni ,PROTON DIRECT“ zapsané jako ochrannd
zndmka Spojeného krélovstvi pod ¢. 2 182 057 pro vyrobky
zatazené do tfidy 12; Zapis slovni ochranné zndmky ,PROTON*
v Beneluxu, Dansku, Finsku, Némecku, Recku, Irsku, Portugalsku
a Spanélsku



21.3.2009

Utedni véstnik Evropské unie

C 69/43

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Namitkim bylo vyhovéno
v plném rozsahu

Rozhodnuti odvolactho sendtu: ZruSeni napadeného rozhodnuti
a zamitnuti ndmitek

Dovoldvané Zalobni diivody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Rady ¢. 40/94, jelikoz mél odvolaci sendt nespravné za to,
ze mezi dotCenymi ochrannymi zndmkami neexistovalo nebez-
pedi zdmény; poruSeni ¢l. 8 odst. 5 nafizeni Rady ¢. 40/94,
jelikoZ odvolaci sendt neshledal, Ze ochrannd zndmka namitand
v ndmitkovém fzeni md ve Spojeném krélovstvi dobré jméno.

Zaloba podand dne 30. prosince 2008 — Carpent Languages
v. Komise

(Véc T-582/08)
(2009/C 69/96)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Carpent Languages SPRL (Brusel, Belgie) (zdstupce: P.
Goergen, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovd zZdddni Zalobce

— urdit, Ze je Zaloba pfipustnd a opodstatnénd;

— v dtsledku toho zrusit rozhodnuti o zamitnuti nabidky
Zalobkyné;

— zrusit rozhodnuti, kterym byla vefejnd zakdzka zaddna
soukromé spole¢nosti s rucenim omezenym ADIE TECH-
NICS;

— podptirné v piipad¢, ze Soud nevyhovi ndvrhu na zruSeni
napadeného rozhodnuti, ulozit Komisi, aby Zalobkyni zapla-
tila ¢astku 200 000 eur (dvé sté tisic eur) jako ndhradu za
nemajetkovou a majetkovou Gjmu Zalobkyné;

— ulozit Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu veskerych
nakladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné napad4 rozhodnuti Komise o zamitnuti jeji nabidky
pfedlozené v rdmci vyzvy k podéni nabidek pro polozku ¢&. 4
zakdzky nazvané ,Vicendsobné rdmcové smlouvy tykajici se
sluzeb souvisejicich s organizaci schiizi a konferenci® (UF. vést.
2008, S 58-77561), jakoz i rozhodnuti o zaddni zakdzky
jinému uchaze¢i. Zalobkyné se krom toho domahd néhrady
$kody tidajné zplisobené napadenym rozhodnutim.

Na podporu své zaloby zZalobkyné uplatiiuje tii Zalobni divody,
vychazejici z:

— poruseni povinnosti odtivodnéni v rozsahu, v némz Komise
neupfesnila ani pocet bodi ziskanych dspé$nym kandi-
détem, ani vyhody dspésné nabidky ve vztahu k nabidce
zalobkyné; krom toho Komise Zalobkyni neupfesnila, kterd
ze dvou piikladovych studii pfedlozenych Zalobkyni nezi-
skala dostate¢ny pocet bodi;

— zjevné nespravného posouzeni tim, Ze Hodnotici komise
udeélila za prikladové studie predlozené Zalobkyni méné nez
70 bodi, a to navzdory skutecnosti, Ze Zalobkyné, v souladu
se zaddvaci dokumentaci, detailné vylicila pstup, ktery by
zaujala k poskytovani pozadovanych sluzeb, prostiedky,
které by pouzila k jednotlivym dkolim, casovy plan, jakoz
i odhad nékladt;

— poruseni zdsad rovnosti zachdzeni a zdkazu diskriminace,
jak je vymezuje ¢l. 89 odst. 1 finan¢niho nafizeni v rozsahu,
v némZ vybrany uchaze¢ o zakdzku nespliuje kritéria
vybéru tykajici se technické zptisobilosti.

Zaloba podand dne 22. prosince 2008 — Evropaiki Dyna-
miki v. Komise

(Véc T-589/08)
(2009/C 69/97)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Athény, Recko) (zdstupci:
N. Korogiannakis, P. Katsimani, M. Dermitzakis, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi
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Néavrhovd Zidani Zalobkyné

— zrudit rozhodnuti Komise, kterym vyhodnotila nabidku
zalobkyné jako netspésnou, a rozhodnuti Komise, kterym
zadala zakdzky Gspé$nému dodavatel;;

— ulozit Komisi, aby zaplatila ndhradu $kody zptisobené zalob-
kyni v rdmci dotéeného nabidkového fizeni ve vysi
920 000 |EUR, kterd md byt zvySena aZ na 1 700 000 EUR
v zavislosti na kone¢né hodnoté projektu CITL;

— ulozit Komise, aby nahradila pravni a jiné naklady a vydaje,
které Zalobkyné vynalozila v souvislosti s touto Zalobou, a to
i pro piipad, kdyby byla tato Zaloba zamitnuta.

Zalobni divody a hlavni argumenty

V projedndvané véci se Zalobkyné domédhd zrueni rozhodnuti
7alované, kterym se zamitaji jeji nabidky pfedlozené v reakci na
vyhldseni zakdzky v otevieném fizeni ENV.C2/FRA/2008/0017
tykajici se ,Systému obchodovani s emisemi sklenikovych plynt
— CITL/CR* (!), a rozhodnuti Zalované, kterym se zakdzka
zaddva Gsp&nému dodavateli. Zalobkyné dile pozaduje ndhradu
Skody tidajné zpiisobené v rimci nabidkového fzeni.

Na podporu svych ndvrhovych zddani Zalobkyné uplatiuje dva
zalobni davody.

Zaprvé tvrdi, Ze se Komise v nékolika piipadech dopustila
zjevné nespravného posouzeni pifi hodnoceni tfech nabidek
predlozenych zalobkyni ve vztahu ke tfem polozkdm zakdzky.

Zadruhé, zalobkyné uvadi, Ze Komise nedodrzela zdsady trans-
parentnosti a rovného zachdzeni, a proto porusila pfislusnd
ustanoveni odrdZejici tyto zdsady, jako je clanek 92 a 100
finan¢niho nafizeni (3. Krom toho Zalobkyné tvrdi, Ze vefejny
zadavatel porusil svou povinnost dostate¢né své rozhodnuti
odtvodnit. Zalobkyné rovnéz tvrdi, Ze ji Komise neposkytla
dodate¢né informace, o které pozidala po vydani rozhodnuti
o zadani zakazky, ohledné pfednosti tspésného uchazece. Déle
7alobkyné uvddi, 7e vefejny zadavatel pouzil kritéria, kterd
nebyla pfedem stanovena, a tudiz nebyla zdjemciim zndma.

(") UF. vést. 2008/S 72-096229.

(}) Nafizeni Rady (ES, Euratom) & 1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002,
kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evrop-
skych spolecenstvi (UE. vést. L 248, s. 1; Zvl. vyd. 01/04, s. 74).

Zaloba podané dne 5. ledna 2009 — Dornbracht v. OHIM —
Metaform Lucchese (META)

(Véc T-1/09)
(2009/C 69/98)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG (Iserlohn,
Némecko) (zdstupci: P. Mes, C. Graf von der Groeben, G. Rother,
J. Bithling, A. Verhauwen, J. Kiinzel, D. Jestaedt, M. Bergermann,
advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi tGcastnice fizeni pied odvolacim sendtem: Metaform Lucchese
SpA (Monsagrati, Italie)

s s~

Névrhovd ziddni Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti &tvrtého odvolactho sentu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 3. listopadu 2008 ve véci R 1152/2006-4;

— ulozit Zalovanému nadhradu ndkladi fizeni, vCetné ndkladt
fizeni pfed odvolacim sendtem.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
PfihlaSovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmka
JMETA“ pro vyrobky ze tiid 9, 11, 20 a 21 (ptihldska
¢. 3081 271).

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Metaform Lucchese SpA.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaleni: obrazovd ochrannd
znamka ,METAFORM" pro vyrobky ze t¥d 6, 11, 20, 21 a 24
(ochrannd zndmka Spolecenstvi ¢. 1 765 361), italskd obrazové
ochrannd zndmka (ochrannd zndmka ¢. 587 108) a mezindrodni
obrazovd ochrannd zndmka (ochrannd znamka ¢. 603 054),
rovnéz pro vyrobky ze tfid 6, 11, 20, 21 a 24.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: vyhovénim ndmitkam.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvolani.
Dovoldvané Zalobni divody: poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-

zeni (ES) ¢ 40/94 (Y), jelikoz mezi kolidujicimi ochrannymi
zndmkami neexistuje nebezpeci zdmeény.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmee SpoleCenstvi (Ut. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s.
146).
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Zaloba podani dne 2. ledna 2009 - Lind v. Komise
(Véc T-5/09)
(2009/C 69/99)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyne: Brigit Lind (Greve, Dansko) (zdstupce: I. Anderson,
advocate)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhové zidani Zalobkyné

— ulozit Komisi, aby zaplatila samotné Zalobkyni castku
50 000 eur nebo ¢&astku, kterou Soud bude povazovat za
spravnou a spravedlivou za Sok a bolest, které prozila
z diivodu bratrova strdddni a nespravedlivé smirti, zpiisobe-
nych svévolnym a protipravnim odmitnutim Komise
prosadit provedeni ustanoveni smérnice 96/29 o lékarském
pozorovani v piipadé byvalych pracovnikd, ktef{ byli tcast-
niky radiologické nehody v Thule;

— ulozit Komisi, aby zaplatila dédicim Johna Erlinga Nochena,
zastoupenym Zalobkyni, ¢astku 250 000 eur nebo &astku,
kterou Soud bude povazovat za sprdvnou a spravedlivou za
bolest a straddni, véetné védomi zkrdceni Zivota, od roku
2006 do jeho smrti v roce 2008 zptsobenych svévolnym
a protipravnim odmitnutim Komise prosadit provedeni usta-
noveni smérnice 96/29 o 1ékatském pozorovani v piipadé
byvalych pracovnikd, ktefi byli wcastniky radiologické
nehody v Thule, a ¢dstku 6 000 eur za naklady na pohteb;

— ulozit Komisi ndhradu rozumnych pravnich nékladt a vyloh
vynaloZenych Zalobkyni v souvislosti se zahdjenim tohoto
fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

V projedndvané véci poddvd Zalobkyné Zalobu z titulu mimo-
smluvni odpovédnosti, kterd vyplyvd z ndhrady skody, kterou,
jak tvrdi, utrpéla smrti bratra ddajné zpisobenou protipravnim
odmitnutim Komise splnit usneseni pléna Evropského parla-
mentu () a pfimét Ddnsko, aby uplatnilo ustanoveni smérnice
Rady 96/29/Euratom ze dne 13. kvétna 1996, kterou se stanovi
zakladni bezpe¢nostni standardy na ochranu zdravi pracovniki
a obyvatelstva pted riziky vyplyvajicimi z ionizujictho zdfeni (?),

na piipad pracovnikd, véetné bratra Zalobkyné, kteff byli posti-
Zeni jadernou havérii v Thule, Recku.

') Zpréva Evropského parlamentu ze dne 20. dubna 2007 o disledcich
havérie v Thule v roce 1968 na vefejné zdravi (petice 720/2002)
[2006/2012(ND)].

() Uf. vést. L 159, s. 1; Zvl. vyd. 05/02, s. 291.

Zaloba podani dne 12. ledna 2009 — Hansen v. Komise

(Véc T-6/09)

(2009/C 69/100)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Bent Hansen (Aarslev, Dénsko) (zdstupce: I. Anderson,
advocate)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhové Zzidani Zalobce

— ulozit Komisi, aby zaplatila Zalobci ¢dstku 800 000 eur
nebo ¢&astku, kterou Soud bude povazovat za spravnou
a spravedlivou za minulou, soucasnou a budouci bolest, stra-
dani a snizeni kvality Zivota z dGvodu vdznych poskozeni
jeho zdravi vyplyvajicich ze svévolného
a protipravniho odmitnuti Komise prosadit zavedeni lékai-
ského pozorovani byvalych pracovnikd v Thule podle smér-
nice 96/26, pokud jde o nemoci spojené se zdfenim
a podminky;

— ulozit Komisi, aby zaplatila Zalobci, zdravotnickym zafi-
zenim nebo poskytovatelim péce budouci ndklady na lékai-
skou pé¢i a léky za Gcelem zlepSeni a 1é¢by jeho poskoze-
ného zdravi, na které poukazuje v prvnim vySe uvedeném
dtvodu, které mu nejsou dostupné prostfednictvim stitniho
systému zdravotni péce jeho ¢lenského statu;

— ulozit Komisi ndhradu rozumnych prévnich nakladi a vyloh
vynaloZenych Zalobcem v souvislosti se zahdjenim tohoto
fizeni.
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Zalobni divody a hlavni argumenty

V projedndvané véci poddvd Zalobce Zzalobu z titulu mimo-
smluvni odpovédnosti, kterd vyplyvd z nahrady $kody, kterd
podle ného vznikla v disledku tidajného protipravniho odmit-
nuti Komise splnit usneseni pléna Evropského parlamentu (')
a pfimét Dansko, aby uplatnilo ustanoveni smérnice Rady 96-
[29/Euratom ze dne 13. kvétna 1996, kterou se stanovi zakladni
bezpe¢nostni standardy na ochranu zdravi pracovniki
a obyvatelstva pted riziky vyplyvajicimi z ionizujictho zafeni (),
na piipad pracovnikli, vcetné zalobce, ktefi byli postiZeni
jadernou havarif v Thule, Recku.

1) Zprava Evropského parlamentu ze dne 20. dubna 2007 o diisledcich
havirie v TIE ule v roce 1968 na vefejné zdravi (petice 720/2002)
[2006/2012(INI)].

() U vést. L 159, s. 1; Zvl. vyd. 05/02, s. 291.

Zaloba podand dne 12. ledna 2009 - Schunk v. OHIM (Cist
sklicidla valcového tvaru)

(V& T-7/09)
(2009/C 69/101)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Schunk GmbH & Co. KG Spann- und Greiftechnik
(Lauffen am Neckar, Némecko) (zdstupkyné: C. Koppe-Zagouras,
advokdtka)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)
Néavrhovd Zidani Zalobkyné

— zrudit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu ze dne 31.
ffina 2008 — R 1109/2007-1;

— ulozit Zalovanému nédhradu néklad® fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Jind ochrannd zndmka,
kterd pfedstavuje Cast sklicidla vélcového tvaru pro zboZi zafa-
zené do tfid 7 a 8 (pfihldska ¢. 3 098 894).

Rozhodnuti priizkumového referenta: zamitnuti zapisu

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvoldn{

Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafi-
zen{ (ES) ¢ 40/94 (Y), protoze piihlaSovand ochrannd zndmka
mé nezbytnou rozliSovaci zptisobilost. Déle vykazuje piihlaso-
vand ochrannd zndmka rozli§ovaci zpusobilost v disledku
uzivani podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni ¢. 40/94.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s.
146).

Zaloba podand dne 13. ledna 2009 — Gruber v. OHIM (Run
the globe)

(Vé&c T-12/09)
(2009/C 69/102)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Alexander Gruber (Ulm, Némecko) (zdstupce: T. Kienle
a M. Krinke, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Ndavrhova zddé4ni Zalobce

— zrusit rozhodnuti prvntho odvolaciho sendtu Uradu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znadmky a vzory)
ze dne 6. listopadu 2008 (véc R 1779/2007-1);

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
,Run the globe“ pro sluzby zafazené do t¥{dy 41 (pfihldska ¢. 5
154 521)

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti piihlasky
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldn{
Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafi-

zen{ (ES) & 40/94 (Y), protoze piihlaSovand ochrannd zndmka
mé nezbytnou rozli§ovaci zpusobilost.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (Uf. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s.
146).
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Zaloba podand dne 15. ledna 2009 — Storck v. OHIM (Tvar

cokolddové mysi)
(Véc T-13/09)
(2009/C 69/103)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: August Storck KG (Berlin, Némecko) (zdstupci: P.
Goldenbaum, T. Melchert, 1. Rohr, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Néavrhova Zddédni Zalobkyné

— zruit rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu Utadu pro

harmonizaci na vnitfnim trhu ze dne 12. listopadu 2008 ve
véci R 185/2006-4 a

— ulozit Ufadu nidhradu néklad® fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka SpoleCenstvi: Trojrozmérnd ochrannd
znamka predstavujici ¢okolddovou my§ pro vyrobky zafazené
do tridy 30 (piihlaska & 4 490 447).

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti prihlasky.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.

Dovoldvané Zalobni diwody: PoruSeni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafi-

zeni (ES) ¢. 40/94 ('), protoze piihlafovand ochrannd znimka
mé nezbytnou rozli$ovaci zpisobilost.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce SpoleCenstvi (Uf. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
5. 146).

Zaloba podand dne 16. ledna 2009 — Vanhecke v. Parlament
(Véc T-14/09)
(2009/C 69/104)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Frank Vanhecke (Bruggy, Belgie) (zdstupci: R. Tourni-
court a B. Siffert, advokati)

Zalovany: Evropsky parlament

Néavrhova zddé4ni Zalobce

— zrusit napadené usneseni Evropského parlamentu ze dne 18.
listopadu 2008, ozndmené Zalobci dne 30. listopadu 2008,
kterym byl Zalobce zbaven poslanecké imunity;

— ulozit Evropskému parlamentu ndhradu nakladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

V dopise adresovaném prezidentovi Evropského parlamentu
zddal belgicky ministr spravedlnosti o to, aby byl Zalobce
zbaven poslanecké imunity. Podle vypovédi Zalobce doslo k
poddni této zddosti na popud stitntho zastupitelstvi ve mésté
Dendermonde, které jej chtélo stthat kvili obsahu jednoho
¢lanku publikovaného v mistnim stranickém platku, jehoz odpo-
védnym vydavatelem byl Zalobce, ve mésté Sint-Niklaas.

Evropsky parlament ndsledné vydal usneseni, kterym byl Zalobce
zbaven poslanecké imunity.

V rdmci odtivodnéni své zaloby Zalobce zaprvé uvadi, Ze podle
¢lanku 10 Protokolu o vysaddch a imunitich Evropskych spole-
Censtvi clentim Evropského parlamentu pfislusi na Gzemi vlast-
nich statd tatdZ imunita, jakd je zarucena clentim zastupitelskych
sbort v jejich zemi. Z toho podle ngj vyplyva, ze zadat o to, aby
byl ¢len Evropského parlamentu zbaven imunity, mize jeding
ten orgdn, ktery je na zdkladé pfedpisd vnitrostitniho prava
opravnén navrhnout, aby byl zbaven imunity ¢len ndrodniho
zastupitelského sboru. Proto méla byt tato zddost o zahdjeni
fizeni o zbaveni poslanecké imunity adresovand ministru spra-
vedlnosti poddna generdlnim stitnim zastupitelstvim vystupu-
jicim na drovni Hof van beroep, a nikoli oblastnim stdtnim
zastupitelstvim na drovni Arrondissement (okres), jako tomu
bylo v projedndvaném piipadé.

Druhy zalobni divod se tykd usndSenischopnosti v pravnim
vyboru Evropského parlamentu. Zalobce uvadi, Ze clenové
vyboru, ktefi rozhodovali o zddosti zbavit ho jeho poslanecké
imunity, se bud’ méli osobné Gcastnit jedndni, v jehoZ ramci byl
vyslechnut, nebo méli mit k dispozici podrobnou zpravu obsa-
hujici popis argumentace. K tomu podle néj nedoslo.

Zatieti zalobce uvadi, Ze byla porusena zdsada divérnosti infor-
maci a povinnost zachovavat mlcenlivost. V této souvislosti
uvadi, Ze tisk mél k dispozici zpravu ptedsedy vyboru jesté pied
zavéreénym hlasovanim pravniho vyboru.

Zaltvrté zalobce namitd, Ze tim, Ze byla znemoznéna jakdkoli
debata v plénu, doslo k poruseni clanku 7 jednactho fidu
Evropského parlamentu.

Zapaté Zzalobce uplatiiuje nedostatek v odvodnéni, nebot
v napadeném usnesen{ se pouze odkazuje na zpravu pravniho
vyboru.
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ZaSesté zalobce zpochybniuje odtvodnéni pouzité pravnim
vyborem, podle kterého ,fungovani jako odpovédny vydavatel
Casopisu urcité vnitrostatni politické strany nepati{ k tikolim
poslance Evropského parlamentu”. Zalobce se domnivd, Ze
tkolem politika je vyjadfovat a rozsifovat politicky nazor
a vydavani politickych ptispévkd, jakoz i [funkce] jejich odpo-
védného vydavatele je jednim z hlavnich poslani ¢lena Evrop-
ského parlamentu.

Zaloba podani dne 15. ledna 2009 - Euro-Information
v. OHIM (EURO AUTOMATIC CASH)

(Véc T-15/09)
(2009/C 69/105)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Européenne de traitement de I'Information (Euro-
Information) (Strasburk, Francie) (zdstupce: A. Grolée, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Néavrhovd Zddani Zalobce

— zruSeni rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu OHIM ze
dne 18. listopadu 2008, vydané ve véci R 70/2006-4, v Casti,
ve které zamitlo ptihldsku k zdpisu ochranné zndmky Spole-
Censtvi ¢. 4 114 864, EURO AUTOMATIC CASH, s ohledem
na vSechny pozadované vyrobky a sluzby zafazené do tiid
9, 35,36, 37, 38 a 42;

— zdpis  piihlasované  ochranné zndmky  Spolecenstvi
¢ 4 114 864, EURO AUTOMATIC CASH, pro viechny
vyrobky a sluzby uvedené v piihldsce;

— ulozit OHIM ndhradu nakladd vynaloZenych Zalobkyni

v fizen{ pfed OHIM a v rdmci tohoto Fizeni podle ¢lanku 87
jednaciho fadu.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
,EURO AUTOMATIC CASH* pro vyrobky a sluzby zafazené do
tiid 9, 35, 36, 37, 38 a 42 — prihldska ¢. 4 114 864

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti ptihlasky k zapisu

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni

Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) a ¢)
a ¢l. 7 odst. 2 nafizeni Rady ¢ 40/94, jelikoz piihlagovand
ochrannd zndmka neni popisnd a je naddna pozadovanou rozli-
Sovaci zpusobilosti.

Zaloba podani dne 16. ledna 2009 - Eurotel v. OHIM -
DVB Project (DVB)

(Véc T-21/09)
(2009/C 69/106)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Eurotel SpA (Mildn, Itilie) (zdstupce: F. Paola,
advokadt)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi iicastnik ¥izeni pred odvolacim sendtem: DVB Project

Névrhovd ziddni Zalobkyné

— zrusit napadené rozhodnuti, a v disledku toho obrazovou
ochrannou zndmku Spolecenstvi ,DVB“ z diivodu, Ze zjevné
odporuje litefe a duchu ¢l. 7 odst. 1 pism. b), ¢) a d) nafizeni
o ochranné zndmce Spolecenstvi, prohlasit za neplatnou,

— ulozit OHIM ndhradu ndkladd f{zeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Zapsand ochrannd zndmka Spolecenstvi, jeZ je pfedmétem ndvrhu na
prohldSeni neplatnosti: obrazovd ochrannd zndmka ,DVB*
(pfihlaska k zdpisu ¢. 275771) pro vyrobky a sluzby ve tiidich
9a38

Majitel ochranné zndmky Spolecenstvi: DVB Project

Utastnik Fizeni navrhujici prohldseni neplatnosti ochranné zndmky
Spolecenstvi: zalobkyné

Ochrannd zndmka tcastnika fizeni navrhujiciho prohldSeni neplatnosti:
Ucastnice fizeni, kterd navrhuje prohldeni neplatnosti, neuplat-
fivje Zddnou ochrannou zndmku, ale uvddi, Ze predmétnd
ochrannd zndmka je popisnd a druhovd

Rozhodnuti zrusovaciho oddéleni: zamitnuti ndvrhu na prohléseni
neplatnosti

Rozhodnuti odvolacitho sendtu: zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni diivody: poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b), ¢) a d)
nafizeni ¢. 40/94 o ochranné zndmce Spolecenstvi.
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Zaloba podand dne 20. ledna 2009 - Katjes Fassin v. OHIM
(Tvar obli¢eje pandy)

(Véc T-22/09)
(2009/C 69/107)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Katjes Fassin GmbH & Co. KG (Emmerich am Rhein,
Némecko) (zdstupce: T. Schmitz, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)
Néavrhovd Zidani Zalobkyné

— Zrusit rozhodnuti R 1299/2006-4 ctvrtého odvolaciho
sendtu OHIM ze dne 13. listopadu 2008;

— ulozit Zalovanému Ufadu ndhradu ndklad@ fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Trojrozmérnd ochrannd
znamka, kterd predstavuje cokolddovy obli¢ej pandy, pro
vyrobky zatazené do tiidy 30 (piihldska ¢. 4 505 161).
Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti piihlasky.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafi-

zeni (ES) €. 40/94 ('), protoZe piihlaovand ochrannd znimka
md nezbytnou rozli$ovaci zpisobilost.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (Uf. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s.
146).

Zaloba podand dne 19. ledna 2009 - Johnson & Johnson
v. OHIM - Simca (YourCare)

(Véc T-25/09)
(2009/C 69/108)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyneé: Johnson & Johnson GmbH (Diisseldorf, Némecko)
(zéstupce: A. Gérard, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi icastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Simca Srl (Cesano
Boscone (M), Itdlie)

Névrhovd zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvntho odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znidmky a vzory)
ze dne 6. listopadu 2008 ve véci R 175/2008-1;

— vyhovét ndmitkdm a zamitnout piihldsku & 4 584 587
obrazové ochranné zndmky ,YourCare” a

— ulozit Zalovanému néhradu ndklad® fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Pfihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Dalsi tcastnik Fizeni
pfed odvolacim sendtem

Dotcend ochrannd  zndmka  Spolecenstvi:  Obrazovd ochrannd
znamka ,YourCare®, pro vyrobky tiid 3, 8 a 21

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Slovni ochrannd
zndmka ,Young Care zapsand v Némecku pod. ¢. 2 913 574
pro vyrobky tiid 3 a 5; obrazovd ochrannd zndmka ,bebe young
care” zapsand v Némecku pod ¢ 30 416 018 pro vyrobky
a sluzby t¥id 3, 21 a 44; slovni ochrannd zndmka ,Young Care*
zapsand v Némecku pod ¢. 30 414 452 pro vyrobky tfidy 21.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Namitkim bylo vyhovéno
v plném rozsahu a prihldska byla zamitnuta

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zruseni napadeného rozhodnuti

Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Rady 40/94 tim, Ze odvolaci sendt nesprdvné posoudil, Ze
neexistovalo nebezpe¢i zdmény mezi dotCenymi ochrannymi
zndmkami; porueni ¢l. 74 odst. 1 nafizeni Rady 40/94 tim, Ze
odvolaci sendt nezohlednil skutkové okolnosti uvedené Zalob-
kyni.



C 69/50

Utedni véstnik Evropské unie

21.3.2009

Zaloba podand dne 20. ledna 2009 — Easycamp v. OHIM —
Oase Outdoors (EASYCAMP)

(Véc T-29/09)
(2009/C 69/109)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Easycamp BV (Amersfoort, Nizozemsko) (zdstupce: C.
Beijer, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tcastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Oase Outdoors ApS
(Give, Dansko)

Néavrhovd zidéani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolactho senitu Utadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 30. fijna 2008 ve spojenych vécech R 853/2007-1
a R 916/2007-1;

— povolit Zalobkyni nadédle pouZzivat ochrannou znidmku
Spolecenstvi — piihlaska ¢. 3 188 943 pro sluzby zafazené
do tfidy 43;

— ulozit OHIM nédhradu ndkladt f{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Prihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Obrazovd zndmka ,EASY-
CAMP* pro sluzby zafazené do tiid 39, 41 a 43

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Dal§{ Gicastnice fizeni pfed odvolacim sendtem

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaleni: Dénskd obrazovd
ochrannd zndmka ,easycamp“ — piihlaska 199 903 355 pro
vyrobky zafazené do tfid 18, 20, 22, 24, 25 a 28; némeckd
obrazovd ochrannd zndmka ,easycamp“ —  piihlaska
¢. 39 910 614 pro vyrobky zafazené do t¥d 18, 20, 22, 24, 25
a 28; obrazovd ochrannd zndmka Beneluxu ,easycamp“ -
piihldska ¢. 944 316 pro vyrobky zafazené do t¥d 18, 20, 22,
24, 25 a 28; obrazovad ochrannd znidmka Spojeného kralovstvi
,easycamp” — pfihlaska ¢. 2 191 370 pro vyrobky zafazené do
tiid 18, 20, 22, 24, 25 a 28; nezapsané oznaceni ,easy camp®
pouzivané v Dansku a Spojeném krélovstvi.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Namitkdm bylo cdstecné vyho-
véno

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 nafizeni Rady
40/94 tim, Ze odvolaci sendt nespravné posoudil, Ze mezi dotce-
nymi ochrannymi zndmkami existuje nebezpeci zamény.

Zaloba podani dne 21. ledna 2009 - Baid v. OHIM (LE
GOMMAGE DE FACADES)

(Véc T-31/09)
(2009/C 69/110)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Baid SARL (PaifZ, Francie) (zdstupce: M. Grasset,
advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

s N2 127~

Néavrhovd ziddni Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu Ufiadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znidmky a vzory)
(OHIM) ze dne 30. fijna 2008 (véc R 963/2008-1) a zménit
jej v tom smyslu, Ze odvoldni podané zalobkyni k OHIM je
opodstatnéné a 7ze uplatiiovand ochrannd znidmka je
v dusledku toho pfijata;

— ulozit OHIM ndhradu ndkladd #{zeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd znambka
,LE GOMMAGE DES FACADES" pro vyrobky a sluzby zafazené
do tfid 3, 19 a 37 — Prihlaska ¢. 6 071 641

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti piihlasky k zdpisu
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢) nafizen{
Rady ¢ 40/94, jelikoz piihlaSovand ochrannd zndmka neni
popisné povahy, poruSeni ¢l. 7 odst. 3 uvedeného nafizen,
jelikoz prihlaovand ochrannd zndmka uzivinim ziskala rozliSo-
vaci zpusobilost, a ¢ldnku 73 uvedeného nafizeni, jelikoZ napa-
dené rozhodnuti se z velké ¢dsti opird o odkazy na internetové
stranky.
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Kasaéni opravny prostfedek podany dne 26. ledna 2009
proti usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne
4. listopadu 2008 ve véci F-18/07, Marcuccio v. Komise

(Véc T-32/09 P)
(2009/C 69/111)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Utastnik ~ Fizeni poddvajici kasacni opravny  prostiedek: Luigi
Marcuccio (Tricase, Itdlie) (zdstupce: G. Cipressa, advokat)

Dalsi ticastnice Fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhovd Zdddni castnika Fizeni poddvajiciho kasa¢ni
opravny prostfedek

— V kazdém pfipadé:

(A.1) zrugit napadené wusneseni v plném rozsahu
a bezvyjimecné;

(A.2) urcit, ze Zzaloba v prvnim stupni byla pFpustnd
v plném rozsahu.

— Primarné:

(B.1) vyhovét ndvrhovym Zzdddnim obsazenym v Zzalobé
v prvnim stupni v plném rozsahu a bezvyjimeéné;

(B.2) ulozit zalované v prvnim stupni ndhradu veskerych
nakladd fizeni, které navrhovatel vynalozil jak v f{zeni
v prvnim stupni, tak v tomto Fzeni o kasaénim
opravném prostiedku;

— nebo podpiirné:

(B.3) vratit projedndvanou véc Soudu pro vefejnou sluzbu,
v jiném sloZeni, aby rozhodl znovu ve véci samé.

Diivody kasacéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Tento kasaéni opravny prostiedek sméfuje proti usneseni Soudu
pro vefejnou sluzbu ze dne 4. listopadu 2008, ptijatému ve véci
F-18/07, L. Marcuccio v. Komise, které zamitlo jako zjevné
nepiipustnou zalobu podanou navrhovatelem.

Na podporu svych ndvrhovych zddani uplatiiuje navrhovatel
nasledujici divody:

— Naprosty nedostatek odiivodnéni tvrzeni tykajicich se kvalifi-
kace ozndmeni ze dne 11. fjna 2005, bodu 3 napadeného
usneseni, zddosti podle ¢lanku 90 sluzebntho fadu
a nasledné uplatnitelnosti v pfedmétné véci ustanoveni téhoz
¢lanku 90 sluzebniho fadu.

— Naprosty nedostatek odvodnéni tvrzeni tykajicich se dne,
kdy bylo ozndmeni ze dne 11. ¥fjna 2005 doruceno Zzalo-
vané, a dne, kdy bylo vyddno sporné rozhodnuti.

— Nezadkonnost urceni udajné zjevné nepipustnosti Zaloby
v prvaim stupni v plném rozsahu.

Absolutni nedostatek odivodnéni, jakoz i absolutni nedostatek
Setfeni ve vztahu ke dni pfedlozeni Zalobni odpovédi a vada
fizeni z diivodu nesplnéni povinnosti nepfihlizet k obsahu
Zalobni odpovédi v rozsahu, v némz byla pfedlozena opozdéné.

— PoruSen{ zdsady spravedlivého fzeni, cldinku 6 Evropské
tmluvy o ochrané lidskych prév a zékladnich svobod
a ¢lanku 47 Listiny zdkladnich prav Evropské unie.

Zaloba podand dne 26. ledna 2009 — Procaps v. OHIM -
Biofarma (PROCAPS)

(Véc T-35/09)
(2009/C 69/112)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Procaps, SA (Barranquilla, Kolumbie) (zdstupce: M.
Vidal-Quadras Trias de Bes, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi Glastnice fizeni pied odvolacim sendtem: Biofarma SAS
(Neuilly sur Seine, Francie)
Névrhové zidani Zalobkyné

— Zruit rozhodnuti ¢tvrtého odvolaciho sendtu OHIM (Ufad
pro harmonizaci na vnitfnim trhu, ochranné zndmky
a vzory) ze dne 24. listopadu 2008 ve véci R 867/2007-4,
které bylo ozndmeno tcastnikiim fizeni dne 25. listopadu
2008.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Prihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dotend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmka
,PROCAPS“ (prihldska ¢. 3 519 394) pro vyrobky a sluzby t¥d
5,35, 39, 40, 44.

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: BIOFARMA, société par actions simplifiée.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: nirodni a mezindrodni
slovni ochrannd zndmka ,PROCAPTAN® pro vyrobky tfidy 5.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: zamitnuti ndmitek.
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Rozhodnuti odvolaciho sendtu: caste¢né zamitnuti odvoldni.

Dovoldvané Zalobni diivody: nespravné pouziti ¢l. 9 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) €. 40/94 o ochranné zndmce Spoleenstvi.

Zaloba podanid dne 30. ledna 2009 - El Corte Inglés
v. Komise

(Véc T-38/09)
(2009/C 69/113)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: El Corte Inglés, S.A. (Madrid, Spanélsko) (zdstupci: P.
Muiiiz a M. Baz, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd Zidani Zalobkyné

— zru$it napadené rozhodnutf;

— ulozit Komisi ndhradu ndklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Touto Zalobou je napadeno rozhodnuti Komise K(2008) 6317
kone¢né ze dne 3. listopadu 2008, v némz je konstatovano, Ze
je tieba pristoupit k dodate¢nému vybéru dovozniho cla a zZe
prominuti tohoto cla neni v konkrétnim pi{padé odiivodnéné
(spis REM 03/07).

Zalobkyné dovazela textilni vyrobky z Jamajky, pficemz pokud
pravodni osvéd¢eni EUR.1 vydané piislusnymi jamajskymi
organy doprovazelo vyse uvedené vyrobky, mohla uskuteciiovat
dovoz zbozi v preferenénim rezimu stanoveném v dohodé
o partnerstvi EU-AKT. Toto osvéd¢eni bylo pfiloZeno jakoZzto
dikaz o pavodu jamajského zbozi. Zastupitelstvi OLAF
na Jamajce nicméné ucinilo zdvér, Ze zbozi nenabylo preferen¢ni
pivod na Jamajce, a Ze s nim tudiz nemohlo byt preferencné
zachdzeno.

Jako odpovéd na zddost zalobkyné o prominut{ dafiového dluhu
podle ¢lanku 239 nafizeni (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydava
celni kodex Spolecenstvi, bylo v napadeném rozhodnuti konsta-
tovano, Ze jamajské orgdny se nedopustily ziddné z chyb uvede-
nych v ¢l. 220 odst. 2 pism. b) vySe uvedeného nafizeni a Ze
u Zalobkyné se nejednalo o zvldstni piipad z divodu nesprav-
ného popisu skutecnosti pfedlozenych vyvozcem.

Zalobkyné tvrdi, 7e je tieba zrusit napadené rozhodnuti
z nasledujicich davodi:

— spravni fizeni, v némz bylo pfijato napadené rozhodnuti,
bylo postizeno porusenim podstatnych formdlnich nalezi-
tosti. Konkrétnéji napadené rozhodnuti nedodrzelo zdsadu

fddné spravy a vazné zasihlo do prdv zalobkyné na obha-

jobu v dasledku chybéjictho spravniho spisu o vypracovani

a pfijeti napadeného rozhodnuti.

— V napadeném rozhodnuti doslo k nespravnému posouzeni,
jelikoz v ném byl ucinén zavér, Ze se u Zalobkyné nejednalo
o zvlastni pfipad. O zvlastni piipad se totiz v projedndvaném
piipadé jednd, jelikoz:

— jamajské orgdny védély nebo mély védét, ze se zbozim
nemuze byt preferencné zachdzeno, a to i kdyby vyvozci
poskytli nespravné informace;

— jamajské organy zdvazné porusily své povinnosti.

— Zalovand porusila svou povinnost dbat o spravné provadéni
dohody o partnerstvi AKT-ES.

Zaloba podani dne 28. ledna 2009 - A. Loacker SpA
v. OHIM - Editrice Quadratum (QUADRATUM)

(V&c T-42/09)
(2009/C 69/114)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: A. Loacker SpA (Renon, Itilie) (zdstupci: V. Bilardo,
C. Bachini, M. Mazzitelli, advokati)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik fizeni pied odvolacim sendtem: Editrice Quadratum
SpA (Mildno, Itilie)

Névrhovd zidadni Zalobkyné

— zrusit napadené rozhodnuti;

— ulozit OHIM ndhradu ndkladd f{zeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

PfihlaSovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Editrice Quadratum
SpA

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmka
,Quadratum®, zddost o zdpis ¢. 4653481, sméfujici k rozliseni
vyrobkil spadajicich do tiidy 30

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: slovni ochrannd
zndmka Spolecenstvi ,LOACKER QUADRATINI®, smétujici
k rozliseni vyrobkd spadajicich do tfidy 30.
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Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Caste¢né ptijeti ndmitky

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: ptijeti odvoldni podané piihlagova-
telem ochranné znadmky

Dovoldvané Zalobni diivody: poruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b), jakoz
i ¢ldnkd 73 a 74 nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince
1993 o ochranné zndmce Spolecenstvi.

Zaloba podani dne 3. tinora 2009 — Cachuera v. OHIM -
Gelkaps (Ayanda)

(Véc T-43/09)
(2009/C 69/115)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: Spanélstina

Utastnici fizeni
Zalobkyné: La Cachuera, SA (Misiones, Argentina) (zdstupce: E.
Armijo Chévarri, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi dcastnice Fizeni pied odvolacim sendtem: Gelkaps GmbH
(Pritzwalk, Némecko)

Néavrhové zZidani Zalobkyné

— prohlasit zalobu proti rozhodnuti druhého odvolaciho
sendtu Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (OHIM) ze
dne 19. listopadu 2008 za podanou v¢as a v piisluiné formé
a vydat v piislusném fizeni rozsudek, kterym bude uvedené
rozhodnuti zruSeno a OHIM bude vyslovné uloZena ndhrada
ndklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Gelkaps GmbH

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmka
»AYANDA* (piihlaska ¢. 3 315 405) pro vyrobky a sluzby tfid
3,5,28,29,30,32a44

Muajitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaleni: $panélskd obrazovd
ochrannd zndmka a S3panélskd slovni ochrannd zndmka
»+AMANDA*“ pro vyrobky tfidy 30

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Caste¢né vyhovéni ndmitce

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvoldn{

Dovoldvané Zalobni diivody: nespravné uplatnéni ¢l. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce Spolecenstvi.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 16. ledna 2009 -
Itdlie v. Komise

(Véc T-431/04) (Y
(2009/C 69/116)
Jednaci jazyk: italstina

Predseda sedmého sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

() UF. vést. C 314, 18.12.2004.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 15. ledna 2009 -
Komise v. Banca di Roma

(Véc T-261/07) ()
(2009/C 69/117)
Jednaci jazyk: italsting

Predseda ¢tvrtého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() Uk vést. C 211, 8.9.2007.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 3. iinora 2009 -
Comtec Translations v. Komise

(Véc T-239/08) ()
(2009/C 69/118)
Jednaci jazyk: anglictina

Predseda osmého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() UK vést. C 209, 15.8.2008.
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SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU EVROPSKE UNIE

Zaloba podani dne 12. prosince 2008 - Di Prospero
v. Komise

(Vé&c F-99/08)
(2009/C 69/119)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Rita Di Prospero (Uccle, Belgie) (zdstupci: S. Rodri-
guez a C. Bernard-Glanz, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Pfedmét a popis sporu

Zrudeni rozhodnuti EPSO nepovolit zalobkyni tcast ve vybé-
rovém fizeni EPSO/AD[117/08

Néavrhové zidani Zalobkyné

— zrudit rozhodnuti Evropského dfadu pro vybér persondlu

(EPSO) nepovolit zalobkyni pfedlozeni kandidatury ve vybé-
rovém fizeni EPSO/AD|[117/08;

— ulozit Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu nékladd
fizeni.

Zaloba podani dne 21. ledna 2009 - De Britto Patricio-Dias
v. Komise

(Véc F-4/09)
(2009/C 69/120)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Jorge De Britto Patricio-Dias (Brusel, Belgie) (zdstupce:
L. Massaux, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Pfedmét a popis sporu

Néivrh na zrueni rozhodnuti o znovuzafazeni Zalobce do
atvaru TREN.B.3

Néavrhové zddéani Zzalobce

— zrusit rozhodnuti orgdnu oprévnéného ke jmenovani ze dne
11. dubna 2008 a ze dne 21. fijna 2008;

— ulozit Komisi Evropskych spole¢enstvi nadhradu nékladt
fizeni.

Zaloba podani dne 2. inora 2009 - Fares v. Komise
(Véc F-6/09)
(2009/C 69/121)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné:  Soukaina Fares (Berchem-Sainte-Agathe, Belgie)
(zdstupce: L. Vogel, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Pfedmét a popis sporu

Zadost o zruseni rozhodnuti o zafazeni zalobkyné do funkéni
skupiny III, platové t¥idy 8

Ndvrhové zddéani Zalobce

— zrusit rozhodnuti pfijaté orgdnem zmocnénym k uzavirdni
pracovnich smluv ze dne 17. fijna, kterym byla zamitnuta
stiznost podand Zalobkyni dne 21. ¢ervna 2008 sméfujici ke
zruSeni rozhodnuti o zafazeni Zalobkyné do funkéni
skupiny III, platové tfidy 8, a uplatnéni vyhody zafazeni do
platové tiidy 9, s ic¢inkem ke stejnému dni,

— piipadné rovnéz zruit ptvodni rozhodnuti, kterym byla
zalobkyné zafazena do funkéni skupiny 111, platové tiidy 8;

— ulozit Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu ndkladd
fizeni.



21.3.2009

Utedni véstnik Evropské unie

C 69/55

Zaloba podani dne 30. ledna 2009 — Faria v. OHIM
(Véc E-7/09)
(2009/C 69/122)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Marie-Héléne Faria (Muchamiel, Spanélsko) (zdstupce:
L. Levi, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Pfedmét a popis sporu

Névrh na zruseni hodnotici zpravy za obdobi od 1. fijna 2006
do 30. zaii 2007, jakoZz i to, aby Zalovanému byla uloZena
nahrada $kod vzniklych Zalobkyni.

Névrhovd zddani Zalobkyné

— zrusit hodnotici zprdvu za obdobi od 1. fijna 2006 do 30.
zaif 2007,

— pokud je to nutné, zrusit rozhodnuti ze dne 17. fjna 2008,
kterym se zamitd stiznost podand zalobkyni,

— ulozit zalovanému ndhradu vzniklé nemajetkové Gjmy
odhadnuté ex aequo et bono na 100 000 eur,

— ulozit OHIM ndhradu ndkladd f{zeni.
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